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 Резюме 

 Общий объем расходов на финансирование Многопрофильной комплексной 

миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) 

за период с 1 июля 2021 года по 30 июня 2022 года увязан с целью Миссии с помо-

щью ряда таблиц бюджетных показателей, ориентированных на результаты и 

сгруппированных по следующим компонентам: политическая деятельность и осу-

ществление мирного соглашения на севере страны и реализация политически ори-

ентированной стратегии в ее центральных районах; защита гражданского населе-

ния; поощрение и защита прав человека и примирение; восстановление государ-

ственной власти, стабилизация обстановки и обеспечение верховенства права в 

центральных и северных районах Мали; и оказание поддержки. 

 Отчетный период характеризовался разногласиями между малийскими сто-

ронами и между правительством и Экономическим сообществом западноафри-

канских государств относительно сроков политического переходного процесса, 

заканчивающегося проведением демократических выборов. Миссия продолжала 

свою деятельность, руководствуясь двумя своими стратегическими приорите-

тами: a) оказание поддержки в реализации подписанного в 2015 году Соглаше-

ния о мире и примирении в Мали; и b) содействие реализации малийскими сто-

ронами всеобъемлющей, инклюзивной и политически ориентированной страте-

гии, направленной на устранение коренных причин и факторов кровопролит-

ного конфликта, защиту гражданского населения, сокращение масштабов 

межобщинного насилия и восстановление государственных органов и государ-

ственной власти, а также возобновление работы основных социальных служб в 

центральных районах Мали. Ситуация в плане безопасности оставалась слож-

ной, и в ряде районов отмечалось ее значительное ухудшение. Кроме того, было 

объявлено о важных изменениях в архитектуре международного сотрудничества 

в области безопасности в Мали и Сахельском регионе.  

 Расходы МИНУСМА за отчетный период составили 1170,0  млн долл. 

США, что соответствует показателю освоения ресурсов в 99,9 процента;  для 

сравнения в 2020/21 году объем расходов составил 1103,4 млн долл. США, что 

соответствовало показателю освоения ресурсов в 93,2 процента.  

 Неизрасходованный остаток средств в размере 1,6 млн долл. США является 

результатом: a) сокращения потребностей в оперативных расходах, обусловлен-

ного главным образом: i) неразвертыванием воздушных средств и беспилотных 

авиационных систем из-за невыполненных обязательств стран, предоставляю-

щих войска; ii) строительством, перепланировкой, реконструкцией и капиталь-

ным ремонтом из-за задержек с выполнением обязательств поставщиками, вы-

званных сложной ситуацией в плане безопасности, глобальным ростом цен на 

топливо, неразвитой дорожной инфраструктурой и ограничениями, связанными 

с коронавирусной болезнью (COVID-19), затрудняющими пересечение границ и 

перемещение ресурсов; iii) низкими темпами осуществления программных ме-

роприятий в связи с ограничениями, обусловленными пандемией COVID-19, си-

туацией в плане безопасности и политической обстановкой, что частично  ком-

пенсировалось дополнительными потребностями в горюче-смазочных материа-

лах для объектов и запасных частях, а также приобретением генераторов для 

объектов и инфраструктуры; и b) увеличением потребностей, связанных с воен-

ным и полицейским персоналом, обусловленным главным образом: i) доставкой 

на место, ротацией и репатриацией воинских контингентов в связи с увеличе-

нием расходов на ротацию по сравнению с суммой, заложенной в бюджет,  из-за 

ограничений на посадку в Гао, увеличением расходов на топливо и посадку в 

связи с пандемией COVID-19 и выплатой по гарантийным письмам за 



A/77/624 
 

 

4/102 22-27301 

 

предыдущие годы из-за их несвоевременного представления некоторыми стра-

нами, предоставляющими войска; ii) суточными для воинских контингентов в 

связи с пересмотром и повышением ставки с 1 января 2022 года, что частично 

компенсируется сокращением потребностей в пайках для воинских континген-

тов в связи с более низкой, чем предусмотрено в бюджете, средней численно-

стью военнослужащих, получающих котловое довольствие, и количеством за-

явок на перевозку грузов. 

 

  Показатели использования финансовых ресурсов 

(В тыс. долл. США. Бюджетный год: 1 июля 2021 года — 30 июня 2022 года) 
 

 

Категория Ассигнования Расходы 

 Разница 

Сумма В процентах 

     Военный и полицейский персонал 485 350,5  503 076,7  (17 726,2) (3,7) 

Гражданский персонал 223 648,5  223 690,5  (42,0) (0,0) 

Оперативные расходы 462 613,5  443 264,1  19 349,4  4,2  

 Валовые потребности 1 171 612,5  1 170 031,3  1 581,2  0,1 

Поступления по плану налогообложе-

ния персонала 17 968,6  20 092,5  (2 123,9) (11,8) 

 Валовые потребности 1 153 643,9  1 149 938,8  3 705,1  0,3 

Добровольные взносы в натуральной 

форме (учтенные в бюджете)  – – – – 

 Общий объем потребностей 1 171 612,5  1 170 031,3  1 581,2  0,1 

 

 

 

  Показатели использования людских ресурсов 
 

 

Категория 
Утвержденная 

численностьa 

Фактическая 
численность 

(средняя) 

Доля вакантных 
должностей (в про-

центах)b 

    Воинские контингенты 13 289 12 529 5,7 

Полиция Организации Объединенных Наций  345 297 13,9 

Сформированные полицейские подразделения  1 575 1 445 8,3 

Международный персонал 827 764 7,6 

Национальный персонал    

 Национальные сотрудники-специалисты 150 137 8,7 

 Национальный персонал категории 

общего обслуживания 753 712 5,4 

Добровольцы Организации Объединенных 

Наций    

 Международные 200 183 8,5 

 Национальные 6 6 – 

Персонал, предоставляемый правительствами  19 16 15,8 
 

 

 a Максимальная утвержденная численность. 

 b На основе ежемесячных показателей фактической и утвержденной численности 

персонала. 
 

 

 Меры, которые необходимо принять Генеральной Ассамблее, изложены в 

разделе V настоящего доклада. 
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 I. Введение 
 

 

1. Предлагаемый бюджет на содержание Многопрофильной комплексной 

миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали 

(МИНУСМА) на период с 1 июля 2021 года по 30 июня 2022 года был представ-

лен в докладе Генерального секретаря от 19 февраля 2021 года (A/75/767), и его 

объем составил 1 183 917 900 долл. США брутто (1 165 937 500 долл. США 

нетто). В бюджете были предусмотрены ассигнования на содержание 13  289 во-

еннослужащих в составе воинских контингентов, 345 сотрудников полиции Ор-

ганизации Объединенных Наций, 1575 сотрудников сформированных полицей-

ских подразделений, 827 международных сотрудников, 905 национальных со-

трудников, 206 добровольцев Организации Объединенных Наций и 19  сотруд-

ников, предоставленных правительствами.  

2. В своем докладе от 29 апреля 2021 года Консультативный комитет по ад-

министративным и бюджетным вопросам рекомендовал Генеральной Ассамблее 

ассигновать на период с 1 июля 2021 года по 30 июня 2022 года сумму в размере 

1 175 162 500 долл. США брутто (A/75/822/Add.8, п. 64). 

3. Своей резолюцией 75/302 Генеральная Ассамблея ассигновала на содержа-

ние Миссии в период с 1 июля 2021 года по 30 июня 2022 года сумму в размере 

1 171 612 500 долл. США брутто (1 153 643 900 долл. США нетто). На всю ука-

занную сумму государствам-членам были начислены соответствующие взносы.  

 

 

 II. Выполнение мандата 
 

 

 A. Общая информация 
 

 

4. Мандат МИНУСМА был определен Советом Безопасности в его резолю-

ции 2100 (2013) и продлевался последующими резолюциями Совета. Мандат на 

данный отчетный период был сформулирован Советом в его резолюции 2584 

(2021). 

5. В соответствии с этой резолюцией, мандат МИНУСМА включал два стра-

тегических приоритета. Первым стратегическим приоритетом Миссии по-преж-

нему являлось оказание поддержки в осуществлении Соглашения 2015 года о 

мире и примирении в Мали малийскими партиями и другими соответствую-

щими малийскими сторонами и в осуществлении политического переходного 

процесса. Вторым стратегическим приоритетом Миссии было содействие реа-

лизации малийскими сторонами всеобъемлющей, инклюзивной и политически 

ориентированной стратегии, направленной на устранение коренных причин и 

факторов кровопролитного конфликта, защиту гражданского населения, сокра-

щение масштабов межобщинного насилия и восстановление государственных 

органов и государственной власти, а также возобновление работы основных со-

циальных служб в центральных районах Мали. В рамках реализации этих стра-

тегических приоритетов в течение отчетного периода Миссия содействовала до-

стижению ряда показателей путем осуществления соответствующих основных 

мероприятий, указанных в приведенных ниже таблицах, сгруппированных по 

следующим компонентам: политический переходный период и осуществление 

Соглашения о мире и примирении; защита гражданского населения и оказание 

поддержки в обеспечении безопасности; поощрение и защита прав человека; 

распространение государственной власти и поддержание законности и правопо-

рядка; и оказание поддержки Миссии.  

https://undocs.org/ru/A/75/767
https://undocs.org/ru/A/75/822/Add.8
https://undocs.org/ru/A/RES/75/302
https://undocs.org/ru/S/RES/2100(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
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6. В настоящем докладе приводится оценка фактического исполнения бюд-

жета в сопоставлении с содержащимися в бюджете на период 2021/22  года таб-

лицами плановых бюджетных показателей, ориентированных на результаты. В 

частности, фактические показатели достижения результатов, т. е. фактический 

прогресс в реализации ожидаемых достижений за отчетный период, сопостав-

ляются в докладе с запланированными показателями достижения результатов, а 

показатели фактически проведенных мероприятий  — с запланированными. 

 

 

 B. Исполнение бюджета 
 

 

7. Отчетный период характеризовался разногласиями между малийскими 

сторонами и между правительством и Экономическим сообществом западноаф-

риканских государств относительно сроков политического переходного про-

цесса, который должен завершиться проведением демократических выборов. 

Осуществление этого процесса шло медленно, и в декабре 2021  года власти 

Мали объявили о продлении его первоначальных сроков до февраля 2022  года. 

Поскольку договоренности с малийскими властями о продлении переходного 

периода достичь не удалось, ЭКОВАС ввело против Мали дополнительные фи-

нансовые и экономические санкции. Все стороны продолжали прилагать значи-

тельные усилия для согласования новых временных рамок переходного периода. 

В течение этого периода, действуя в тесной координации с другими партнерами, 

МИНУСМА предпринимала энергичные усилия для содействия преодолению 

политических и институциональных препятствий посредством взаимодействия 

с ключевыми национальными, гражданскими, региональными и международ-

ными заинтересованными сторонами. Между тем, прогресс в реализации Согла-

шения о мире и примирении 2015 года по-прежнему оставался ограниченным, а 

национальные заинтересованные стороны в основном занимались политиче-

ским переходным процессом. 

8. Соглашение о мире и примирении 2015 года остается единственной жиз-

неспособной основой для достижения долгосрочного мира и стабильности в 

Мали, и именно оно лежит в основе мандата Миссии. Несмотря на ухудшение 

ситуации в плане безопасности и усиление напряженности в отношениях между 

ключевыми заинтересованными сторонами, режим прекращения огня между 

сторонами, подписавшими Соглашение, по-прежнему поддерживался. Однако 

сохраняющееся отсутствие доверия между подписавшими Соглашение сторо-

нами, а также отвлечение внимания и усилий на преодоление политического ту-

пика, связанного с переходным периодом, привели к дальнейшим задержкам и 

затруднили прогресс в реализации основных положений Соглашения, включая 

процесс разоружения, демобилизации и реинтеграции, осуществление основ-

ных институциональных реформ и запуск проектов фонда устойчивого разви-

тия. 

9. Тем не менее в проведении институциональных реформ был достигнут 

определенный прогресс, включая представление в переходный законодательный 

орган проекта закона о выборах для его принятия. Кроме того, правительство 

провело на всей территории страны политические консультации  –– националь-

ный диалог по процессу реформ, –– результаты которых легли в основу реко-

мендаций по реформам, направленным на устранение коренных причин непре-

кращающихся кризисов в Мали. Хотя консультации в рамках национального 

диалога были направлены на поиск решения ряда проблем, связанных с отсут-

ствием, как представлялось ранее, социальной и политической инклюзивности 

в процессах реформ, некоторые стороны продолжали выражать обеспокоен-

ность по поводу сужения политического и гражданского пространства, включая 

преследование критически настроенных политических деятелей и лидеров 
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общественного мнения и приостановку работы некоторых иностранных СМИ. 

На этом фоне в течение отчетного периода в Мали также наблюдалась значи-

тельная активизация деятельности по дезинформации и распространению недо-

стоверных сведений. Изменения в политической обстановке также повлияли на 

отношения между Миссией и малийскими властями.  

10. Восстановление и расширение государственной власти в центральных рай-

онах страны по-прежнему представлялось сложной задачей в условиях повсе-

местного отсутствия безопасности. Из-за продолжающегося повсеместного от-

сутствия государственных органов власти на местах различные экстремистские 

группы и местные вооруженные формирования стремились взять власть в свои 

руки, часто усугубляя сохраняющуюся меж- и внутриобщинную напряжен-

ность. В течение отчетного периода некоторые государственные органы были 

развернуты в ряде районов страны, однако их число постоянно менялось, а эф-

фективность их деятельности оставалась крайне ограниченной. Отсутствие 

должной координации и последовательности действий между военными опера-

циями, обеспечением безопасности населенных пунктов, передислокацией ор-

ганов власти и предоставлением основных услуг населению еще раз подчерк-

нули необходимость комплексной, политически ориентированной и более ин-

клюзивной стратегии. Хотя в течение отчетного периода правительство прово-

дило широкие консультации по этой стратегии, местные соглашения и усилия 

по примирению, инициативы по сокращению масштабов насилия в общинах и 

усилия по защите гражданского населения, а также защита и поощрение прав 

человека оставались важнейшими дополнительными факторами стабилизации 

ситуации в центральной части Мали. 

11. Миссия также активизировала свои усилия по обеспечению того, чтобы об-

щая реализация предусмотренных мандатом приоритетов осуществлялась на ос-

нове пересмотренной политической стратегии и более тесной стратегической и 

оперативной интеграции между компонентами миссии. С этой целью на 

2021/22 год был разработан новый план миссии, ориентированный на резуль-

таты и увязанный с соответствующей таблицей бюджетных показателей на 

2021/22 бюджетный год. Система комплексного планирования и оценки резуль-

татов деятельности была пересмотрена для оценки эффективности результатов 

осуществления плана миссии и ежеквартальной расстановки приоритетов, а ее 

результаты использовались для подготовки ежеквартального доклада Генераль-

ного секретаря по Мали и настоящего доклада об исполнении бюджета. Кроме 

того, для повышения эффективности работы и оценки воздействия Миссия ис-

пользует несколько инструментов, в частности приложение для стратегического 

управления на базе Umoja для отслеживания хода осуществления программной 

деятельности. 

12. Ситуация в плане безопасности по-прежнему оставалась сложной, по-

скольку систематические усилия, необходимые для устранения основных фак-

торов конфликта, должным образом не предпринимались. В течение отчетного 

периода в некоторых местах, включая Менаку и трехграничный район, наблю-

далось значительное ухудшение ситуации, при этом угроза применения само-

дельных взрывных устройств распространилась и на южные районы. В то же 

время в районе Томбукту наблюдалось относительное спокойствие. Малийские 

силы обороны и безопасности активизировали наступательные контртеррори-

стические операции в центральной части Мали, что вызвало обеспокоенность 

по поводу защиты гражданского населения и повлекло за собой обвинения в се-

рьезных нарушениях норм международного права прав человека и гуманитар-

ного права. По всему району проведения операций национальные и междуна-

родные силы и силы МИНУСМА постоянно подвергались нападениям, в том 

числе с использованием самодельных взрывных устройств. В связи с этим были 
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намечены важные изменения в более широкой архитектуре международного со-

трудничества в области безопасности в Мали и Сахельском регионе, в первую 

очередь вывод сил операции «Бархан» и оперативной группы «Такуба» и их ре-

гиональная реконфигурация за пределами Мали, а также выход Мали из Группы 

пяти по Сахелю. 

13. Во второй половине отчетного периода также возросло число ограничений, 

налагаемых малийскими властями на воздушные и наземные передвижения пер-

сонала МИНУСМА. В частности, это коснулось операций миссии в центральной 

части Мали, где был заблокирован доступ к конкретным местам, где, по сооб-

щениям, имели место нарушения прав человека. Кроме того, санкции ЭКОВАС, 

введенные против Мали в январе 2022 года, отразились на ротации военного 

персонала МИНУСМА из семи стран Западной Африки.  

 

  Пандемия COVID-19 
 

14. На осуществлении мандата Миссии по-прежнему сказывалась пандемия 

коронавирусного заболевания (COVID-19). Миссия стремилась сохранить свой 

оперативный потенциал посредством снижении риска для здоровья персонала 

благодаря проводящейся в масштабах всей миссии кампании вакцинации, ча-

стому тестированию на COVID-19, постоянному использованию средств инди-

видуальной защиты и изоляции гражданского и военного персонала по возвра-

щении в район миссии. К концу отчетного периода была полностью возобнов-

лена работа сотрудников в служебных помещениях и отменены санитарные 

ограничения на проведение собраний и встреч.  

15. Однако на деятельности Миссии сказались кадровые трудности (ограниче-

ния на поездки, а также серьезные сбои в глобальной цепи поставок не позво-

ляли эффективно и своевременно задействовать в Миссии сотрудников, имею-

щих знания и опыт и управленческие навыки, необходимые для осуществления 

различных проектов). В течение отчетного периода доставка грузов задержива-

лась, в частности, из-за отсутствия морских контейнеров; цены на товары в це-

лом, и особенно на жизненно важные товары, включая топливо и продоволь-

ствие, значительно выросли. Пандемия COVID-19 и нарушение глобальной 

цепи поставок серьезно отразились на доставке важнейших предметов снабже-

ния по основным маршрутам поставок, увеличили сроки доставки и снизили 

эффективность и результативность операций миссии. Эти проблемы повлияли и 

на возможности Миссии в плане перевозки грузов и осуществления транспорт-

ных операций. Для удовлетворения ряда насущных потребностей Миссии при-

шлось закупать некоторые материалы на местах.  

 

  Основная и прочая деятельность по программам 
 

16. Деятельность по программам по-прежнему имела важнейшее значение для 

реализации стратегических целей Миссии, изложенных в мандате Совета Без-

опасности. Средства, выделенные на деятельность по программам, были крайне 

необходимы для выполнения мандата в ключевых областях деятельности, вклю-

чая оказание поддержки выполнению мирного соглашения, разработку пере-

смотренной центральной стратегии , поддержку включения и вовлечения насе-

ления в более широкие политические процессы, проведение институциональ-

ных реформ, восстановление и распространение государственной власти, содей-

ствие межобщинному диалогу, социальной сплоченности и примирению, со-

блюдению прав человека, разоружению, демобилизации и реинтеграции и со-

кращению масштабов насилия в общинах, а также укрепление значимого уча-

стия гражданского общества в политической жизни страны, включая повышение 

осведомленности о содержании и целях мирного соглашения и других вопросах. 
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Деятельность по программам способствовала решению ключевых задач, обес-

печивая взаимодополняемость и интеграцию всех компонентов миссии, включая 

полицейский, военный и гражданский компоненты.  

17. Комплексное планирование обеспечило координацию и эффективное рас-

пределение труда, максимально используя сравнительные преимущества вместе 

со страновой группой Организации Объединенных Наций. Посредством своей 

исполнительной группы по рациональному использованию ресурсов Миссия 

устанавливала политические и географические приоритеты и давала руководя-

щие указания для обеспечения того, чтобы комитеты и секции, занимающиеся 

реализацией проектов, согласовывали проекты и предоставленные им ресурсы 

с общим стратегическим видением. Миссия продолжала совершенствовать ме-

ханизмы использования и надзора за программным финансированием, обеспе-

чивая взаимодополняемость и сравнительные преимущества всех видов дея-

тельности за счет расширения оценки эффективности и выявления потребно-

стей на местном уровне. Для укрепления подотчетности руководители соответ-

ствующих основных направлений деятельности также осуществляли надзор и 

утверждали планы осуществления каждого направления деятельности по про-

граммам. В целом, обеспечение согласованности с национальными приорите-

тами и бюджетными ассигнованиями систематизировано и усилено на всех 

направлениях программной деятельности.  

18. Миссия также более стратегически и систематически использовала про-

граммную деятельность для устранения пробелов и повышения эффективности 

усилий по продвижению реализации мирного соглашения, оказания поддержки 

разработке пересмотренной стратегии для центра и достижения важного про-

гресса в реализации планов действий по предотвращению вербовки детей в во-

оруженные группы и сексуального насилия в условиях конфликта, а также со-

действия снижению уровня межобщинного и внутриобщинного насилия и вос-

становлению государственной власти в центре и на севере Мали. Укрепление 

внутренних механизмов надзора за программным финансированием и обеспече-

ние согласованности с другими источниками финансирования, включая целевой 

фонд и проекты с быстрой отдачей, было одним из ключевых приоритетов в те-

чение бюджетного периода 2021/22 годов. 

19. Ниже приводится информация о статусе и характере проведенных меро-

приятий. 

 

  Поддержка в проведении выборов (15 проектов)  
 

20. Одним из главных приоритетов Миссии в течение отчетного периода было 

проведение инклюзивных, свободных, справедливых и заслуживающих доверия 

выборов в мирной обстановке. В связи с задержкой обнародования графика про-

ведения выборов и переносом местных, законодательных и президентских вы-

боров на февраль 2024 года большинство инициатив в этой области были пере-

ориентированы на деятельность, способствующую проведению реформы изби-

рательной системы и созданию благоприятных условий для проведения выбо-

ров. 

21. МИНУСМА оказала крайне важную консультативную поддержку при под-

готовке к предстоящим выборам, в том числе в отношении составления графика 

проведения выборов, который был подготовлен и опубликован в июне 2022  года. 

При поддержке Миссии одна из местных неправительственных организаций 

осуществляла проект по наращиванию потенциала для расширения участия мо-

лодых студенток в политической деятельности и избирательном процессе в 

Мали, что должно было способствовать повышению явки на выборы. В целях 

укрепления доверия к выборам и повышения ответственности граждан за 
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избирательный процесс осуществлялись еще два проекта, касающиеся честно-

сти избирательной системы, вовлечения граждан в избирательный процесс и 

транспарентности этого процесса. 

 

  Повышение эффективности деятельности правительства Мали по оказанию 

поддержки процессу стабилизации в центральных и северных районах страны 

(9 проектов) 
 

22. В отчетный период существенно активизировался процесс разработки 

стратегии центра, в том числе благодаря поддержке Миссией консультаций, про-

водившихся на национальном уровне в рамках деятельности постоянного секре-

тариата Политического кризисного центра для центральной части Мали с целью 

утверждения проекта этой стратегии в конце апреля. В результате проведения 

этого национального процесса консультаций были определены дополнительные 

изменения, которые предлагалось внести в проект стратегии. В связи с этим при-

нятие проекта было отложено, но этот процесс был необходим для обеспечения 

инклюзивности и поддержки стратегии до ее утверждения Советом министров.  

23. Миссия тесно сотрудничала с постоянным секретарем, назначенным в 

июне 2021 года, и оказывала техническую и логистическую поддержку прове-

дению консультаций на областном уровне в Банкассе, Коро, Бандиагаре, Ювару, 

Тененку и Дженне в мае 2022 года, чтобы обеспечить участие местных властей 

в подготовке окончательного проекта. Последующий семинар, организованный 

в июне Миссией совместно с Программой развития Организации Объединенных 

Наций (ПРООН), в котором приняли участие различные заинтересованные сто-

роны, включая представителей местных властей, служб безопасности и граж-

данского общества, имел важное значение для поддержки и продвижения упо-

мянутой стратегии. 15 июня 2022 года проект стратегии был представлен Совету 

министров, который рассмотрел его под председательством премьер-министра. 

Поддержка МИНУСМА в проведении широких консультаций оказалась эффек-

тивной: власти Мали на различных уровнях продемонстрировали готовность 

ускорить принятие стратегии, что свидетельствовало о большей заинтересован-

ности Мали в этом процессе и готовности взять за него ответственность. Кроме 

того, Миссия продолжала оказывать поддержку проведению общинных обсуж-

дений по вопросам реституции, которые повысили подотчетность местных ор-

ганов власти, активизировали диалог между государством и обществом и укре-

пили доверие между ними. 

24. После совещания Комитета по контролю за выполнением Соглашения в ок-

тябре 2021 года Миссия активно и тесно сотрудничала с подписавшими его сто-

ронами, чтобы ослабить напряженность и укрепить взаимное доверие, и эти уси-

лия оказались эффективными, поскольку они способствовали поддержанию кон-

структивного диалога и заставили упомянутые стороны подтвердить свои обя-

зательства в отношении Мирного соглашения и его реализации.  

 

  Укрепление сотрудничества и доверия между гражданским обществом 

и национальными и местными органами власти (8 проектов) 
 

25. Наращивание потенциала занимало важное место в поддержке, которую 

оказывала МИНУСМА в отчетный период. Миссия оказала Министерству тер-

риториального управления и децентрализации техническую и финансовую под-

держку в организации обучения префектов, субпрефектов, мэров и других со-

трудников, работающих в областях Сегу, Сан, Гао, Томбукту, Тауденни и Кидаль, 

по основным вопросам государственного управления, включая государственные 

закупки, учет гендерных факторов при составлении местного бюджета, админи-

стративные судебные процессы и регистрацию актов гражданского состояния.  
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26. Кроме того, Миссия и ПРООН совместно инициировали проекты с органи-

зациями гражданского общества, молодежными и женскими организациями для 

выработке общей позиции в отношении плана действий правительства, включая 

программу институциональных реформ, в результате чего были сформулиро-

ваны рекомендации, которые были официально представлены правительству че-

рез министра государственных реформ. Основные усилия Миссии были в основ-

ном сосредоточены на вовлечении всех слоев населения в переходный полити-

ческий процесс, но на техническом уровне продолжались усилия по наращива-

нию потенциала и расширению участия женщин в работе механизмов контроля 

за выполнением Мирного соглашения, кульминацией которых стало назначение 

еще 15 женщин в состав Комитета по контролю за выполнением Соглашения и 

его подкомитетов. 

 

  Гендерные вопросы и предотвращение и пресечение сексуального насилия 

в связи с конфликтом (15 проектов) 
 

27. В течение отчетного периода осуществлялись проекты, направленные на 

расширение взаимодействия женщин и молодежи из гражданского общества с 

правительством, организациями гражданского общества и подписавшими Со-

глашение вооруженными группами для поиска путей превентивного, комплекс-

ного и институционального реагирования на случаи сексуального насилия, свя-

занного с конфликтом, а также сексуального и гендерного насилия. План дей-

ствий совместного коммюнике по предотвращению сексуального насилия в 

условиях конфликта и реагированию на него был одобрен правительством. 

Кроме того, для оказания поддержки в деле повышения осведомленности о про-

блеме гендерного насилия и сексуального насилия в условиях конфликта и для 

пропаганды закона, направленного на предотвращение такого насилия в Мали, 

были организованы общенациональные пропагандистские мероприятия, конфе-

ренции и другие общественные мероприятия. В их число входили целевые виды 

деятельности, направленные на содействие проведению мероприятий, посвя-

щенных предотвращению гендерного насилия и сексуального насилия в усло-

виях конфликта, информационно-разъяснительная работа и мероприятия по 

принятию и распространению информации о законах, касающихся борьбы с ген-

дерным насилием, и выпуск информационных материалов.  

 

  Разоружение, демобилизация и реинтеграция и реформирование сектора 

безопасности (28 проектов) 
 

28. В течение отчетного периода Миссия оказывала техническую консульта-

тивную помощь в целях содействия завершению работы над национальной стра-

тегией реформирования сектора безопасности в интересах всестороннего осу-

ществления реформы сектора безопасности в стране. С национальными партне-

рами проводились мероприятия по наращиванию потенциала и совещания вы-

сокого уровня, призванные содействовать определению и практическому осу-

ществлению мер в области национальной обороны и безопасности в поддержку 

мирного процесса. Эта деятельность способствовала передислокации реоргани-

зованных сил обороны и безопасности в северные и центральные районы Мали 

в целях укрепления безопасности в этих районах и перевода в них органов граж-

данской администрации и гражданских служб. Жизненно важная инфраструк-

тура системы здравоохранения в северных и центральных районах Мали была 

отремонтирована, оснащена и введена в эксплуатацию; в ней задействован пер-

сонал, подготовленный для предоставления услуг по профилактике инфекцион-

ных заболеваний, включая COVID-19 и ВИЧ, и лечению военнослужащих и со-

трудников сил безопасности Мали, их иждивенцев и жителей окружающих об-

щин при соблюдении конфиденциальности.  
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29. В отчетный период осуществлялись 35 проектов по сокращению масшта-

бов насилия в общинах, включая создание восьми объединений (роль которых 

заключалась в поощрении, усилении и поддержании работы местных партнеров-

исполнителей для максимального использования ресурсов, предоставляемых им 

Миссией), в поддержку процесса разоружения, демобилизации и реинтеграции, 

направленного на предоставление временной работы членам пострадавших от 

войны общин и предотвращение вербовки молодых людей из группы риска в 

вооруженные и преступные группы в северной и центральной частях Мали. По-

мимо этого, Миссия оказывала значительную поддержку в укреплении потенци-

ала учреждений, отвечающих за противодействие распространению стрелкового 

оружия и легких вооружений, борьбу с трансграничной торговлей, обществен-

ную безопасность и охрану дикой природы.  

 

  Права человека и защита (14 проектов)  
 

30. Миссия продолжала оказывать поддержку государственным органам вла-

сти, гражданскому обществу и правозащитникам в укреплении и поощрении 

прав человека, включая права детей и борьбу с гендерным насилием. 

МИНУСМА предоставляла участникам различных учебных программ необхо-

димые знания и практические инструменты для укрепления их потенциала в об-

ласти мониторинга прав человека, расследования нарушений и злоупотреблений 

в этой области и составления докладов и заявлений по правам человека, а также 

в области управления проектами. Участники учебных программ из нескольких 

организаций, входящие в группу Cadres de concertation, помогли Миссии расши-

рить охват вопросов прав человека по всей стране и осуществили в округе Ба-

мако и областях Мопти, Сегу и Сикассо финансируемый Миссией пилотный 

проект по мониторингу прав человека, расследованию предполагаемых серьез-

ных нарушений прав человека и публикации соответствующих периодических 

докладов. 

31. При поддержке Миссии государственные органы рассмотрели 47  дел, свя-

занных с терроризмом, и начали расследование 15 случаев нарушения прав че-

ловека с участием военнослужащих малийских сил обороны и безопасности, от-

меченных Миссией в ее различных докладах. Миссия также продолжала свою 

информационно-пропагандистскую и просветительскую деятельность,  направ-

ленную на повышение осведомленности населения о правах человека, включая 

права детей и женщин, посредством информационно-разъяснительных меро-

приятий, распространения соответствующей информации и радиопередач.  

 

  Органы правосудия и исправительные учреждения (7 проектов)  
 

32. В течение отчетного периода был достигнут прогресс в борьбе с безнака-

занностью благодаря продолжению мероприятий по оказанию технической по-

мощи по вопросам работы следователей на месте преступления и использования 

специальных методов расследования, а также благодаря продолжению под-

держки в разработке политики по борьбе с преступлениями, связанными с тер-

роризмом, и международными преступлениями. Этого удалось добиться благо-

даря партнерству между МИНУСМА и Управлением Организации Объединен-

ных Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН) в отношении юрисдик-

ции Специализированной судебной группы по терроризму и транснациональной 

организованной преступности. Это партнерское взаимодействие позволило за-

вершить работу над проектом циркуляра об уголовной политике и стратегии уго-

ловного преследования за международные преступления и преступления, свя-

занные с терроризмом, который был представлен в Министерство юстиции и 

прав человека в марте 2022 года. МИНУСМА и ПРООН также продолжали ока-

зывать техническую поддержку в пересмотре Кодекса военной юстиции, что 
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позволило добиться прогресса в разработке законопроекта о пересмотре Ко-

декса. 

33. Модернизация системы безопасности регионального отделения Специали-

зированного судебного подразделения в Мопти и его специализированной след-

ственной бригады была завершена, и эти объекты были официально переданы 

Министерству юстиции и прав человека, что заложило основу для развертыва-

ния деятельности этого подразделения и его бригады в центральных районах 

страны. МИНУСМА продолжала оказывать поддержку администрации пенитен-

циарных учреждений в укреплении охраны и безопасности ее объектов и совер-

шенствовании управления. Миссия завершила передачу малийским властям 

оборудования для зоны строгого режима в тюрьме Диоила. Кроме того, 

МИНУСМА и УНП ООН совместно оказали поддержку национальному Управ-

лению пенитенциарных учреждений в разработке стратегий снижения рисков 

коррупции в местах лишения свободы в Мали, что является одним из ключевых 

факторов эффективного функционирования тюремной администрации и соблю-

дения прав заключенных. 

34. В сотрудничестве с Министерством по делам религии и культов и нацио-

нальным Управлением пенитенциарных учреждений Миссия организовала се-

минар по национальной политике предотвращения насильственного экстре-

мизма и терроризма и борьбы с ними в малийских тюрьмах. В июне 2022  года 

МИНУСМА в сотрудничестве с Управлением по наркотикам и преступности и 

национальными властями провела круглый стол для оценки хода реализации 

«дорожной карты» по предотвращению и борьбе с радикализацией и насиль-

ственным экстремизмом в местах лишения свободы в рамках национальной по-

литики правительства. «Дорожная карта» для конкретных тюрем была адапти-

рована в соответствии с новым национальным планом действий на 2021–

2025 годы. 

35. Для повышения эффективности работы органов правосудия и укрепления 

доверия к системе правосудия были организованы две поездки, которые состоя-

лись в мае и июне 2022 года: поездка в Ансонго и первый визит судьи Гурмы-

Раруса в свою юрисдикцию после его назначения в 2019 году и первый визит 

какого-либо судьи в этот район с 2016 года. Инспекционные поездки для надзора 

за введением в действие судебных юрисдикций и функционированием судебных 

и пенитенциарных учреждений были организованы благодаря технической и ма-

териально-технической поддержке Миссии в Мопти и Гао.  

 

  Стабилизация и восстановление (3 проекта) 
 

36. МИНУСМА оказывала стратегическую поддержку Главному управлению 

территориальных объединений и 52 общинным советам в проведении заседаний 

их комитетов по ориентации, координации и отслеживанию действий по обес-

печению развития. Эти заседания проводились с целью поддержки реформ, 

направленных на децентрализацию и регионализацию, и активизации работы 

механизмов консультаций на уровне общин. Миссия также предоставляла тер-

риториальным объединениям необходимые инструменты для создания эффек-

тивных консультационных структур, выступающих за социальную сплочен-

ность, мир и примирение. Такие заседания территориальных объединений про-

водились в районах Сан, Бандиагара, Дуэнца, Мопти и Кидаль.  
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 C. Инициативы по поддержке миссии 
 
 

37. Глобальное повышение цен на топливо оказало негативное воздействие на 

деятельность Миссии, поскольку ей пришлось изменить приоритеты, касающи-

еся утвержденных ресурсов, чтобы учесть увеличение расходов по статьям сво-

его бюджета, касающимся горюче-смазочных материалов, помещений и инфра-

структуры и воздушных перевозок, что также усугублялось соответствующим 

увеличением потребления топлива в связи с ростом доли генераторов, срок 

службы которых подходил к концу и которые, следовательно, были менее эф-

фективны. Дополнительные ресурсы также требовались по статье «Помещения 

и инфраструктура», поскольку Миссия осуществляла и успешно завершила про-

екты, связанные с укреплением безопасности, восстановительными работами и 

завершением строительства лагерей для военнослужащих в Мопти и Гао. 

38. Кроме того, Миссия изменила приоритеты использования своих ресурсов 

с учетом возросших потребностей в национальном персонале, что свидетель-

ствует о ее устойчивом прогрессе в наборе национальных сотрудников и что 

подтверждается более низкой, чем предусматривалось бюджетом, долей вакан-

сий как для национальных сотрудников категории общего обслуживания, так и 

для национальных сотрудников категории специалистов. Помимо возросших по-

требностей в национальных сотрудниках, на приоритетах использования ресур-

сов сказалось и увеличение шкалы окладов, вступившее в силу в марте 2022  года 

после ее пересмотра. 

39. 9 января 2022 года ЭКОВАС ввело против Мали финансовые санкции в от-

вет на пересмотр сроков переходного процесса и проведения выборов. В свою 

очередь, Мали закрыла свои сухопутные и воздушные границы со странами  ––

членами ЭКОВАС. Санкции оказали влияние на финансовые операции Миссии, 

ее воздушные перевозки и управление перевозками. Для смягчения последствий 

перебоев в финансовых операциях использовались альтернативные решения, 

однако это привело к некоторой задержке в получении средств, необходимых 

для персонала Миссии и ее поставщиков. Санкции сказались и на возможностях 

Миссии в плане осуществления полетов в целях медицинской эвакуации из-за 

закрытия международной границы и воздушного пространства стран ЭКОВАС 

для полетов МИНУСМА и последующего введения новых процедур оформле-

ния разрешений на полеты, что привело к дополнительным задержкам. Санкции 

затруднили ротацию летных экипажей и своевременную доставку оборудова-

ния, запасных частей и предметов снабжения.  

40. На воздушные операции Миссии, которые характеризовались значитель-

ным недорасходом средств, повлияли: a) задержка с развертыванием двух и не-

развертывание четырех пилотируемых платформ разведки, наблюдения и реко-

гносцировки из-за невыполнения обязательства одной из стран, предоставляю-

щих войска; b) неразвертывание шести легковооруженных военных вертолетов 

из-за отсутствия предложений со стороны стран, предоставляющих войска; 

c) неразвертывание двух беспилотных авиационных систем из-за неготовности 

аэронавигационной инфраструктуры; и d) неразвертывание двух военных бес-

пилотных авиационных систем из-за невыполнения обязательства одной из 

стран, предоставляющих войска. 

 

 

 D. Сотрудничество с миссиями в регионе 
 

 

41. Сотрудничество с региональными партнерами по-прежнему являлось од-

ной из ключевых стратегий для продвижения мира и стабильности в Мали и 

реагирования, в частности, на тупиковую ситуацию в политическом переходном 
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процессе, а также на транснациональные угрозы безопасности, в первую оче-

редь, трансграничные вторжения боевиков Исламского государства в Большой 

Сахаре из Нигера в Мали. На политическом фронте МИНУСМА продолжала 

тесно сотрудничать на техническом и политическом уровнях с Африканским со-

юзом и ЭКОВАС для достижения общего согласия с малийскими властями от-

носительно сроков осуществления политического переходного процесса. Мис-

сия также координировала свои усилия по оказанию добрых услуг с Отделением 

Организации Объединенных Наций для Западной Африки и Сахеля (ЮНОВАС). 

42. Что касается оказания поддержки силам безопасности, не входящим в си-

стему Организация Объединенных Наций, то материально-техническая под-

держка объединенных сил Группы пяти для Сахеля осуществлялась в соответ-

ствии с мандатом МИНУСМА и политикой должной осмотрительности в вопро-

сах прав человека Организации Объединенных Наций вплоть до решения Мали 

о выходе из состава этих объединенных сил. Миссия продолжала координиро-

вать свои действия с другими субъектами деятельности по обеспечению без-

опасности, такими как Миссия Европейского союза по подготовке в Мали, мис-

сия Европейского союза по наращиванию потенциала, оперативная группа «Та-

куба», действующая под руководством Европейского союза, и французская опе-

рация «Бархан». После объявления о выводе и реконфигурации французских сил 

17 февраля 2022 года и сил Группы пяти для Сахеля 16 мая 2022  года тесная 

координация между французскими силами, малийскими властями и МИНУСМА 

продолжалась с тем чтобы способствовать упорядоченному переходному про-

цессу и передаче обязанностей, баз и имущества. 

 

 

 E. Партнерские отношения, координация действий 

со страновыми группами и комплексные миссии 
 

 

43. Миссия продолжала укреплять координацию со страновой группой Орга-

низации Объединенных Наций, в том числе для обеспечения слаженности об-

щих усилий в выполнении мандата в контексте сложных задач, которые пред-

стояло решать в Мали. Работа Миссии была по-прежнему сосредоточена, в част-

ности, на поддержке политического переходного процесса, как указано на 

этапе I «дорожной карты» Миссии по выполнению ее мандата (S/2021/300, при-

ложение). МИНУСМА и учреждения страновой группы Организации Объеди-

ненных Наций продолжали осуществлять комплекс интеграционных проектов в 

области подготовки к проведению выборов и реформы избирательной системы, 

уделяя особое внимание расширению участия женщин, правозаконности и 

борьбе с безнаказанностью. 

44. После успешного проведения новых выборов и завершения политического 

переходного процесса в координации с правительством Мали и страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций будет осуществляться планирование бо-

лее долгосрочного переходного периода в рамках этапа II. 

 

 

 F. Таблицы бюджетных показателей, ориентированных 

на результаты 
 

 

  Компонент 1: поддержка политического переходного процесса 

и осуществление мирного соглашения и примирение в Мали 
 

45. В соответствии со стратегическими целями и приоритетными задачами, 

поставленными Советом Безопасности в его резолюции 2584 (2021), Миссия 

продолжала оказывать поддержку выполнению Соглашения о мире и 

https://undocs.org/ru/S/2021/300
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
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примирении в Мали, политическому переходному процессу и проведению вы-

боров, а также содействовать осуществлению малийскими сторонами всеобъем-

лющей политически ориентированной стратегии защиты гражданского населе-

ния, снижения уровня межобщинного насилия и восстановления государствен-

ного присутствия, государственной власти и основных социальных служб в цен-

тральных районах Мали путем выполнения поставленных перед ней задач.  

46. Отчетный период характеризовался все более напряженной политической 

обстановкой, при этом позиции национальных заинтересованных сторон расхо-

дились по ключевым аспектам переходного периода, в частности, в отношении 

продления этого периода после февраля 2022 года и предложенной правитель-

ством программы реформ. После того как достичь соглашения о продлении пе-

реходного периода не удалось, в декабре 2021 года правительство Мали заявило 

о том, что оно не уложится в установленные для этого 18-месячные сроки, в 

связи с чем 9 января 2022 года ЭКОВАС ввело в отношении Мали дополнитель-

ные экономические и финансовые санкции. Для продвижения переходного про-

цесса и выхода из политического тупика Миссия продолжала активно взаимо-

действовать с национальными заинтересованными сторонами наряду с другими 

представителями международного сообщества, в том числе в качестве предсе-

дателя созданного в стране комитета по последующей деятельности в составе 

представителей Африканского союза, ЭКОВАС и МИНУСМА.  

47. Отчетный период был отмечен определенным прогрессом в области инсти-

туциональных реформ для политического переходного процесса, включая завер-

шение составления графика проведения выборов и начало процесса пересмотра 

конституции. Гибкий и упреждающий подход Миссии принес определенные ре-

зультаты, позволяющие, действуя в координации с ЭКОВАС и региональными и 

международными партнерами, привлечь заинтересованных сторон за стол пере-

говоров. Широкое участие Миссии в работе местного комитета по последующей 

деятельности также способствовало завершению работы над пересмотренным 

графиком проведения выборов, представленным 28 июня 2022 года, в котором 

подробно изложена 24-месячная хронограмма завершения политического пере-

ходного процесса, кульминацией которого станет проведение конституционного 

референдума и местных, законодательных и президентских выборов к 4  февраля 

2024 года. Этот график был принят, и после саммита ЭКОВАС, состоявшегося 

3 июля 2022 года, финансовые и экономические санкции Сообщества начали по-

степенно отменяться. 

48. Национальный диалог по процессу реформ, завершившийся в декабре 

2021 года, имел важное значение для вовлечения основных заинтересованных 

сторон в более широкие процессы институционального реформирования, а про-

водившиеся консультации были хорошо восприняты на региональном и местном 

уровнях. Техническая и координационная поддержка, оказанная Миссией кон-

сультациям в трех центральных регионах и организациям гражданского обще-

ства, позволила сформулировать общие обязательства сторон и список рекомен-

даций для национального диалога. Хартия переходного периода, пересмотрен-

ная в феврале 2022 года, увеличила число членов Переходного национального 

совета в соответствии с рекомендациями, вынесенными в ходе национального 

диалога, с целью расширения представленности в Совете. Миссия оказывала 

национальным властям техническую поддержку в создании комитета по кон-

тролю за выполнением рекомендаций для национального диалога, а также ко-

миссии по контролю за соблюдением графика проведения политических и ин-

ституциональных реформ. Последний механизм был создан для контроля и от-

четности о достигнутом прогрессе по согласованным контрольным показателям 

для последующего принятия решений относительно отмены оставшихся санк-

ций ЭКОВАС в отношении Мали. 
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49. Миссия продолжала оказывать широкую техническую поддержку в подго-

товке свободных, справедливых, всеохватных и заслуживающих доверия выбо-

ров. Принятие закона о выборах, вступившего в силу 24 июня 2022 года, стало 

важным шагом вперед в подготовке к выборам, в частности потому, что этот за-

кон обеспечил правовую основу для создания независимого избирательного ор-

гана, определил территориальную реструктуризацию избирательных округов и 

включал окончательный текст соглашения о разработке новой конституции. 

Миссия оказала переходным органам власти поддержку путем проведения спе-

циальной операции по регистрации избирателей на всей территории страны и в 

посольствах Мали за рубежом, а также предоставила техническую поддержку 

для ежегодного процесса регистрации избирателей с 1 октября по 31 декабря 

2021 года. 

50. Соглашение 2015 года о мире и примирении в Мали по-прежнему осу-

ществлялось медленными темпами, и на нем в значительной степени сказыва-

лись политические преобразования и сохраняющаяся напряженность между 

подписавшими его сторонами. Однако Миссия продолжала взаимодействовать 

со сторонами, подписавшими Соглашение, с министром по вопросам примире-

ния и другими членами правительства, в том числе посредством содействия про-

ведению пяти совещаний международной посреднической группы. В поисках 

выхода из политического тупика и в целях возобновления заседаний Комитета 

по контролю за выполнением Соглашения Миссия по-прежнему уделяла перво-

очередное внимание налаживанию инклюзивного диалога и обеспечению эф-

фективного участия политических партий, движений, подписавших Соглаше-

ние, и организаций гражданского общества, в частности женских и молодежных 

ассоциаций, религиозных лидеров, профсоюзов и других общественно-полити-

ческих и экономических заинтересованных сторон в работе переходных органов 

управления и переходных процессах. Возобновление работы Комитета было 

необходимо для того, чтобы стимулировать обмен мнениями по поводу отсут-

ствия прогресса в осуществлении Соглашения и оперативный обмен информа-

цией между подписавшими его сторонами, а также призвать стороны к кон-

структивному взаимодействию для проведения совещания на высоком уровне 

для принятия решений. Хотя Комитет по контролю за выполнением соглашения 

и его подкомитеты не собирались с октября 2021  года, поддержка Миссией Ко-

митета по технической безопасности и связанных с ним мероприятий по-преж-

нему демонстрировала сотрудничество между сторонами на техническом 

уровне, в том числе благодаря содействию в проведении двух совещаний. 

51. Техническая и материально-техническая поддержка Миссии позволила до-

биться конкретных успехов в деле вовлечения и расширения участия граждан-

ского общества, женщин и молодежи в переходном и мирном процессе. Добрые 

услуги и разъяснительная работа Миссии в координации с ее партнерами позво-

лили убедить правительство включить 15 женщин в состав механизмов кон-

троля за выполнением Соглашения о мире. Трое из них войдут в состав Коми-

тета по контролю за выполнением Соглашения, а остальные 12 женщин — в со-

став четырех подкомитетов по наблюдению. Миссия также оказала националь-

ным властям поддержку в создании центра по наблюдению за положением жен-

щин, в том числе путем содействия проведению семинаров с женщинами-лиде-

рами. 

52. Кроме того, был достигнут прогресс в работе по законопроекту о террито-

риальной реорганизации, что стало важным шагом к улучшению предоставле-

ния услуг населению. Законопроект, о котором идет речь, определяет институ-

циональную архитектуру децентрализованных уровней местной администрации 

и соответствует положениям Соглашения о мире. В соответствии с Соглашением 

и в качестве важного шага вперед в области правосудия переходного периода 
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Миссия также оказывала правительству поддержку в принятии закона о нацио-

нальной политике в сфере возмещения ущерба, предложенного Комиссией по 

установлению истины, справедливости и примирению.  

53. Следует отметить, что в отчетный период МИНУСМА наблюдала значи-

тельное расширение масштабов распространения дезинформации и недостовер-

ной информации, охватывающей широкий круг вопросов, включая политиче-

ский переходный процесс, мирный процесс и международных партнеров по 

обеспечению безопасности в Мали. Эти кампании по распространению ложной 

информации становятся все более систематическими и скоординированными, и 

они проводятся в широких масштабах с использованием местных, общеафри-

канских и социальных сетей. Миссия продолжала поиск новых методов проти-

водействия все более широкому распространению ложной информации в Мали, 

в том числе посредством проведения информационно-разъяснительной работы, 

с помощью радио и социальных сетей, а также посредством прямого взаимодей-

ствия с представителями гражданского общества, его лидерами и населением 

Мали в целом. 

54. Для реализации своего второго стратегического приоритета Миссия уси-

лила поддержку и взаимодействие с Политическим кризисным центром для цен-

тральной части Мали (Cadre politique de gestion de la crise au centre du Mali). 

Миссия тесно сотрудничала с его постоянным секретарем, назначенным в июне 

2021 года, для проведения широких консультаций в пяти районах центральной 

части Мали и пересмотра стратегии для этого региона. Скоординированные уси-

лия Миссии были направлены на то, чтобы эта стратегия была нацелена на 

устранение коренных причин и движущих сил кровопролитного конфликта, за-

щиту гражданского населения, снижение уровня межобщинного насилия и вос-

становление государственной власти, а также основных социальных служб. 

Миссия оказывала поддержку проведению консультаций в которых принимал 

участие широкий круг региональных и местных должностных лиц, представи-

телей организаций гражданского общества, профсоюзов, групп женщин, моло-

дежи и меньшинств, а также других заинтересованных сторон. Кроме того, в 

течение всего отчетного периода Миссия оказывала поддержку постоянному 

секретариату Политического центра путем найма его сотрудников, с тем чтобы 

они могли приобрести необходимые технические знания и опыт.  

55. Поддержка Миссией Политического кризисного центра сыграла важную 

роль в продвижении стратегии, предназначенной для центральных районов, в 

том числе благодаря содействию консультациям на национальном уровне и 

окончательному завершению работы над ее проектом. В основе этой стратегии 

лежат четыре компонента: а) мир, безопасность и социальная сплоченность; 

b) государственное управление и отправление правосудия; c) гуманитарная дея-

тельность и восстановление экономики; и d) координация и коммуникация. Она 

определяет механизмы управления: постоянный секретариат, действующий на 

национальном уровне, и пять региональных координационных комитетов, дей-

ствующих под руководством губернаторов. Эти комитеты были введены в дей-

ствие решениями губернаторов во всех пяти районах, но в настоящее время они 

функционируют только в районах Мопти и Сегу. По состоянию на 30  июня про-

ект стабилизационной стратегии для центральных районов страны на 2022–

2024 годы находился на утверждении Советом министров. Поддержка 

МИНУСМА в проведении широких консультаций оказалась эффективной: вла-

сти Мали на различных уровнях продемонстрировали готовность ускорить при-

нятие этой стратегии, что свидетельствовало о поддержке этого процесса и го-

товности страны взять за него ответственность.  
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Ожидаемое достижение 1.1: прогресс в завершении политического перехода к более совершенному демо-

кратическому и инклюзивному управлению в рамках конституционного порядка и в соответствии с Мир-

ным соглашением, включая проведение конституционного референдума и президентских и парламентских 

выборов 

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов 

  Оказание Специальным представителем 

Генерального секретаря добрых услуг 

национальным заинтересованным сторо-

нам в целях обеспечения эффективного 

взаимодействия в рамках осуществления 

«дорожной карты» на переходный период  

Выполнено 

Процесс конституционной реформы завер-

шается проведением конституционного ре-

ферендума 

Процесс конституционной реформы не был завершен из-за ре-

шения переходных властей продлить переходный период. По-

сле широких консультаций с переходными властями, ЭКОВАС 

и партнерами было решено, что конституционный референ-

дум состоится 19 марта 2023 года. 10 июня президент страны 

издал указ о создании комитета по разработке новой конститу-

ции. 29 июня были выдвинуты кандидаты в члены комитета 

по разработке новой конституции 

Увеличение представленности женщин в 

парламенте (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: неприменимо; 2021/22 год: 

28 процентов) 

26,44 процента представленность женщин в парламенте 

страны (в процентах) 

Более низкий показатель объясняется задержкой сроков про-

ведения выборов 

Приведение избирательного кодекса в пол-

ное соответствие с положениями Мирного 

соглашения и международными стандар-

тами в отношении выборов (2019/20 год: в 

соответствие со стандартами приведена 

лишь часть кодекса; 2020/21 год: частично 

приведен в соответствие; 2021/22 год: 1) 

Избирательный кодекс, принятый 17 июня 2022 года, ча-

стично приведен в соответствие с положениями Мирного со-

глашения и международными стандартами  

Предоставление всем соответствующим за-

интересованным сторонам, участвующим в 

национальных выборах, технических 

средств и информации для содействия про-

ведению мирных, открытых, всеохватных и 

подотчетных выборов (2019/20 год: 8; 

2020/21 год: 8; 2021/22 год: 8) 

Выполнено 

Обеспечение устойчивого участия жен-

щин-кандидатов во всеобщих выборах 

(доля избранных женщин-кандидатов: 

2019/20 год: 27,9 процента; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: 30 процентов) 

Эту цель достичь не удалось, поскольку всеобщие выборы не 

проводились из-за отсутствия политической стабильности и 

продолжающегося переходного процесса, которые не позво-

ляли начать избирательный процесс . На протяжении всего по-

литического переходного периода Миссия оказывала под-

держку 1100 молодым женщинам, проводя семинары для 

углубления их знаний в области избирательных процедур  
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Количество общин, которым оказывалась 

техническая поддержка и поддержка в об-

ласти безопасности: (2019/20: 703 из 

703 общин; 2020/21 год: 703 из 703 общин; 

2020/21 год: 703 из 703 общин) 

Выполнено 

Расширение участия женских организаций 

в подготовке к выборам (2019/20 год: не-

применимо; 2020/21 год: 2; 2021/22 год: 2) 

Выполнено 

Увеличение числа мероприятий, проводя-

щихся молодежными организациями в це-

лях предотвращения насилия в связи с вы-

борами (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 2; 2021/22 год: 2) 

Выполнено 

Процесс административно-территориаль-

ной реорганизации и определение новых 

границ избирательных округов завершены; 

в Национальной ассамблее проведено голо-

сование по соответствующему закону 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: 1) 

Закон об административно-территориальной реорганизации 

был разработан при значительной поддержке Миссии. В зако-

нопроекте были предусмотрены существенные меры для 

улучшения предоставления услуг населению путем создания 

более согласованной организационной структуры на соответ-

ствующих децентрализованных уровнях местной администра-

ции. В конце отчетного периода законопроект находился на 

рассмотрении в канцелярии премьер-министра. После утвер-

ждения премьер-министром законопроект будет вынесен на 

голосование в Национальной ассамблее  

Хотя принятие законопроекта об административно-территори-

альной реорганизации было отложено, принятие закона о вы-

борах 17 июня 2022 года свидетельствовало о значительном 

прогрессе, способствующем реорганизации территориального 

управления 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/  

не выполнено) Замечания 

   Оказание добрых услуг, включая проведе-

ние 2 встреч с политическими партиями и 

2 встреч с представителями гражданского 

общества, в том числе с молодежью, жен-

щинами и религиозными лидерами 

6 Число встреч в целях оказания добрых услуг со 

Специальным представителем Генерального 

секретаря, включая 2 встречи с представителями 

гражданского общества и 4 встречи с местным 

комитетом по последующей деятельности  

Большее число добрых услуг объясняется про-

должающимся политическим переходным про-

цессом и более широкими усилиями по под-

держке взаимодействия в рамках избиратель-

ного процесса 

Проведение 2 семинаров по наращиванию 

потенциала женских организаций в целях 

расширения их участия в избирательных 

процессах 

2 Число семинаров по укреплению потенциала  
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Проведение 10 семинаров с участием пред-

ставителей политических партий, моло-

дежи, женщин и организаций гражданского 

общества в целях создания механизмов 

предотвращения насилия, связанного с вы-

борами 

10 Число семинаров 

Проведение 2 семинаров для молодежных 

и женских организаций и организаций 

гражданского общества и оказание добрых 

услуг в поддержку процессов конституци-

онной реформы и представительного уча-

стия в конституционном референдуме  

Не выпол-

нено 

Семинары не состоялись, так как конституцион-

ный референдум был перенесен малийскими 

властями на март 2023 года. Миссия переориен-

тировала свою поддержку на проведение в Гао и 

Томбукту 2 встреч за круглым столом, посвя-

щенных процессу конституционной реформы, с 

участием молодежи, женщин и вооруженных 

групп, подписавших Соглашение 

Проведение 6 совещаний с Министерством 

по делам женщин в целях обеспечения 

функционирования 5 координационных ме-

ханизмов (целевая группа Тематической 

группы Организации Объединенных Наций 

по гендерным вопросам; национальная ра-

бочая группа по вопросам участия женщин 

в обеспечении мира и безопасности; ини-

циатива «Луч света»; подгруппа по вопро-

сам гендерного насилия; 

#FemmesMali2020) в целях поощрения и 

расширения полноценного и эффективного 

участия женщин и их представленности в 

мирном процессе и политическом переход-

ном процессе 

27 Число совещаний 

Большее число совещаний с представителями 

Министерства по делам женщин объясняется ак-

тивизацией усилий Миссии по поддержке уча-

стия женщин в политических преобразованиях. 

Миссия оказывала поддержку трем рабочим 

группам, включая регулярные ежемесячные 

встречи с целевой группой Тематической 

группы Организации Объединенных Наций по 

гендерным вопросам, Группой по диалогу, по-

священному расширению прав и возможностей 

женщин, и Группой по национальному плану 

действий по выполнению резолюции 1325 

(2000) Совета Безопасности 

Проведение ежемесячных совещаний и 

3 семинаров в поддержку осуществления 

резолюции 1325 (2000) Совета Безопасно-

сти о женщинах и мире и безопасности, в 

частности путем оказания материально-

технической поддержки, привлечения жен-

щин к организации дней открытых дверей 

по теме «Женщины, мир и безопасность» и 

проведения обзора национального плана 

действий 

5 Число семинаров 

12 Число совещаний 

 Увеличение числа семинаров объясняется тем, 

что МИНУСМА провела 5 семинаров: по еже-

годному планированию в рамках национального 

плана действий на период 2019–2023 годов, по 

резолюции 1325 Совета Безопасности, по кон-

ференции для молодых лидеров гражданского 

общества и политических партий, по резолю-

ции 2250 (2015) Совета и по участию и мобили-

зации для расширения прав и возможностей 

женщин в осуществлении Мирного соглашения  

Проведение 10 региональных совещаний в 

поддержку постоянного национального 

диалога в целях обобщения и распростра-

нения рекомендаций местного населения в 

отношении пересмотра конституции  

Не выпол-

нено 

Региональные совещания не состоялись из-за 

того, что процесс пересмотра конституции был 

перенесен на март 2023 года. Кроме того, реко-

мендации, вынесенные по итогам националь-

ного диалога по процессу реформ, не выполня-

лись до конца июня 2022 года, хотя это было не-

обходимым условием для проведения регио-

нальных совещаний. С учетом этих задержек 

Миссия переориентировала свою поддержку на 

правительственные инициативы, направленные 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/2250(2015)
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на повышение политической осведомленности 

граждан и расширение их участия в процессе 

реформ. Вместо региональных совещаний Мис-

сия провела встречи в областях Гао, Мопти, 

Томбукту/Тауденни, Кидаль и Менака с област-

ными субъектами, включая государственные ор-

ганы власти, вооруженные группы и региональ-

ные организации гражданского общества, для 

ознакомления этих субъектов с измененной хар-

тией переходного периода и графиком проведе-

ния выборов, а также для их привлечения к эф-

фективному участию в текущих и предстоящих 

политических и институциональных реформах, 

в том числе в процессе принятия решений, каса-

ющихся пересмотра конституции  

Оказание технической, логистической и 

оперативной поддержки в проведении об-

зора конституции и организации конститу-

ционного референдума в координации со 

страновой группой Организации Объеди-

ненных Наций и выпуск 5 миллионов эк-

земпляров новой конституции 

Не выпол-

нено 

Это мероприятие было отложено, поскольку по-

сле двух военных переворотов были отложены и 

конституционный референдум, и пересмотр кон-

ституции. Конституционный референдум был 

назначен на март 2023 года, а президент сфор-

мировал комитет из 25 членов, который возгла-

вит работу над проектом новой конституции  

Проведение 10 семинаров в поддержку 

укрепления технического и оперативного 

потенциала, необходимого для введения в 

действие механизмов по проведению выбо-

ров в новых регионах, созданных в 

2012 году 

10 Число семинаров 

Проведение 2 семинаров для консультаций 

с целью пересмотра закона о выборах и 

принятия нового избирательного законода-

тельства, учитывающего рекомендации и 

предложения различных участников этого 

процесса 

10 Эти семинары были проведены в Мопти, Том-

букту, Тауденни, Гао, Сегу и Кайесе в целях разъ-

яснения положений нового закона о выборах 

Увеличение числа семинаров было обусловлено 

активизацией усилий Миссии по расширению 

консультаций по вопросам избирательного зако-

нодательства 

Выпуск 2 миллионов экземпляров: a) тек-

ста нового законодательства, регулирую-

щего проведение выборов; b) текста новой 

программы гражданского просвещения по 

вопросам выборов; и с) текста руководства 

для сотрудников избирательных участков 

на президентских и парламентских выбо-

рах и выборах в общинах 

Не выпол-

нено 

Выпуск этих документов был отложен из-за 

позднего принятия закона о выборах 17 июня 

2022 года 

Проведение 2 круглых столов и 2 учебных 

мероприятий, направленных на то, чтобы 

дать правительству Мали возможность вы-

работать соответствующие предложения и 

осуществить необходимые законодатель-

ные и избирательные реформы 

1 3-дневный круглый стол с более чем 750 участ-

никами 

2 Число учебных занятий для 70 участников 

 Меньшее количество встреч за круглым столом 

объясняется более широким политическим пере-

ходным процессом и переговорами о продлении 

сроков проведения выборов 
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Проведение 5 семинаров по наращиванию 

потенциала и предоставление технических 

консультаций с целью оказания поддержки 

органам по проведению выборов, органи-

зациям гражданского общества и сред-

ствам массовой информации в том, что ка-

сается осуществления программ граждан-

ского воспитания и информирования изби-

рателей, а также информационно-разъясни-

тельных программ в преддверии крупных 

мероприятий в рамках избирательного про-

цесса 

7 Число семинаров по наращиванию потенциала 

для предоставления технических консультаций в 

поддержку органов по проведению выборов, ор-

ганизаций гражданского общества и средств 

массовой информации по вопросам избиратель-

ного процесса 

Большее количество семинаров объясняется тех-

нической поддержкой, которую оказывала 

МИНУСМА процессам политических и инсти-

туциональных реформ 

Проведение ежемесячных совещаний и ор-

ганизация 2 семинаров высокого уровня с 

участием представителей малийских орга-

нов по управлению избирательным процес-

сом, местных органов власти, Министер-

ства юстиции и Конституционного суда по 

вопросам успешного урегулирования спо-

ров, связанных с выборами 

14 Выполнено 

Проведение 6 семинаров по вопросам 

предотвращения конфликтов, связанных с 

выборами, и смягчения их последствий для 

органов по управлению избирательным 

процессом, организаций гражданского об-

щества, женских организаций, местных ор-

ганов власти, политических партий, малий-

ских сил безопасности, групп, подписав-

ших Мирное соглашение, и средств массо-

вой информации (по 1 семинару в каждом 

районе)  

6 Число семинаров 

Проведение 1 семинара на национальном 

уровне для организаций гражданского об-

щества, женских и молодежных групп, об-

щинных и религиозных лидеров и полити-

ческих деятелей для представления им ин-

формации о накопленном опыте и передо-

вых методах, используемых в избиратель-

ных процессах 

1 Число семинаров 

Проведение 6 семинаров с участием пред-

ставителей Министерства по делам жен-

щин, организаций гражданского общества 

и политических партий в Бамако, Мопти, 

Томбукту, Гао, Менаке и Кидале в целях 

содействия выявлению потенциальных 

кандидатов для участия в выборах и меха-

низмов информационно-пропагандистской 

деятельности для обеспечения учета мне-

ний, потребностей, проблем и приоритетов 

женщин и молодежи на всех уровнях изби-

рательного процесса и выполнения требо-

ваний малийского Закона № 2015-052 от 

65 Число семинаров 

Большее число семинаров объясняется проведе-

нием 65 семинаров в рамках проекта “Vestibule 

de veille des femmes et des filles” в 6 регионах, 

включая округ Бамако, по вопросам, касаю-

щимся инклюзивных выборов и переходного пе-

риода, а также более широкого политического и 

мирного процесса 
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18 декабря 2015 года об установлении 

30-процентной квоты представленности 

женщин на выборных должностях и на 

должностях, заполняемых путем назначе-

ния 

Обеспечение как минимум 50 групп воору-

женного сопровождения и 300 выездов на 

патрулирование для оказания помощи ма-

лийским силам безопасности в поддержку 

избирательного процесса 

Не выпол-

нено 

Эти меры обеспечения безопасности были отло-

жены из-за переноса различных избирательных 

процессов на 2023 и 2024 годы 

Подготовка 4 мультимедийных продуктов, 

проведение 2 специализированных бри-

фингов для прессы, 2 пресс-туров в реги-

оны и не менее 10 тематических радиопе-

редач, включая дебаты, интервью и про-

граммы, а также 60 радиообъявлений (объ-

явлений государственных служб) для ин-

формирования малийских граждан и изби-

рателей о процедурах проведения выборов 

для предотвращения возникновения кон-

фликтов в связи с избирательным процес-

сом 

5 Число мультимедийных материалов 

2 Число специальных брифингов для прессы  

10 Число пресс-туров в 10 регионах 

146 Число радиопрограмм 

0 Число радиообъявлений  

 Более высокие показатели объясняются активи-

зацией усилий Миссии по информированию ма-

лийских граждан о политическом переходном 

процессе и мирном разрешении споров  

В связи с тем, что выборы были отложены, ра-

диообъявления, посвященные избирательным 

процедурам, не выпускались 

 

 

Ожидаемое достижение 1.2: оказание поддержки в осуществлении Соглашения о мире и наблюдение за 

процессом его реализации, в том числе в рамках деятельности секретариата Комитета по контролю за вы-

полнением Соглашения 

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  
Проведение ежемесячных пленарных засе-

даний 4 тематических подкомитетов Коми-

тета по контролю за выполнением Согла-

шения и подготовка докладов (количество 

заседаний в расчете на каждый подкомитет: 

2019/20 год: заседания были отложены; 

2020/21 год: 4; 2021/22 год: 12) 

1 пленарное заседание 4 подкомитетов Комитета по контролю 

за выполнением Соглашения в октябре 2021  года 

Меньшее количество пленарных заседаний объясняется тем, 

что переходные власти откладывали эти заседания до прове-

дения совещания высокого уровня по принятию решений. В 

течение отчетного периода наблюдалось замедление темпов 

реализации Соглашения, в том числе в связи с политическими 

событиями и ситуацией в плане безопасности в контексте 

продолжающегося политического переходного процесса  

Предоставление независимому наблюда-

телю, которому в соответствии с положени-

ями Соглашения о мире поручено прово-

дить оценку прогресса в его осуществлении 

и представлять соответствующие отчеты, 

регулярных докладов и оказание ему содей-

ствия в обеспечении устойчивого участия 

сторон, подписавших Соглашение, в его 

осуществлении (2019/20 год: 3; 2020/21 год: 

1; 2021/22 год: 3) 

Представлено 5 докладов 

Большее количество докладов объясняется тем, что 15  ноября 

независимый наблюдатель подготовил 1 дополнительную за-

писку, адресованную международным посредникам, с разъяс-

нением рисков блокирования выполнения Соглашения о 

мире. Кроме того, в июне 2022 года независимый наблюда-

тель представил второй дополнительный доклад о выполне-

нии Соглашения 
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Принятие на себя Высоким представителем 

президента по осуществлению Соглашения 

о мире, Министерством по вопросам соци-

альной сплоченности, мира и националь-

ного примирения и другими правитель-

ственными ведомствами, отвечающими за 

осуществление Соглашения, ответственно-

сти за координацию международной под-

держки (число координационных совеща-

ний: 2019/20 год: 6; 2020/21 год: частично 

выполнено; 2021/22 год: 12) 

2 совещания, проведенные в Риме и Гао 31  августа 2021 года 

и 17 марта 2022 года 

Меньшее количество координационных совещаний объясня-

ется более значительными задержками в реализации Согла-

шения в течение отчетного периода, в частности тем, что пе-

реходные власти сосредоточили свои усилия на переговорах с 

ЭКОВАС о снятии санкций с Мали в контексте пересмотрен-

ного графика проведения выборов  

Оказание Специальным представителем Ге-

нерального секретаря добрых услуг нацио-

нальным заинтересованным сторонам в 

ходе переходного политического процесса в 

целях урегулирования спорных вопросов 

(число совещаний, связанных с оказанием 

добрых услуг: 2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 12; 2021/22 год: 7) 

В течение отчетного периода состоялось 12  встреч Специаль-

ного представителя Генерального секретаря с национальными 

заинтересованными сторонами, в ходе которых обсуждались 

вопросы, касающиеся добрых услуг. Широкое участие Мис-

сии в работе местного наблюдательного комитета также спо-

собствовало завершению работы над пересмотренным графи-

ком проведения выборов, представленным 30  июня, в котором 

подробно изложена 24-месячная хронограмма завершения по-

литического переходного процесса, кульминацией которого 

станет проведение местных, законодательных и президент-

ских выборов к 4 февраля 2024 года 

Проведение большего числа мероприятий было обусловлено 

политической ситуацией и ситуацией в плане безопасности 

после введения санкций ЭКОВАС в отношении Мали и необ-

ходимостью усиления поддержки, оказываемой миссией для 

разрешения спорных вопросов 

Постоянное сотрудничество с различными 

партнерами/сторонами способствовало осу-

ществлению мирного процесса, особенно в 

рамках Комплексной стратегии Организа-

ции Объединенных Наций в отношении 

Сахеля (число инициатив: 2019/20 год: 2; 

2020/21 год: 4; 2021/22 год: 5) 

Выполнено 

Расширение участия женщин в работе Ко-

митета по контролю за выполнением Согла-

шения (2020/21 год: неприменимо; 

2020/21 год: неприменимо; 2021/22 год: 

31 процент) 

44 процента 

Более высокий показатель объясняется технической и логи-

стической поддержкой Миссии, которая позволила добиться 

конкретных успехов в деле вовлечения и расширения участия 

гражданского общества, женщин и молодежи в переходном и 

мирном процессе. Важное значение в этой связи имело согла-

сие переходных властей включить 15 женщин в различные 

механизмы Соглашения о мире, из которых 3 вошли в состав 

Комитета по контролю за выполнением Соглашения. Таким 

образом, общее число женщин в Комитете достигло 12  из 

27 его членов 
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/не  

выполнено) Замечания 

   Проведение ежемесячных совещаний Ко-

митета по контролю за выполнением Со-

глашения и ежемесячных совещаний его 

4 тематических подкомитетов и оказание 

им технической помощи Миссией, включая 

координацию подготовительных встреч, 

наряду с распространением докладов об их 

соответствующих ежемесячных совеща-

ниях, и обработка документов, касающихся 

осуществления Соглашения 

4 совещания Совещания Комитета по контролю за выполне-

нием Соглашения состоялись 27 июля и 5 ок-

тября 2021 года, при этом были также прове-

дены 2 совещания подкомитетов 

Меньшее количество совещаний объясняется 

тем, что переходные власти приостановили про-

ведение совещаний Комитета по контролю за 

выполнением Соглашения и его подкомитетов 

до проведения совещания высокого уровня по 

принятию решений в связи с продолжающимся 

политическим переходным процессом  

Проведение 12 координационных совеща-

ний с участием Высокого представителя 

президента по вопросам осуществления 

Соглашения о мире и других соответству-

ющих заинтересованных сторон, ответ-

ственных за выполнение Соглашения 

24 Число координационных совещаний  

Большее число проведенных координационных 

совещаний объясняется усилиями Миссии по 

поддержанию динамики осуществления Согла-

шения на протяжении всего переходного пери-

ода, а также усилиями по содействию проведе-

нию совещания высокого уровня по принятию 

решений для доработки деталей программы 

разоружения, демобилизации и реинтеграции и 

согласования широких параметров политиче-

ских и институциональных реформ, необходи-

мых для полного осуществления Соглашения о 

мире 

Проведение ежемесячных координацион-

ных совещаний с участием международ-

ных посредников и представителей между-

народного сообщества и подготовка соот-

ветствующей отчетности 

5 Число совещаний с участием международных 

посредников 

Меньшее количество совещаний объясняется 

усиливающейся напряженностью между движе-

ниями, подписавшими Соглашение, и прави-

тельством страны по поводу руководства и 

функций Постоянного стратегического коми-

тета. Между тем, правительство хотело прове-

сти совещание Комитета по контролю за выпол-

нением Соглашения только после того, как будет 

достигнут ощутимый прогресс в его реализа-

ции, в частности, путем проведения совещания 

высокого уровня по принятию решений  

Проведение 2 совещаний с участниками 

Нуакшотского процесса и 2 совещаний с 

Министерской координационной платфор-

мой по Сахелю с участием представителей 

государств Сахельского региона, регио-

нальных организаций и международных 

партнеров 

4 Число совещаний 
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Проведение 1 совещания по вопросам вза-

имодействия между МИНУСМА и 

ЮНОВАС в вопросах, касающихся под-

держки мирного процесса, в том числе на 

региональном уровне 

1 Совещание рабочей группы МИНУСМА и 

ЮНОВАС по региональной динамике в Запад-

ной Африке и Сахеле 

Проведение 6 координационных совеща-

ний и 3 семинаров для развития партнер-

ского взаимодействия и укрепления потен-

циала малийских женщин по содействию 

осуществлению Соглашения о мире полно-

ценным и эффективным образом, а также 

для повышения осведомленности о роли 

женщин в мирном процессе 

22 4 координационных совещания для развития 

партнерских отношений и укрепления потенци-

ала малийских женщин 

Меньшее количество координационных совеща-

ний объяснялось тем, что первоочередное вни-

мание уделялось поддержке проведению семи-

наров, направленных на расширение участия 

женщин в осуществлении Соглашения о мире 

18 семинаров 

Увеличение числа семинаров было обусловлено 

активизацией усилий Миссии по расширению 

участия женщин в мирном процессе, в том 

числе путем увеличения числа женщин в со-

ставе Комитета по контролю за выполнением 

Соглашения 

Организация информационно-разъясни-

тельных, радио- и мультимедийных кампа-

ний, посвященных целям и задачам Мис-

сии и прогрессу, достигнутому в осуществ-

лении Соглашения о мире, включая прове-

дение 80 мероприятий по повышению 

осведомленности с участием представите-

лей местного населения и основной целе-

вой аудитории в Бамако и центральных и 

северных районах Мали, на основе инфор-

мационных и наглядных материалов; 

5 мультимедийных продуктов; проведение 

радиодебатов и выпуск программ и интер-

вью (в общей сложности 100 соответству-

ющих мероприятий); и организация меро-

приятий в ознаменование Дня мира и Меж-

дународного дня миротворцев Организа-

ции Объединенных Наций 

1 Организация мероприятий в ознаменование Дня 

мира и Международного дня миротворцев Орга-

низации Объединенных Наций 

123 Число радиопрограмм 

196 Число просветительских мероприятий в Бамако, 

центральных и северных районах Мали  

Увеличение числа мероприятий объясняется 

тем, что Миссия стала уделять больше внимания 

стратегическим коммуникациям и обществен-

ной информации в целях более широкого осве-

домления населения о целях и задачах Миссии  

 

 

Ожидаемое достижение 1.3: Более активное осуществление стратегии стабилизации положения в цен-

тральной части страны при расширении участия национальных заинтересованных сторон, включая поли-

тические партии, избранных должностных лиц и гражданское общество (в том числе женских, молодеж-

ных и религиозных групп), и увеличение их вклада в осуществление национальной политически ориенти-

рованной стратегии для центральных районов страны  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Увеличение числа встреч между населе-

нием, структурами постоянного секретари-

ата Политического кризисного центра для 

центральной части Мали, государствен-

ными органами и избранными местными 

Выполнено 
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должностными лицами в целях создания и 

поддержания функционирования механиз-

мов обмена мнениями между местным 

населением в интересах стабилизации по-

ложения в центральной части страны 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: 6) 

Осуществление сотрудничества между ор-

ганизациями гражданского общества 

(включая женские и молодежные организа-

ции) в целях проведения совместного ана-

лиза, подготовки заявлений и проведения 

мероприятий для обеспечения более эффек-

тивного контроля за осуществлением Со-

глашения о мире и участия в укреплении 

политически ориентированной стратегии 

для центральных районов Мали 

(2019/20 год: 206; 2020/21 год: 160; 

2021/22 год: 180) 

50 ассоциаций гражданского общества приняли участие в 

учебных мероприятиях по осуществлению Соглашения о мире  

Меньшее число мероприятий объясняется отсутствием долж-

ной безопасности, что ограничивало возможности Миссии по 

охвату организаций гражданского общества в северной и цен-

тральной частях Мали 

Более активное внедрение стабилизацион-

ных механизмов постоянным секретариа-

том Политического кризисного центра для 

центральной части Мали в отношении 

плана действий с упором на компоненты 

государственного управления и коммуни-

кации и устойчивое сотрудничество между 

соответствующими структурами 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: 2) 

Выполнено 

Функционирование координационного ме-

ханизма постоянного секретариата Полити-

ческого кризисного центра для централь-

ной части Мали и проведение регулярных 

совещаний как на центральном, так и на 

децентрализованном уровне (2019/20 год: 

неприменимо; 2020/21 год: неприменимо; 

2021/22 год: 48 на центральном уровне и 

12 на децентрализованном уровне) 

Выполнено 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/  

не выполнено) Замечания 

   Организация 4 встреч между населением и 

различными структурами Политического 

кризисного центра для центральной части 

Мали, включая недавно избранных мест-

ных должностных лиц 

4 Число встреч, проведенных в Мопти и Сегу  
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Проведение местными избранными долж-

ностными лицами 2 встреч для развития 

устойчивых партнерских отношений в 

связи с осуществлением стратегии стаби-

лизации положения с участием организа-

ций гражданского общества, включая мо-

лодежные организации, женские организа-

ции и традиционных и религиозных лиде-

ров, в целях поощрения лидерства и нацио-

нальной ответственности в социально-по-

литических процессах примирения  

8  4 встречи с молодежными организациями в 

Мопти, в том числе с областным советом 

Мопти, по вопросам деятельности этого совета 

и политических рамок управления кризисом в 

центральных районах страны  

4 совещания с лидерами общественного мне-

ния, женщинами и молодежью в рамках реали-

зации положений инклюзивной хартии сообще-

ства за мир, безопасность и развитие в регионе 

Мопти 

Более высокий показатель объясняется прогрес-

сом в разработке национальными властями 

стратегии стабилизации, а также усиленной 

поддержкой Миссии проведению широкомас-

штабных консультаций 

Осуществление ежеквартальных инициа-

тив по укреплению доверия для углубления 

понимания всеми слоями населения и 

местными заинтересованными сторонами 

положений Соглашения о мире и стратегии 

стабилизации положения для центральных 

районов страны в целях предотвращения и 

урегулирования местных конфликтов и 

улучшения отношений между граждан-

скими и военными сторонами 

Выполнено  

Проведение 10 мероприятий для оказания 

поддержки организациям гражданского об-

щества, включая женские и молодежные 

группы, и местным органам власти в осу-

ществлении стратегии стабилизации поло-

жения для центральных районов страны  

7 Число мероприятий по оказанию поддержки ор-

ганизациям гражданского общества 

Меньшее число мероприятий было обусловлено 

переносом оставшихся мероприятий на июль 

2022 года в связи с отсутствием соответствую-

щих сторон 

Проведение в регионах Бамако, Мопти, Ме-

наке, Гао, Кидале, Таудени и Томбукту 3 со-

вещаний на национальном уровне и 81 ин-

формационно-просветительского мероприя-

тия с участием организаций гражданского 

общества, включая женские и молодежные 

группы, для укрепления их сетей взаимо-

действия и потенциала по таким вопросам, 

как транспарентность, подотчетность и во-

влечение граждан 

3 Число совещаний 

50 Количество информационно-просветительских 

мероприятий 

 Более низкие результаты объясняются ограни-

чениями, связанными с отсутствием безопасно-

сти, в сочетании с отсутствием соответствую-

щих сторон, которые были приглашены на по-

литические совещания, организованные в тот 

же период правительством в различных регио-

нах 

Оказание помощи в проведении для жен-

щин и молодежи из Рабочей группы по во-

просам женщин и молодежи, мира и без-

опасности в Западной Африке и Сахеле 

12 тематических видеоконференций, посвя-

щенных прогрессу в осуществлении резо-

люции 1325 (2000) Совета Безопасности, и 

1 Видеоконференция 

Такой низкий показатель объясняется тем, что 

эта деятельность не осуществлялась из-за изме-

нений в плане работы ЮНОВАС 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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их вовлечению в мирный процесс и про-

цесс примирения 

Проведение 3 семинаров для развития 

партнерских связей и расширения возмож-

ностей малийских женщин в плане полно-

ценного и эффективного участия в осу-

ществлении стратегии стабилизации поло-

жения для центральных районов страны в 

целях поощрения лидерства и националь-

ной ответственности в социально-полити-

ческих процессах 

3 Число проведенных семинаров 

Проведение ежемесячных совещаний по 

вопросам примирения с участием соответ-

ствующих сторон в целях оказания под-

держки правительству в урегулировании 

конфликтов в центральной части Мали  

11 Совещания по вопросам примирения, которые 

способствовали подготовке региональных семи-

наров по обзору, проверке и последующему 

осуществлению стратегии национального при-

мирения 

Более низкий показатель был обусловлен огра-

ничениями, связанными с отсутствием безопас-

ности, а последнее заседание было перенесено 

на бюджетный период 2023/24 годов 

Проведение информационно-просветитель-

ских кампаний в целях привлечения внима-

ния к проблеме насилия на гендерной почве 

и сексуального насилия в связи с конфлик-

том (в партнерстве с Министерством по де-

лам женщин и женскими организациями в 

регионе Мопти) 

8 Информационно-просветительские кампании 

по вопросам гендерного насилия и сексуаль-

ного насилия в условиях конфликта были про-

ведены в 6 областях (Бамако, Гао, Кидаль, 

Мопти, Томбукту и Менака), в них приняли уча-

стие более 10 000 человек 

 

 

  Компонент 2: защита гражданского населения и оказание поддержки 

обеспечению безопасности 
 

56. В течение отчетного периода ситуация в плане безопасности еще более 

ухудшилась, в частности, в областях Менака, Гао и Ансонго, а также в Мопти и 

Дуэнца. В условиях все более ассиметричных угроз безопасности МИНУСМА 

сохраняла мощный военный потенциал для оказания поддержки малийским вла-

стям в обеспечении безопасности и стабилизации положения в районах, в кото-

рых мог начаться или уже начался вооруженный конфликт, и предпринимала 

усилия для защиты гражданского населения, поддержки восстановления и рас-

пространения государственной власти и обеспечения функционирования Ма-

лийских сил обороны и безопасности с уделением особого внимания их реорга-

низованным подразделениям. МИНУСМА продолжала оказывать малийским 

властям поддержку в принятии мер по обеспечению обороны и безопасно сти, 

предусмотренных в Соглашении о мире. Однако на реализации главных полити-

ческих приоритетов, в частности касающихся разоружения, демобилизации и 

реинтеграции, негативно сказывались политические препятствия.  

57. После объявления 17 февраля 2022 года о том, что Франция начнет скоор-

динированный вывод с территории Мали своих сил, задействованных в опера-

ции «Бархан», между МИНУСМА, «Барханом» и Силами обороны и безопасно-

сти Мали было заключено трехстороннее соглашение об укреплении координа-

ции и связи в поддержку упорядоченной передачи функций. 1 мая правительство 

объявило о выходе из Группы пяти по Сахелю, включая Объединенные силы. 

30 июня штаб-квартира Группы была перенесена из Бамако в Нджамену. Эти 
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события повлияли на осуществление Миссией оперативной и материально-тех-

нической поддержки Объединенных сил Группы пяти по Сахелю. Миссия про-

должала оказывать скоординированную поддержку и взаимодействовать с парт-

нерами по обеспечению безопасности Мали и правительством страны несмотря 

на все эти события, обеспечивая постоянную поддержку безопасности и защиту 

гражданского населения. 

58. МИНУСМА продолжала оказывать малийским властям помощь в рефор-

мировании и укреплении системы управления органами безопасности, уделяя 

особое внимание поддержке в развертывании реорганизованных Малийских сил 

обороны и безопасности на севере страны в соответствии с проводимой Орга-

низацией Объединенных Наций политикой должной осмотрительности в вопро-

сах прав человека. Оказание Миссией помощи Силам обороны и безопасности 

Мали в виде поддержки восстановленным подразделениям непосредственно 

позволило обеспечить устойчивое присутствие четырех восстановленных бата-

льонов в Кидале, Гао, Томбукту и Менаке. Хотя в отчетный период в связи с 

проведением более широких политических переговоров дополнительные под-

разделения развернуть не удалось, батальоны, дислоцированные в Гао, Том-

букту и Менаке, участвовали в операциях по обеспечению безопасности. В под-

держку более широких усилий по реформированию сектора безопасности Мис-

сия также оказывала содействие в обеспечении функционирования местных ко-

митетов по безопасности в 11 регионах страны и содействовала официальному 

принятию национальной стратегии реформирования сектора безопасности и 

плана действий по ее реализации.  

59. Миссия продолжала осуществлять план ее адаптации в целях эффективной 

поддержки осуществления Соглашения о мире, реагирования на активизацию 

деятельности вооруженных групп и содействия осуществлению всеобъемлющей 

политически ориентированной национальной стратегии по защите граждан-

ского населения, обеспечивая при этом охрану и безопасность своего миротвор-

ческого персонала. В период с июня по ноябрь 2021 года мобильная оперативная 

группа провела свою первую операцию в районе Менаки и Ансонго. После напа-

дений на общину Уаттагуна 8 августа 2021 года, в ходе которых были убиты 

более 55 гражданских лиц, оперативная группа сосредоточила свои усилия на 

проведении операций по обеспечению устойчивой защиты и безопасности. Про-

должительное присутствие мобильной оперативной группы в этом районе по-

могло стабилизировать ситуацию, в частности посредством содействия прове-

дению нескольких расследований и оказания поддержки пострадавшим общи-

нам. Хотя в отчетный период был достигнут определенный прогресс в выполне-

нии плана адаптации, некоторые крайне важные технические средства, включая 

вертолеты, оснащенные для проведения ночных операций, получить не удалось. 

Для реализации плана адаптации МИНУСМА в полном объеме предпринима-

лись дальнейшие усилия, при этом особое внимание уделялось получению и раз-

вертыванию недостающих сил и средств. Эти усилия приобрели еще более важ-

ное значение с учетом постепенного вывода сил операции «Бархан», что по-

влекло за собой значительные изменения в общей архитектуре безопасности 

Мали, а также сокращения численности международных сил, развернутых в Во-

сточном секторе. Хотя последствия вывода этих сил удалось в некоторой сте-

пени смягчить благодаря реализации плана адаптации, вывод ударных авиаци-

онных средств «Бархана» и прекращение непосредственной воздушной под-

держки привели к ослаблению потенциала сдерживания террористических во-

оруженных групп. Ослабление этого потенциала и чрезмерно растянутая дисло-

кация сил будут по-прежнему сказываться на оперативных возможностях воен-

ных операций миссии. 
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60. Несмотря на активизацию действий Малийских сил обороны и безопасно-

сти в центральной части Мали, гражданское население этих районов по-преж-

нему подвергалось жестоким нападениям и участившимся нарушениям прав че-

ловека. В районе, расположенном на стыке границ трех стран, объявленный вы-

вод французских и европейских сил из Мали привел к ослаблению противодей-

ствия вооруженным экстремистским группам, которые еще больше обострили 

межобщинную напряженность и расширили свое присутствие и контроль. Дея-

тельность Миссии по защите гражданского населения была сосредоточена в 

районах центральной части Мали, которые считаются наиболее подверженными 

насилию, а также в регионах Гао и Менака, где она осуществлялась посредством 

взаимодействия с населением, инициатив по налаживанию диалога и целевого 

развертывания. 

61. Система раннего оповещения Миссии по-прежнему способствовала свое-

временному принятию комплексных ответных мер по предотвращению угроз 

или нападений на гражданское население и смягчению их последствий. В тече-

ние отчетного периода Миссия адаптировала свои системы раннего оповещения 

для противодействия изменяющимся угрозам в Мопти, Гао, Кидале и Томбукту. 

Она начала использовать свои временные оперативные базы в качестве передо-

вых пунктов базирования, с тем чтобы обеспечить гражданскому персоналу 

Миссии возможность участвовать в текущих операциях и оставаться на ночь в 

районах, в которых гражданский персонал в обычных условиях не присутствует. 

Целенаправленные операции, в том числе в Восточном секторе, принесли поло-

жительные результаты, при этом присутствие Миссии в северной и центральной 

частях Мали по-прежнему необходимо для защиты населенных пунктов. Такая 

поддержка в плане безопасности по-прежнему является крайне важной для со-

здания условий для развертывания мирного процесса и содействия возвраще-

нию государственной администрации в эти районы. Однако недостаток авиаци-

онных средств и средств раннего оповещения не позволяли Миссии своевре-

менно добираться до мест некоторых инцидентов, чтобы предотвратить гибель 

людей и ущерб инфраструктуре, как это имело место Джебоке и Тессалите. 

Кроме того, ограничения свободы передвижения, введенные правительством в 

контексте проводимых Силами обороны и безопасности Мали контртеррористи-

ческих операций, ограничили возможности использования Миссией средств 

разведки, рекогносцировки и наблюдения и повлияли на операции сил и поли-

ции в центральной части Мали. Эти ограничения повлияли и на защиту граж-

данского населения. 

62. Угроза, исходящая от самодельных взрывных устройств, приобретала все 

более сложный характер: за отчетный период было выявлено 244 таких устрой-

ства. Хотя общее число жертв от самодельных взрывных устройств увеличилось 

всего на 6 процентов по сравнению с предыдущим годом, число смертельных 

случаев возросло на 32 процента, что свидетельствует о явной эволюции этой 

угрозы как в плане применяемой тактики, так и в плане смертоносности 

устройств. Большинство жертв, связанных с использованием таких устройств, 

имели место в Мопти, Кидале и Томбукту. В соответствии с инициативой «Дей-

ствия в поддержку миротворчества» МИНУСМА продолжала свои крайне важ-

ные усилия по смягчению угрозы от взрывных устройств, чтобы обеспечить ми-

ротворцам безопасность, возможности для выполнения мандата миссии и сво-

боду передвижения. Продолжались усилия по повышению уровня готовности к 

выполнению задач и по содействию эффективной деятельности негражданских 

подразделений Миссии посредством подготовки на этапе, предшествующем раз-

вертыванию, и во время нахождения в составе Миссии, а также усилия по обес-

печению устойчивости деятельности посредством подготовки инструкторов и 

наставничества. В связи с этим МИНУСМА незамедлительно предпринимала 
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шаги по удовлетворению самых неотложных потребностей в техническом осна-

щении для снижения угрозы самодельных взрывных устройств путем предо-

ставления миротворцам электронных средств противодействия в центральной 

части Мали, а также повысила эффективность планирование мероприятий по 

снижению угрозы взрывных устройств наряду с подготовкой специалистов по 

конкретным угрозам и поддержкой миротворцев в северной части Мали.  

63. Для содействия развертыванию Малийских сил обороны и безопасности на 

севере и в центре страны в поддержку восстановления государственной власти 

и защиты гражданского населения, МИНУСМА продолжала обеспечивать этим 

силам, с учетом конкретных условий, подготовку по вопросам смягчения 

угрозы, создаваемой самодельными взрывными устройствами, с целью укреп-

ления их потенциала реагирования на угрозы, исходящие от взрывоопасных 

предметов. В отчетный период в Малийских силах обороны и безопасности 

было подготовлено еще пять групп по обезвреживанию самодельных взрывных 

устройств, в результате чего общее число подготовленных групп, способных 

обезвреживать взрывоопасные предметы, с момента создания Миссии, достигло 

37, что позволяет направлять их в районы повышенного риска для обеспечения 

безопасности гражданского населения. Для защиты мирных жителей от угрозы 

взрывных устройств МИНУСМА продолжала информировать находящееся под 

угрозой население о потенциальных рисках и создала механизм быстрого реа-

гирования для оказания помощи лицам, пострадавшим в инцидентах, связанных 

с взрывными устройствами. Благодаря этим усилиям в начале 2022 года граж-

данскими лицами были обнаружены четыре самодельных взрывных устройства, 

о чем было сообщено местным властям, после чего эти устройства были обез-

врежены Малийскими силами обороны и безопасности.  

64. В течение отчетного периода не удалось добиться прогресса в деле уско-

ренного разоружения, демобилизации и реинтеграции, а также в процессе пол-

ного разоружения, демобилизации и реинтеграции в соответствии с решениями 

Комитета по контролю за выполнением Соглашения в преддверии совещания 

высокого уровня по принятию решений. На совещании высокого уровня плани-

ровалось обсудить вопросы, касающиеся: a) завершения интеграции оставшихся 

1235 из 3000 бывших комбатантов в рамках ускоренного процесса разоружения, 

демобилизации и реинтеграции; b) достижения консенсуса по общенациональ-

ному разоружению, демобилизации и реинтеграции на основе предложения пра-

вительства интегрировать в два этапа в общей сложности 26  000 бывших комба-

тантов; c) возобновления социально-экономической реинтеграции определен-

ных категорий бывших комбатантов и женщин из пяти северных областей, свя-

занных с вооруженными группами; d) достижения консенсуса по оставшимся 

политическим и институциональным реформам; и e) начала реализации 

16 утвержденных проектов, финансируемых по линии Фонда устойчивого раз-

вития. 

65. В ответ на быстро меняющиеся угрозы безопасности МИНУСМА продол-

жала осуществлять мероприятия по сокращению масштабов насилия в общинах 

в поддержку своего второго стратегического приоритета, охватив своей деятель-

ностью более 403 757 членов общин в центральной и северной частях Мали. Для 

снижения уровня межобщинных конфликтов и укрепления примирения на ме-

стах Миссия также оказывала малийским властям техническую поддержку в 

принятии национальной стратегии по национальному примирению и социаль-

ной сплоченности и связанного с ней плана действий. В рамках оказания под-

держки местным механизмам посредничества, примирения и укрепления дове-

рия, Миссия содействовала подписанию шести местных мирных соглашений, в 

том числе в Банкассе, Огосагу, Каласигуиде, Коромбане, Конио и Факаре. Это 

позволило улучшить защиту гражданского населения и расширить свободу его 
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передвижения для облегчения доступа к полям, пастбищам и еженедельным 

рынкам. 

 

Ожидаемое достижение 2.1: укрепление потенциала по обеспечению безопасности на севере страны 

и защите гражданского населения в ее центральной части  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

   Подразделения Малийских сил обороны и 

безопасности реорганизованы, реформиро-

ваны, должным образом подготовлены и 

вновь развернуты на севере страны, при 

этом реформированные подразделения 

также развернуты в ее центральной части 

1765 бойцов восстановленного батальона передислоциро-

ваны. Миссия оказала поддержку ротации между Кидалем и 

Гао 189 из 340 бойцов восстановленного батальона  

Число зарегистрированных случаев гибели 

гражданских лиц или получения ими уве-

чий в результате насилия (2019/20 год: 

1911; 2020/21 год: 913 гражданских лиц 

были убиты и 918 получили ранения; 

2021/22 год: 1500) 

1 153 

Снижение числа зарегистрированных случаев гибели и ране-

ний среди гражданского населения, скорее всего, связано с 

увеличением числа так называемых «пактов выживания», ко-

гда местное население вынуждено подчиняться репрессивным 

правилам, установленным группами воинствующих экстреми-

стов, в обмен на защиту. Кроме того, Миссия сталкивалась с 

трудностями в доступе в некоторые районы, что также могло 

стать причиной неполного учета числа случаев гибели и ране-

ний 

Число случаев прямого насилия или угроз 

прямого насилия в отношении граждан-

ских лиц (2019/20 год: 1324; 2020/21 год: 

1190; 2021/22 год: 1000) 

265 

Меньшее число инцидентов или угроз прямого насилия в от-

ношении гражданского населения, скорее всего, объясняется 

неполным учетом таких инцидентов из-за ограничений до-

ступа, с которыми сталкивалась Миссия в условиях все более 

асимметричной угрозы. Кроме того, на эти цифры могли по-

влиять «пакты о выживании», навязанные гражданскому насе-

лению воинствующими экстремистскими группировками  

Увеличение числа групп Малийских сил 

обороны и безопасности, прошедших под-

готовку и оснащенных для реагирования 

на угрозы, связанные с взрывоопасными 

предметами, в центральных и северных 

районах Мали (2019/20 год: 29; 

2020/21 год: 32; 2021/22 год: 34) 

37 

Увеличение числа подготовленных групп объясняется прось-

бами Малийских сил обороны и безопасности о подготовке 

большего числа групп по обезвреживанию взрывоопасных 

предметов 

Расширение деятельности, связанной с со-

зданием консультативных комитетов по 

безопасности и взаимодействием с ними в 

северных и центральных районах страны 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

26 региональных комитетов; 2021/22 год: в 

общей сложности 18 комитетов, включая 

4 региональных комитета и 14 местных ко-

митетов) 

3 региональных комитета, включая 99 совещаний, проведен-

ных в Мопти, Томбукту и Менаке  

Меньшее количество консультативных комитетов по безопас-

ности в северном и центральном секторах объясняется ситуа-

цией с безопасностью в регионах, где не развернуты малий-

ские силы безопасности 
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Замечания 

   Проведение 1 координационного совеща-

ния в месяц для расширения возможностей 

Технической комиссии по безопасности в 

плане осуществления контроля за соблюде-

нием режима прекращения огня и рассле-

дования его нарушений, совершенствова-

ния механизмов для обеспечения безопас-

ности и мониторинга и поддержки процес-

сов расквартирования и разоружения, демо-

билизации и реинтеграции 

7 Меньшее число совещаний было обусловлено, 

прежде всего, сложными отношениями между 

подписавшими Соглашение сторонами, а также 

переносом сроков проведения заседаний Коми-

тета по контролю за выполнением Соглашения  

Проведение 1100 патрулирований в пешем 

порядке в районах влияния и основных ме-

стах защиты гражданских лиц 

2 278 Число патрулирований 

Более высокие показатели объясняются сложно-

стью ситуации в плане безопасности, в частно-

сти, выводом своих сил некоторыми партнерами 

Миссии по обеспечению безопасности, что за-

ставило МИНУСМА усилить патрулирование 

для восполнения сократившегося потенциала  

Проведение 8 операций под руководством 

Сил и по меньшей мере 20 операций с уча-

стием Миссии в координации с Малий-

скими вооруженными силами и междуна-

родными партнерами, когда это уместно, в 

целях обеспечения безопасной и спокойной 

обстановки 

10 

54 

Число операций под руководством Сил  

Интегрированные операции Миссии, скоордини-

рованные с Малийскими вооруженными силами 

и международными партнерами  

Увеличение числа операций частично объясня-

ется выводом своих сил некоторыми партнерами 

Миссии по обеспечению безопасности, что за-

ставило МИНУСМА активизировать деятель-

ность свою в конкретных районах. Хотя Миссия 

перевыполнила поставленную перед ней задачу, 

в охваченных ею районах ее возможности были 

ограничены из-за нехватки ресурсов, в частно-

сти воздушных средств и более мобильных сил  

Проведение 1100 вылетов по пилотируе-

мому и беспилотному воздушному наблю-

дению (операции по разведке и сопровож-

дению с учетом оперативных потребностей 

и возможностей) 

1 489 Число вылетов для пилотируемого и беспилот-

ного воздушного наблюдения 

Увеличение числа вылетов было обусловлено 

активизацией усилий по сбору разведыватель-

ной информации в свете ухудшения ситуации в 

плане безопасности. Кроме того, в связи с ухуд-

шением ситуации в плане безопасности и воз-

росшей угрозой применения самодельных 

взрывных устройств многие вылеты были свя-

заны с подготовкой операций по охране автоко-

лонн и воинских подразделений и оказанием 

поддержки этим операциям 
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Осуществление силами полиции Организа-

ции Объединенных Наций патрулирования 

в северных и центральных районах страны 

в объеме 6480 человеко-дней в порядке ока-

зания поддержки малийским силам без-

опасности (2 патруля × 360 дней × 9 опор-

ных пунктов) 

4 904 Объем патрулирования силами полиции Органи-

зации Объединенных Наций (в человеко-днях) 

Более низкие показатели объема патрулирова-

ния были обусловлены несколькими факторами:  

а) периодами карантина 3 подразделений, кото-

рые ротировались с октября 2021 года по фев-

раль 2022 года; b) введением малийскими вла-

стями дополнительных ограничений на свободу 

передвижения, что отразилось на патрулирова-

нии Миссии в некоторых районах; c) 2 подразде-

ления, базировавшиеся в Бамако, осуществляли 

только 1 патрулирование в день; и d) египетское 

полицейское подразделение не могло выполнять 

свои функции из-за того, что принадлежащее 

ему имущество было задержано в Дакаре. Иму-

щество было освобождено, но еще не достав-

лено в Миссию 

Организация 242 технических и практиче-

ских учебных занятий для 6900 человек из 

Малийских сил обороны и безопасности по 

различным модулям для повышения уровня 

их подготовки по таким вопросам, как 

охрана общественного порядка на местах, 

борьба с организованной преступностью и 

терроризмом, этические нормы, права че-

ловека и гендерная проблематика 

283 Число технических и практических учебных за-

нятий 

Более высокий показатель объясняется мерами, 

принятыми во время пандемии COVID-19, в 

связи с чем Миссии пришлось сокращать коли-

чество слушателей в расчете на одно занятие и 

планировать большее количество занятий, 

чтобы обеспечить обучение максимального 

числа участников 

 3 365 Число служащих сил безопасности Мали, про-

шедших курс обучения 

Более низкий показатель была обусловлен ме-

рами по защите от COVID-19, что потребовало 

сокращения числа слушателей в расчете на одно 

занятие. Кроме того, некоторые учебные курсы 

требовали определенной квалификации или 

определенного количества слушателей, что ча-

сто приводило к уменьшению численности 

класса или отмене занятий 

Осуществление силами Организации Объ-

единенных Наций и малийскими силами 

безопасности совместного патрулирования 

в объеме 5500 человеко-дней (2 патруля на 

каждое сформированное полицейское под-

разделение × 11 сформированных полицей-

ских подразделений × 5 дней × 50 недель)  

688 Количество человеко-дней совместного патрули-

рования силами Организации Объединенных 

Наций и малийскими силами безопасности 

Более низкий показатель был обусловлен огра-

ниченными возможностями малийских сил без-

опасности 

Осуществление сотрудниками полиции Ор-

ганизации Объединенных Наций 1100 вы-

ходов на дальнее патрулирование (11 сфор-

мированных полицейских подразделений × 

2 выхода на дальнее патрулирование × 

50 недель) 

634 Число выходов на дальнее патрулирование  

Более низкие показатели были обусловлены 

ухудшением обстановки в плане безопасности, 

включая растущую угрозу со стороны самодель-

ных взрывных устройств, для обезвреживания 

которых требуются специальные технические 

средства 
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Оказание консультативной помощи и тех-

нической поддержки учебным заведениям 

Малийских сил обороны и безопасности и 

Миссии Европейского союза по подготовке 

в Мали в целях обеспечения включения в 

их программы и учета в рамках их учебных 

мероприятий вопросов защиты граждан-

ского населения с уделением особого вни-

мания гендерной проблематике 

3 Число учебных мероприятий 

Проведение 7250 мероприятий по оказанию 

малийским силам безопасности (полиции, 

жандармерии, национальной гвардии и 

структурам по защите гражданского насе-

ления) консультативной помощи, в частно-

сти в виде мониторинга и деятельности по 

укреплению потенциала, в том числе в от-

ношении учета гендерных факторов, в 

форме подготовки непосредственно на 

службе, совместного размещения, опера-

тивной поддержки и проектов, в рамках 

совместного размещения в областях Гао, 

Томбукту, Мопти и Менака, а также в 

2 национальных учебных академиях и 

национальных специализированных под-

разделениях в Бамако, участвующих в 

борьбе с тяжкими преступлениями и орга-

низованной преступностью и терроризмом  

4 767 Число мероприятий по оказанию консультаци-

онных услуг 

Более низкий показатель был обусловлен огра-

ниченными возможностями малийских сил без-

опасности 

Проведение 24 совещаний для оказания 

технической консультативной помощи Ми-

нистерству безопасности и гражданской 

обороны, а также главным и областным 

управлениям Малийских сил безопасности 

по вопросам, касающимся разработки учеб-

ных программ и стратегии по борьбе с 

транснациональной и серьезной организо-

ванной преступностью, обеспечения закон-

ности и правопорядка и всестороннего 

учета гендерных факторов, информирова-

ния о политике должной осмотрительности 

в вопросах прав человека и оказания логи-

стической помощи в проведении расследо-

ваний тяжких и организованных преступле-

ний, а также военных преступлений и пре-

ступлений против человечности  

45 Число совещаний 

Более высокие показатели объясняются усили-

ями полиции Организации Объединенных 

Наций по решению проблемы отказа от сотруд-

ничества со стороны малийских сил безопасно-

сти путем привлечения вождей, а также готовно-

стью ряда сотрудников участвовать в этом со-

трудничестве 

Оказание малийским силам безопасности 

помощи в том, что касается координации и 

разведки, в отношении информации, касаю-

щейся непосредственных угроз для граж-

данского населения, посредством тесного и 

оперативного обмена информацией через 

созданный механизм раннего 

Выполнено  
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предупреждения в соответствии со страте-

гией разведки в операциях по поддержа-

нию мира 

50 радиоинтервью, 10 интерактивных ра-

диопередач, в течение которых слушатели 

могут позвонить и задать беспокоящие их 

вопросы в прямом эфире, и 5 радиодебатов 

с широким кругом участников в целях при-

влечения слушателей к обсуждению про-

блем в области безопасности, повышения 

уровня информированности населения в 

вопросах безопасности и усилиях Миссии 

по их решению 

87 

12 

7 

Радиоинтервью 

Интерактивные радиопередачи 

Радиодебаты 

Более высокие показатели были обусловлены 

ухудшением ситуации в плане безопасности и 

усилиями Миссии по совершенствованию си-

стемы раннего оповещения об опасности на 

уровне общин 

8 предоставляющим пехотные контингенты 

странам, которые располагают возможно-

стями проводить инструктаж по самодель-

ным взрывным устройствам (базовые зна-

ния по самодельным взрывным устрой-

ствам и базовые навыки предотвращения 

опасности), оказывается помощь в виде 

наставничества и соответствующей подго-

товки как до развертывания, так и после 

прибытия в миссию 

Выполнено  

100 процентов пехотных батальонов и рот 

боевого сопровождения автоколонн, а 

также 9 сформированных полицейских под-

разделений развернутых в центральных и 

северных районах Мали, прошли специаль-

ную подготовку или переподготовку по во-

просам поиска и обнаружения взрывоопас-

ных предметов, включая 20 учебных кур-

сов, посвященных уменьшению угрозы, со-

здаваемой самодельными взрывными 

устройствами, для командиров тактиче-

ского звена и сотрудников Миссии, занима-

ющихся вопросами планирования  

100  Процентная доля обученных пехотных батальо-

нов и рот боевого сопровождения  

5 Сформированные полицейские подразделения 

прошли обучение по поиску и обнаружению  

Более низкие показатели объясняются тем, что 

не все запланированные учебные курсы были 

проведены из-за задержек с ротацией персонала 

30 Число специальных учебных курсов по сниже-

нию угрозы самодельных взрывных устройств 

для командиров тактического звена и сотрудни-

ков миссии, занимающихся вопросами планиро-

вания 

Более высокий показатель обусловлен возник-

шими потребностями сил в укреплении их по-

тенциала в сфере планирования  

Организация — с учетом местных условий 

и в соответствии со стандартами Организа-

ции Объединенных Наций — обучения и 

наставничества по обезвреживанию взры-

воопасных предметов для личного состава 

саперных рот из 2 предоставляющих вой-

ска стран до их развертывания и укрепле-

ние их навыков и навыков личного состава 

приданных 4 ротам боевого сопровождения 

автоколонн групп по обезвреживанию бое-

припасов по прибытии в Миссию для обес-

печения их подготовки к выполнению 

Выполнено  
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базовых задач по обнаружению и обезвре-

живанию самодельных взрывных устройств 

Предоставление группы по обезврежива-

нию боеприпасов для устранения пробелов 

в оперативной деятельности в Томбукту и 

направление в 100 процентов «суперлаге-

рей» МИНУСМА кинологических групп по 

обнаружению взрывчатых веществ, для со-

действия обеспечению защиты сил и 

средств и персонала Миссии от угрозы, со-

здаваемой взрывоопасными предметами  

Выполнено  

Организация базовых курсов по уменьше-

нию угрозы, создаваемой самодельными 

взрывными устройствами, для личного со-

става из 18 стран, предоставляющих воин-

ские и полицейские контингенты, и прове-

дение информационных занятий для всех 

военных, полицейских и гражданских ком-

понентов МИНУСМА, а также включение в 

100 процентов курсов по методам обеспе-

чения безопасности в полевых условиях 

информации об уменьшении угрозы, созда-

ваемой взрывоопасными предметами  

25 Организация базовых курсов по уменьшению 

угрозы, создаваемой самодельными взрывными 

устройствами, для личного состава из 18 стран, 

предоставляющих воинские и полицейские кон-

тингенты, включая 1756 человек, прошедших 

такую подготовку. Кроме того, в 100 процентов 

курсов «Методы обеспечения безопасности в 

полевых условиях» была включена информации 

об уменьшении угрозы, создаваемой взрыво-

опасными предметами 

Более высокий показатель был обусловлен опе-

ративными потребностями и просьбами стран, 

предоставляющих воинские и полицейские кон-

тингенты 

Доставка в Миссию 65 комплектов инфор-

мационных материалов, касающихся 

угрозы, создаваемой самодельными взрыв-

ными устройствами, и удовлетворение 

100 процентов запросов руководства Мис-

сии об оказании поддержки и технической 

консультативной помощи по вопросам 

смягчения угроз, создаваемых взрывоопас-

ными предметами 

Выполнено  

Организация 6 учебных курсов по вопро-

сам уменьшения угрозы, создаваемой само-

дельными взрывными устройствами, с уче-

том местных условий в целях обеспечения 

полноценной подготовки высокого уровня 

для еще 2 групп реагирования Малийских 

сил обороны и безопасности по вопросам 

обнаружения и обезвреживания взрыво-

опасных боеприпасов, а также проведение 

технических консультаций и наставниче-

ской работы для наращивания и поддержа-

ния потенциала малийских сил в плане обу-

чения по вопросам смягчения угроз, созда-

ваемых взрывоопасными предметами, а 

также их потенциала реагирования на 

угрозы применения взрывных устройств по 

всей стране 

5 Число проведенных учебных курсов по умень-

шение угрозы, создаваемой самодельными 

взрывными устройствами 

Более низкий показатель обусловлен отменой 

одного учебного курса в связи с введением санк-

ций ЭКОВАС 

5 Число дополнительных групп реагирования Сил 

обороны и безопасности Мали, прошедших под-

готовку по усовершенствованным методам обна-

ружения и обезвреживания взрывоопасных 

предметов 

Увеличение числа подготовленных групп объяс-

няется просьбами Малийских сил обороны и 

безопасности о подготовке большего числа та-

ких групп 
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Ожидаемое достижение 2.2: повышение эффективности общинных механизмов урегулирования 

конфликтов и защиты гражданских лиц  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

   Сокращение в течение отчетного периода 

общего числа лиц, перемещенных внутри 

страны, и беженцев, пострадавших от 

насилия, независимо от того, являются ли 

они все еще перемещенными лицами или 

вернулись в места своего постоянного про-

живания (2019/20 год: 50 000; 2020/21 год 

386 454; 2021/22 год: 40 000) 

В общей сложности 423 231 человек были зарегистрированы 

как внутренне перемещенные лица и беженцы. Это на 

36 777 человек больше, чем 386 454 человека, зарегистриро-

ванных в 2020/21 году 

Рост числа внутренне перемещенных лиц и беженцев был 

обусловлен ухудшением ситуации в плане безопасности, в 

частности, на северо-востоке Мали, после активизации дей-

ствий Исламского государства в Большой Сахаре в районе Ан-

сонго и в регионе Менака с марта 2022 года. Аналогичная си-

туация складывалась и в центральной части Мали, в частно-

сти, в районе Дуэнцы и Бандиагары. Контртеррористические 

операции, проводившиеся Силами обороны и безопасности 

Мали и их партнерами, в ряде случаев также приводили к 

усилению перемещения населения в районы Ниафунке и Том-

букту 

Расширение участия и привлечение мест-

ного населения к деятельности по охране 

общественного порядка на местах для со-

действия информационно-просветитель-

ской работе по пропаганде взаимодействия 

полиции с населением (число проинфор-

мированных граждан: 2019/20 год: непри-

менимо; 2020/21 год: 4160; 2021/22 год: 

18 000) 

В течение отчетного периода было проведено 106 мероприя-

тий по повышению осведомленности населения, в которых 

приняли участие 1430 граждан (932 женщины и 498 мужчин) 

и которые были направлены на оказание поддержки информа-

ционно-разъяснительной работе и пропаганде взаимодействия 

полиции с населением  

Меньшее число граждан, охваченных информационно-разъяс-

нительными мероприятиями, объясняется ухудшением обста-

новки в плане безопасности 

Увеличение числа муниципалитетов, охва-

тываемых деятельностью оперативных 

местных механизмов для раннего преду-

преждения и защиты гражданского населе-

ния (2019/20 год: мероприятия не проводи-

лись; 2020/21 год: 56; 2021/22 год: 70)  

63 муниципалитета 

Более низкий показатель объясняется отсутствием безопасно-

сти, в частности, в Дуэнце. Кроме того, общинные механизмы 

раннего предупреждения не могли функционировать в райо-

нах, где группы воинствующих экстремистов навязывали 

местным общинам «пакты выживания»  

Увеличение доли быстрых мер реагирова-

ния, принимаемых МИНУСМА после ран-

него предупреждения о непосредственных 

угрозах в тех случаях, когда надвигающе-

еся или продолжающееся насилие было 

остановлено (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 50 процентов; 2021/22 год: 

75 процентов) 

100 процентов 

Более высокие показатели были обусловлены тем, что меха-

низм раннего предупреждения и быстрого реагирования сра-

батывал не менее 13 раз. Миссия реагировала на предупре-

ждения каждый раз, собирая дополнительную информацию об 

угрозе, координируя усилия с местными властями и Силами 

обороны и безопасности Мали или, когда это было в пределах 

досягаемости и при наличии средств, направляя в район 

наземные или воздушные средства в зависимости от обстоя-

тельств, имеющихся ресурсов и рельефа местности  
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Налаживание работы региональных групп 

по поддержке примирения и созданных 

муниципальных комитетов по примире-

нию (2019/20 год: 32; 2020/21 год: 45; 

2021/22 год: 42) 

На региональном уровне были созданы 7 региональных групп 

по поддержке примирения и 45 групп — на муниципальном 

уровне 

Более высокие результаты были обусловлены тем, что заинте-

ресованные стороны (региональные и муниципальные коми-

теты по примирению) проявили должную заинтересованность 

и мотивацию, а также настоятельной необходимостью распро-

странения их действия на общины в Менаке и содействия 

снижению остроты внутри- и межобщинных конфликтов 

Число женщин и девочек, осведомленных 

о ВИЧ и воспользовавшихся консультатив-

ными и диагностическими услугами на 

условиях конфиденциальности в целях 

снижения риска заражения ВИЧ в зонах 

конфликтов (2019/20 год: 2014; 

2020/21 год: 3366; 2021/22 год: 3000) 

3182 женщины и девочки были проинформированы и полу-

чили добровольное и конфиденциальное консультирование и 

тестирование на ВИЧ 

Более высокий показатель обусловлен эффективной мобили-

зацией, проведенной обученными пропагандистами-сверстни-

ками среди 100 женщин-руководителей из местных организа-

ций гражданского общества 

Увеличение числа диалогов на уровне об-

щин, проводимых в поддержку усилий, 

предпринимаемых Министерством по во-

просам социального сплочения, мира и 

национального примирения на субнацио-

нальном уровне в целях урегулирования 

конфликтов на местах (2019/20 год: 7; 

2020/21 год: 33; 2021/22 год: 42)  

30 проведенных диалогов на уровне общин  

Более низкие показатели объясняются ситуацией в плане без-

опасности, сложившейся в Кидале и Менаке, которая не поз-

волила провести такие мероприятия в соответствии с графи-

ком, и в конечном итоге они были перенесены на период по-

сле 30 июня 2022 года 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Замечания 

   Организация 48 мероприятий для повыше-

ния осведомленности населения и проведе-

ние информационно-разъяснительной ра-

боты с местными органами власти, влия-

тельными субъектами (такими как религи-

озные организации и видные обществен-

ные деятели) и организациями граждан-

ского общества (включая женские и моло-

дежные ассоциации) для содействия под-

держанию общественного порядка на мест-

ном уровне в 5 областях (Бамако, Мопти, 

Гао, Томбукту и Менака) 

157 Проведение информационно-разъяснительных и 

пропагандистских мероприятий в поддержку 

взаимодействия полиции с населением в целях 

охраны общественного порядка в 5 регионах 

Более высокий результат был обусловлен более 

широким кругом участников, что привело к уве-

личению количества мероприятий  

Проведение 36 координационных совеща-

ний с представителями правительства для 

отслеживания вместе с малийскими силами 

безопасности того, как осуществляются ре-

гиональные стратегические и оперативные 

планы 

41 Число проведенных координационных совеща-

ний 

Более высокие показатели объясняются продол-

жающимся конструктивными сотрудничеством 

Миссии на техническом уровне с малийскими 

партнерами 
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Проведение 17 совещаний рабочей группы 

по деятельности, связанной с разминирова-

нием, которые координировались для за-

щиты гражданского населения от взрыво-

опасных предметов, и предоставление с 

участием партнеров 12 специализирован-

ных информационных продуктов об угрозе, 

создаваемой взрывоопасными предметами, 

а также проведение 4 координационных со-

вещаний для оказания технической кон-

сультативной помощи и поддержки малий-

ским учреждениям с целью добиться про-

гресса в налаживании работы националь-

ной структуры управления 

17 Число проведенных совещаний рабочей группы 

по деятельности, связанной с разминированием  

12 Предоставление специализированных информа-

ционных продуктов об угрозе, создаваемой 

взрывоопасными предметами 

4 Число проведенных координационных совеща-

ний 

Оказание помощи 4 малийским организа-

циям гражданского общества в укреплении 

их потенциала в области защиты населения 

от угроз, создаваемых взрывными устрой-

ствами, в целях придания более системати-

ческого характера мерам по борьбе с та-

кими угрозами, принимаемым на нацио-

нальном уровне 

5 Число малийских организаций гражданского об-

щества, которым была оказана помощь в разви-

тии потенциала 

Более высокие показатели были обусловлены 

тем, что в течение бюджетного года Служба по 

вопросам деятельности, связанной с разминиро-

ванием, сотрудничала с большим количеством 

национальных организаций гражданского обще-

ства, чем первоначально ожидалось  

Информирование ≥ 40 000 бенефициаров 

об угрозах, связанных с взрывоопасными 

боеприпасами, а также направление лиц, 

пострадавших в инцидентах, связанных с 

взрывоопасными предметами, к специали-

стам и оказание им помощи и/или осу-

ществление инициатив по сокращению 

масштабов насилия среди местного населе-

ния в целях укрепления его потенциала в 

плане противодействия угрозам, создавае-

мым взрывоопасными боеприпасами  

66 800 Число бенефициаров, которым была предостав-

лена информация об угрозах, связанных с взры-

воопасными боеприпасами 

Более высокие показатели были обусловлены 

тем, что в течение бюджетного года Служба по 

вопросам деятельности, связанной с разминиро-

ванием, сотрудничала с большим количеством 

национальных организаций гражданского обще-

ства и охватила больше бенефициаров, чем пер-

воначально ожидалось 

Проведение 42 диалогов для содействия 

усилиям региональных групп по поддержке 

примирения и муниципальных комитетов 

по примирению в целях предотвращения, 

урегулирования и разрешения межобщин-

ных конфликтов и недопущения насилия, 

связанного с выборами, в определенных 

районах центральной и северной частей 

страны 

30 Более низкие показатели объясняются ситуа-

цией в плане безопасности, сложившейся в Ки-

дале и Менаке, которая не позволила провести 

такие мероприятия в соответствии с графиком. 

Они были перенесены на бюджетный период 

2022/23 годов 

Проведение 10 учебных занятий для членов 

региональных групп по поддержке прими-

рения и муниципальных комитетов по при-

мирению в целях расширения их возможно-

стей по содействию укреплению социаль-

ной сплоченности, сокращению масштабов 

межобщинных и внутриобщинных кон-

фликтов и борьбе с насилием в связи с 

6 Число проведенных учебных мероприятий  

Более низкие показатели объясняются перено-

сом этих мероприятий на бюджетный период 

2022/23 годов из-за ситуации в плане безопасно-

сти, сложившейся в Кидале и Менаке, что не 

позволило провести мероприятия в соответ-

ствии с графиком 
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проведением выборов в центральной и се-

верной частях страны 

Проведение 10 учебных мероприятий для 

координаторов по вопросам защиты граж-

данского населения и раннего предупре-

ждения в Мопти, Сегу, Гао, Менаке, Гун-

даме, Томбукту, Кидале, Тесалите, Агелоке 

и Ансонго 

5 Число проведенных учебных мероприятий, по 

1 мероприятию на региональное отделение  

Более низкие показатели объясняются перено-

сом этих мероприятий на бюджетный период 

2022/23 годов из-за ситуации в плане безопасно-

сти 

Проведение 80 координационных совеща-

ний со сторонами, занимающимися вопро-

сами защиты гражданского населения, и 

общинными механизмами раннего преду-

преждения и защиты гражданского населе-

ния по вопросам, касающимся оценки рис-

ков и угроз, определения необходимых мер 

реагирования и их мониторинга в Мопти, 

Сегу, Гао, Менаке, Томбукту, Кидале, Теса-

лите, Агелоке, Ансонго и Гундаме 

60 Число проведенных координационных совеща-

ний со сторонами, занимающимися вопросами 

защиты гражданского населения 

Более низкий показатель объясняется отсут-

ствием безопасности, в частности, в Дуэнце  

Проведение 70 координационных совеща-

ний с региональными группами по под-

держке примирения в регионах Мопти, 

Сегу, Гао, Менака, Таудени, Томбукту и Ки-

даль в целях обеспечения оперативного ру-

ководства и контроля за деятельностью со-

зданных муниципальных комитетов по при-

мирению 

35 Число проведенных координационных совеща-

ний 

Более низкий показатель обусловлен тем, что 

оставшиеся координационные совещания были 

преобразованы в совещания по внутри- и 

межобщинному диалогу, которые проводились в 

центральном регионе в целях содействия сниже-

нию напряженности в общинах в центральных 

районах Мали 

Проведение 8 информационно-разъясни-

тельных кампаний для распространения 

среди местного населения знаний о дея-

тельности МИНУСМА и использования ее 

«горячей линии» в районах, вызывающих 

особую обеспокоенность в плане защиты 

гражданского населения 

Не выпол-

нено 

Мероприятия не проводились из-за общих за-

держек с открытием бесплатной «горячей ли-

нии». В настоящее время Миссия завершает раз-

работку планов по найму для колл-центра шести 

подрядчиков со знанием местных языков для 

обеспечения полного охвата населения. Инфор-

мационные занятия будут проводиться в период 

2022/23 годов 

Проведение 6 мероприятий по укреплению 

потенциала местных органов управления в 

областях Гао, Менака, Мопти, Томбукту, 

Таудени и Кидаль, в том числе специаль-

ных советников областных губернаторов, 

по вопросам примирения, разоружения, де-

мобилизации и реинтеграции и областных 

отделений соответствующего министерства 

по делам женщин переходного правитель-

ства в целях повышения их информирован-

ности и усиления принимаемых ими мер по 

учету гендерных факторов при рассмотре-

нии вопросов защиты гражданского населе-

ния 

8 Число проведенных мероприятий по наращива-

нию потенциала для органов местного само-

управления 

Большее число проведенных мероприятий свя-

зано с увеличением числа просьб, поступавших 

от местных органов власти 
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Проведение информационно-просветитель-

ских кампаний в поддержку стабилизации 

обстановки в плане безопасности и защиты 

гражданского населения, с тем чтобы рас-

ширить деятельность по информированию 

общественности, в том числе посредством 

информационно-пропагандистской работы 

среди местного населения, в частности в 

центральных районах, для содействия уси-

лиям Миссии по защите гражданского 

населения, включая проведение 20 меро-

приятий на местном уровне по информиро-

ванию общественности и по меньшей мере 

5 брифингов для средств массовой инфор-

мации, подготовку 10 мультимедийных 

продуктов, 50 радиопрограмм и освещение 

деятельности МИНУСМА, а также налажи-

вание непосредственного взаимодействия с 

целью укрепления потенциала радиовеща-

тельной станции (студии) в центральных 

районах для содействия усилиям Миссии 

по защите гражданского населения 

20 Число проведенных информационно-разъясни-

тельных мероприятий 

11 Число брифингов для средств массовой инфор-

мации 

9 Число мультимедийных материалов 

230 Число радиопрограмм 

Более высокие показатели объясняются ухудше-

нием ситуации в плане безопасности, а также 

активизацией усилий Миссии по противодей-

ствию дезинформации, в частности, касающейся 

защиты гражданского населения  

Проведение 6 семинаров для оказания под-

держки малийской полиции (4) и жандар-

мерии (2) в разработке и включении моду-

лей, касающихся сексуального насилия, 

связанного с конфликтом, в учебную про-

грамму Национальной полицейской акаде-

мии и Национальной академии жандарме-

рии 

5 Число проведенных семинаров 

Более низкий показатель объясняется тем, что 

1 занятие с сотрудниками жандармерии было 

перенесено на бюджетный период 2022/23 годов 

из-за нехватки персонала в Отделе по защите 

женщин, а также из-за графика обучения в Ака-

демии жандармерии 

Предоставление членам вооруженных 

групп общей численностью до 3500 чело-

век, участвующим в процессе разоружения, 

демобилизации и реинтеграции, услуг по 

профилактике ВИЧ в местах их размеще-

ния и других заранее определенных местах  

Не выпол-

нено 

Выполнение этих мероприятий не представля-

лось возможным из-за того, что национальные 

власти не осуществляли более широкий процесс 

разоружения, демобилизации и реинтеграции  

Проведение мероприятий, посвященных 

Всемирному дню борьбы со СПИДом, и 

2 информационно-просветительских кампа-

ний в целях повышения осведомленности о 

борьбе с ВИЧ и проблеме стигматизации и 

дискриминации на почве ВИЧ среди со-

трудников, задействованных в районах кон-

фликта 

Выполнено  
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Ожидаемое достижение 2.3: сокращение присутствия вооруженных движений и групп самообороны на 

основе их реинтеграции и общинной реабилитации в центральных районах и разоружения, 

демобилизации и реинтеграции на севере страны  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

   Число бывших комбатантов из вооружен-

ных движений, участвующих в процессе 

разоружения, демобилизации и реинтегра-

ции на севере страны, включая женщин и 

детей, которые были идентифицированы, 

проверены, профилированы и зарегистри-

рованы с помощью демобилизационных 

карточек (2019/20 год: 2171; 2019/20 год: 

2300; 2021/22 год: 3500) 

К настоящему времени все этапы процесса разоружения, де-

мобилизации и реинтеграции прошли 2497 комбатантов  

Более низкий показатель объясняется тем, что правительство 

страны занимается подготовкой к проведению совещания вы-

сокого уровня по принятию решений, как это было опреде-

лено Комитетом по контролю за выполнением Соглашения в 

октябре 2021 года. Согласно положениям «дорожной карты» 

принятой на сорок пятом совещании Комитета по контролю за 

выполнением Соглашения, встреча на высоком уровне должна 

была определить: а) концепцию воссозданной армии; b) воин-

ские звания и систему подчинения в интегрированных подраз-

делениях; и c) порядок интеграции бывших комбатантов в 

другие государственные службы. Однако в связи с политиче-

ским переходным процессом сроки проведения совещания вы-

сокого уровня были сдвинуты, что привело к задержкам в раз-

витии мирного процесса и в проведении мероприятий по 

разоружению и демобилизации. Процесс ускоренного разору-

жения, демобилизации и реинтеграции возобновить не уда-

лось, отчасти из-за разногласий вокруг квот 

Число бывших комбатантов из состава во-

оруженных движений, включая женщин, 

охваченных краткосрочными проектами 

социально-экономической реинтеграции 

(2019/20 год: работа не начата; 

2020/21 год: 1800; 2021/22 год: 3500) 

Ни один бывший комбатант не воспользовался краткосроч-

ными проектами социально-экономической реинтеграции 

В отчетном периоде прогресса в осуществлении проектов со-

циально-экономической реинтеграции добиться не удалось 

из-за более широких переговоров относительно процесса 

разоружения, демобилизации и реинтеграции. В предыдущие 

периоды и к настоящему времени социально-экономической 

поддержкой воспользовались в общей сложности 2145 быв-

ших комбатантов 

Число прямых бенефициаров проектов по 

сокращению масштабов насилия среди 

местного населения, включая членов групп 

самообороны в центральной части Мали 

(число прямых бенефициаров: 2019/20 год: 

42 612; 2020/21год: 30 057; 2021/22 год: 

10 000) 

6835 прямых бенефициаров (3591 женщина и 3244 мужчины), 

получивших поддержку в рамках проектов по сокращению 

масштабов насилия в общинах в центральной части Мали  

Более низкий показатель объясняется решением Миссии од-

новременно реализовать проекты по сокращению масштабов 

насилия в общинах для 33 522 человек на севере Мали, в ре-

зультате чего общее число прямых бенефициаров по всей 

стране составило 40 357 человек 

Число реализованных проектов по сокра-

щению масштабов насилия в общинах 

(2019/20 год: 32; 2020/21 год: 30; 

2021/22 год: 30) 

33 реализованных проекта по сокращению масштабов наси-

лия в общинах 

Более высокий показатель объясняется снижением стоимости 

проектов и дополнительным финансированием, выделенным 

для решения проблемы растущей межобщинной напряженно-

сти в Тессалите 
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Число бывших членов групп самообороны, 

участвовавших в групповом процессе 

разоружения и расформирования в цен-

тральной части страны, включая женщин и 

детей, которые были идентифицированы, 

проверены, профилированы и зарегистри-

рованы с помощью демобилизационных 

карточек (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: осуществление отложено; 

2021/22 год: 1000) 

Мероприятия по разоружению и расформированию групп са-

мообороны не проводились из-за ведущихся в тот период бо-

лее широких политических переговоров 

К настоящему времени в процессе разоружения и расформи-

рования, проводившемся в центральной части Мали, приняли 

участие 352 члена групп самообороны  

Количество единиц оружия и боеприпасов, 

собранных, зарегистрированных и сдан-

ных на хранение в рамках процесса 

разоружения и расформирования групп са-

мообороны в центральной части страны 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

сбор оружия и боеприпасов не прово-

дился; 2021/22 год: 1000) 

К настоящему времени в центральном регионе зарегистриро-

ваны и складированы 275 единиц оружия, 16 161 боеприпас, 

97 ручных гранат, 2 выстрела к гранатомету и 2 минометные 

мины 

Меньшее количество собранного оружия объясняется тем, что 

в течение отчетного периода национальная программа разору-

жения, демобилизации и реинтеграции не осуществлялась или 

не возобновлялась в контексте более широкой политической 

динамики, связанной с выполнением Соглашения о мире  

Количество единиц оружия и боеприпасов, 

собранных, зарегистрированных и сдан-

ных на хранение в рамках программы 

разоружения, демобилизации и реинтегра-

ции в северной части страны (2019/20 год: 

неприменимо; 2019/20 год: 2300; 

2021/22 год: 4000) 

За отчетный период собрано 2147 единиц оружия и 

22 327 единиц боеприпасов 

Меньшее количество собранного оружия объясняется тем, что 

в течение отчетного периода национальная программа разору-

жения, демобилизации и реинтеграции не осуществлялась или 

не возобновлялась в контексте более широкой политической 

динамики, связанной с выполнением Соглашения о мире  

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Замечания 

   Предоставление продовольственных и не-

продовольственных товаров и оказание ме-

дицинской помощи до 3500 бывшим комба-

тантам из вооруженных групп, подписав-

ших Соглашение и участвующих в про-

грамме разоружения, демобилизации и ре-

интеграции, и 1000 комбатантам из групп 

самообороны, охваченных процессом 

разоружения и расформирования, а также 

установление их личности, проверка, про-

филирование, регистрация и информирова-

ние о мероприятиях по вопросам психосо-

циального просвещения, гражданского при-

мирения и ориентации в лагерях сбора и 

других заранее определенных пунктах  

Не выпол-

нено 

Из-за более широкой политической динамики, 

связанной с выполнением Соглашения о мире, 

мероприятия по разоружению, демобилизации и 

реинтеграции в период 2021/22 годов не прово-

дились 
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Обеспечение социально-экономической ре-

интеграции до 3500 бывших комбатантов в 

рамках программы разоружения, демобили-

зации и реинтеграции, включая и тех, кто 

участвовал в процессе разоружения и рас-

формирования групп самообороны в цен-

тральной части страны 

Не выпол-

нено 

Из-за более широкой политической динамики, 

связанной с выполнением Соглашения о мире, 

мероприятия по разоружению, демобилизации и 

реинтеграции в период 2021/22 годов не прово-

дились 

Проведение 5 семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала в области инфор-

мационно-разъяснительной работы и тех-

нического консультирования для нацио-

нальных учреждений в отношении осу-

ществления программы разоружения, демо-

билизации и реинтеграции с целью укре-

пить потенциал национальных учреждений, 

занимающихся вопросами разоружения, де-

мобилизации и реинтеграции 

5 Число проведенных семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала 

Проведение 5 семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала в целях расшире-

ния возможностей гражданского общества, 

включая женские организации и руководи-

телей общин, с тем чтобы они могли высту-

пать в поддержку осуществления про-

граммы разоружения, демобилизации и ре-

интеграции 

5 Число проведенных семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала 

Реализация 30 проектов по сокращению 

масштабов насилия в общинах, предназна-

ченных для охвата до 10 000 прямых бене-

фициаров, включая молодых людей, отно-

сящихся к группе риска, женщин, людей с 

особыми потребностями, людей, связанных 

с бывшими комбатантами, членов групп са-

мообороны и жителей общин 

33 Число реализованных проектов по сокращению 

масштабов насилия в общинах  

40 357 Прямые бенефициары (16 666 женщин и 

16 856 мужчин) на севере страны и 6835 прямых 

бенефициаров (3591 женщина и 3244 мужчин) в 

ее центральных районах 

 Более высокий показатель объясняется сниже-

нием стоимости проектов и дополнительным 

финансированием, выделенным для решения 

проблемы растущей межобщинной напряженно-

сти в Тессалите 

Проведение 8 семинаров по информирова-

нию принимающих общин о возвращении/ 

присутствии на их территории бывших 

комбатантов, в том числе для принимаю-

щих общин в центральной части страны, 

участвующих в процессе разоружения и 

расформирования групп самообороны  

8 Число проведенных семинаров 

Проведение 4 семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала для партнеров-ис-

полнителей, занимающихся вопросами со-

кращения масштабов насилия в общинах и 

общинной реинтеграции, и других заинте-

ресованных сторон в регионах  

4 Число проведенных семинаров-практикумов по 

укреплению потенциала 
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Проверка по возрастному признаку всех 

комбатантов из подписавших Соглашение 

вооруженных групп, охваченных програм-

мой разоружения, демобилизации и реинте-

грации, совместными усилиями с прави-

тельством и партнерами Организации Объ-

единенных Наций 

Не выпол-

нено 

Из-за более широкой политической динамики, 

связанной с выполнением Соглашения о мире, 

мероприятия по разоружению, демобилизации и 

реинтеграции в период 2021/22 годов не прово-

дились 

8 посещений 12 пунктов сбора для прове-

дения проверок и содействия освобожде-

нию детей, связанных с вооруженными 

группами, разъяснения необходимости 

учета гендерной проблематики и привлече-

ния внимания к проблеме сексуального 

насилия в условиях конфликта, а также для 

обучения членов вооруженных групп мето-

дам защиты детей и их прав в координации 

с Детским фондом Организации Объеди-

ненных Наций, Структурой Организации 

Объединенных Наций по вопросам гендер-

ного равенства и расширения прав и воз-

можностей женщин (Структура «ООН-

женщины») и Фондом Организации Объ-

единенных Наций в области народонаселе-

ния 

Не выпол-

нено 

Более низкий показатель объясняется тем, что в 

отчетный период национальная программа 

разоружения, демобилизации и реинтеграции не 

осуществлялась, поэтому не было создано ни 

одного пункта расквартирования бывших комба-

тантов 

Трансляция 24 новых радиопрограмм по 

вопросам, связанным с проектами расквар-

тирования, разоружения, демобилизации и 

реинтеграции бывших комбатантов и со-

кращения масштабов насилия в общинах, в 

связи с процессом разоружения и расфор-

мирования групп самообороны в централь-

ной части страны 

57 Новые радиопрограммы по вопросам, связан-

ным с сокращением масштабов насилия в общи-

нах 

Более высокие показатели объясняются тем, что 

основное внимание уделялось поддержке сокра-

щения масштабов насилия в общинах в контек-

сте более широкого отложенного процесса 

разоружения и расформирования групп само-

обороны в центральной части Мали  

Проведение 30 опросов общественного 

мнения с целью выявления тенденций, ка-

сающихся понимания и поддержки мандата 

и мирных инициатив МИНУСМА, а также 

уверенности общественности в безопасно-

сти и присутствии государственной власти 

и ее доверия к мерам по стабилизации по-

ложения 

Не выпол-

нено 

Эти мероприятия провести не удалось из-за 

того, что Миссия сосредоточила свои усилия на 

кампаниях по информированию общественно-

сти, а не на опросах, касающихся восприятия 

≥30 интервью, обсуждений или передач, 

посвященных вопросам вывода бывших 

комбатантов в пункты расквартирования, 

разоружения, демобилизации и реинтегра-

ции и проектам по сокращению масштабов 

насилия в общинах 

Выполнено  
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Ожидаемое достижение 2.4: реформирование органов безопасности, включая осуществление положений 

Соглашения о мире, касающихся безопасности  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Содействие передислокации реоргани-

зованных сил обороны и безопасности в 

северные и центральные районы Мали в 

целях укрепления безопасности в этих 

районах и перевода в них органов граж-

данской администрации и социальных 

служб (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: разработан 1 план; 

2021/22 год: в северные районы страны 

передислоцированы  интегрированные 

подразделения Малийских сил обороны 

и безопасности общей численностью 

3000 человек 

1765 бойцов в составе воссозданных подразделений передис-

лоцированы в северные районы 

Меньшее число военнослужащих объясняется тем, что баталь-

оны в Гао, Томбукту и Менаке активно участвовали в опера-

циях по обеспечению национальной безопасности, также при 

поддержке Миссии, но по-прежнему сталкивались с трудно-

стями, обусловленными их ограниченными возможностями. 

Из-за отсутствия безопасности, вызванной угрозой со стороны 

воинствующих экстремистских группировок, батальон в Ки-

дале по-прежнему полагался на помощь международных парт-

неров в обеспечении безопасности в районе Кидаля. Из-за бо-

лее широких переговоров по вопросам реинтеграции воссо-

зданные подразделения не были укомплектованы дополни-

тельным персоналом 

Осуществление правительством страте-

гии реформирования национального 

сектора безопасности, национальной 

пограничной политики и национальной 

стратегии предотвращения терроризма 

и насильственного экстремизма и 

борьбы с ними (2019/20 год: ведется ра-

бота; 2020/21 год: национальная страте-

гия для пограничного сектора в стадии 

разработки; 2021/22 год: 1 стратегия)  

Выполнено. Разработана национальная стратегия для погра-

ничного сектора. Реализация стратегии предусматривала со-

здание 11 местных комитетов по безопасности и проведение 

семинаров по наращиванию потенциала  

Реализация плана действий по осу-

ществлению стратегии в отношении 

сектора безопасности и 2 дополнитель-

ных стратегий (охрана границ и обо-

рона) (2019/20 год: приняты 1 план дей-

ствий и 2 дополнительные стратегии и 

разработана 1 стратегия национальной 

безопасности; 2020/21 год: 1 план дей-

ствий и 2 директивы на 2018–2023 гг. 

находились в стадии разработки; 

2021/22 год: осуществление 1 плана 

действий, 1 дополнительной стратегии 

и 1 директивы в отношении националь-

ной безопасности) 

Выполнено 

Оказание поддержки в обеспечении пе-

ревозки и военной подготовки бывших 

комбатантов и их включения в состав 

Малийских сил обороны и безопасно-

сти (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 448; 2021/22 год: 4000) 

Миссия обеспечила перевозку, подготовку и интеграцию 

1092 бывших комбатантов в состав Малийских сил обороны и 

безопасности, в частности путем предоставления транспорта 

для доставки к местам дислокации и/или ротации  

Более низкий показатель объясняется тем, что в период 

2021/22 года из-за многих политических событий, связанных с 

выполнением Соглашения о мире, мероприятия по разоруже-

нию, демобилизации и реинтеграции не проводились  
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или вы-

полнено/не вы-

полнено) Замечания 

   Проведение 4 учебных семинаров и 

10 консультативных совещаний с Наци-

ональным советом по реформированию 

сектора безопасности и его Комиссариа-

том в поддержку процесса реформиро-

вания сектора безопасности, разработка 

национальной политики в области без-

опасности и создание территориальной 

полиции 

4 Число проведенных учебных семинаров  

10 Число проведенных консультативных совещаний 

по разработке политики национальной безопас-

ности. Однако в отчетный период утвердить за-

кон о создании территориальной полиции не уда-

лось из-за ряда чувствительных моментов в пер-

воначальном законопроекте, представленном в 

июле 2021 года 

Проведение 6 международных коорди-

национных совещаний по реформе сек-

тора безопасности в координации с 

Миссией Африканского союза по Мали 

и Сахелю, ЭКОВАС, Европейской деле-

гацией, Миссией Европейского союза 

по подготовке в Мали, Миссией Евро-

пейского союза по укреплению потен-

циала в Мали и МИНУСМА и 6 совеща-

ний по реформе сектора безопасности в 

целях содействия координации между-

народной помощи для реформирования 

сектора безопасности 

2 Число проведенных международных координаци-

онных совещаний по реформе сектора безопасно-

сти 

Более низкий показатель объясняется политиче-

скими переговорами с партнерами, связанными с 

политическим переходным процессом  

Не выпол-

нено 

С этими партнерами не было проведено ни одной 

встречи по реформе сектора безопасности, по-

скольку более широкие международные усилия 

были направлены на переговоры по пересмотру 

графика проведения выборов и отмене санкций 

ЭКОВАС в отношении Мали 

Проведение 1 учебного семинара для 

парламентариев и помощников членов 

парламента и 3 семинаров с участием 

организаций гражданского общества, 

включая женские и молодежные органи-

зации, по вопросам демократического 

управления Малийскими силами обо-

роны и безопасности и надзора за их де-

ятельностью 

Выполнено  

Организация 1 учебного семинара-прак-

тикума по вопросам предотвращения 

воинствующего экстремизма и противо-

действия ему для Министерства по де-

лам религий и культов, а также 1 ин-

формационного семинара-практикума 

для организаций гражданского обще-

ства, включая женские и молодежные 

группы, религиозных лидеров и пред-

ставителей средств массовой информа-

ции, в поддержку осуществления наци-

ональной стратегии в отношении 

предотвращения терроризма и воин-

ствующего экстремизма и борьбы с 

ними 

Выполнено  
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Информирование 3000 военнослужащих 

и сотрудников Малийских сил обороны 

и безопасности и членов их семей по 

вопросам ВИЧ/СПИДа и предотвраще-

ния сексуального насилия, связанного с 

конфликтом, и обеспечение им доступа 

к лечению и услугам по уходу и по-

мощи 

3 182 Военнослужащие и сотрудники сил обороны и 

безопасности Мали и члены их семей были ин-

формированы о ВИЧ/СПИДе 

Более высокий показатель объясняется активным 

участием бенефициаров благодаря усилиям реги-

ональных военных властей и местных ассоциа-

ций членов семей военнослужащих 

Проведение 3 рабочих совещаний для 

оказания технической поддержки и кон-

сультационной помощи училищам и 

академиям Малийских сил обороны и 

безопасности в целях обеспечения 

учета в их учебных программах гендер-

ной проблематики 

3 Число проведенных рабочих совещаний  

 

 

  Компонент 3: поощрение и защита прав человека 
 

66. В течение отчетного периода положение в области прав человека в Мали 

продолжало ухудшаться в условиях усиливающегося отсутствия безопасности. 

Результаты мониторинга, осуществляемого Миссией, свидетельствуют о том, 

что в течение отчетного периода увеличилось количество нарушений междуна-

родного права прав человека и нарушений международного гуманитарного 

права. Было документально подтверждено в общей сложности 1883 нарушения , 

из которых 1157 имели место в центральной части Мали. Рост числа зарегистри-

рованных нарушений прав человека объясняется ухудшением ситуации в плане 

безопасности, а также контртеррористическими операциями, проводившимися 

Силами обороны и безопасности в центральных районах страны, которые также 

вызвали ответные нападения со стороны воинствующих экстремистских групп. 

Эти нарушения включали внесудебные, суммарные или произвольные казни и 

другие убийства, похищения, насильственные исчезновения, пытки и жестокое 

обращение, произвольное лишение свободы, уничтожение гражданского имуще-

ства, насильственное перемещение гражданского населения, применение ору-

жия неизбирательного действия, сексуальное насилие, связанное с конфликтом, 

и серьезные нарушения прав детей. Положение женщин и девочек в ряде райо-

нов Мали остается крайне тяжелым, особенно с учетом того, что они являются 

главным объектом сексуального насилия в условиях конфликта и подвергаются 

различным нарушениям прав человека со стороны вооруженных групп. На фоне 

этого множества нарушений Миссия продолжала взаимодействовать с различ-

ными малийскими властями посредством оказания устойчивой консультатив-

ной, логистической и технической помощи, направленной на привлечение ви-

новных к ответственности, пресечение цикла насилия и содействие созданию 

защитной среды. 

67. При широкой технической помощи Миссии Координация движений Аза-

вада продолжала осуществлять мероприятия, запланированные в рамках ее 

плана действий 2017 года против вербовки и использования детей в вооружен-

ных группах и сексуального насилия в отношении детей. В период 2021/22 годов 

две фракции коалиции вооруженных групп «Платформа» подписали план дей-

ствий против вербовки и использования детей и других грубых нарушений их 

прав. МИНУСМА также оказывала правительству поддержку в разработке 

плана по предотвращению грубых нарушений прав ребенка и плана действий по 

предотвращению и пресечению сексуального насилия в условиях конфликта. 

Миссия продолжала оказывать логистическую и техническую помощь 
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Комиссии по установлению истины, правосудию и примирению в поддержку 

осуществления Соглашения о мире 2015 года. Определенный прогресс был до-

стигнут в области правосудия переходного периода: была успешно принята по-

литика по возмещению ущерба, а при технической поддержке и руководстве 

МООНСМА были подготовлены четыре главы заключительного доклада Комис-

сии. К настоящему времени благодаря технической помощи Миссии Комиссия 

зарегистрировала более 29 000 заявлений пострадавших. В соответствии с при-

нятой Организацией Объединенных Наций политикой должной осмотрительно-

сти в вопросах прав человека МИНУСМА провела 79 оценок рисков в ответ на 

просьбы об оказании поддержки, направленные Малийскими силами обороны и 

безопасности и Объединенными силами Сахельской группы пяти.  

68. Кроме того, Миссия усилила поддержку проведению расследований Наци-

ональной комиссии по правам человека, а также поддержку мониторинга, рас-

следований и представления отчетности организаций гражданского общества о 

нарушениях прав человека. Поддержка, оказанная Миссией этим организациям, 

помогла им создать возможности для диалога и конструктивного взаимодей-

ствия с судебными органами и силами безопасности, а также с традиционными 

и религиозными лидерами и другими соответствующими местными субъектами, 

что способствовало формированию на местном уровне ответственности за по-

ощрение и защиту прав человека. 

69. Однако поддержка Миссией правозащитников и малийских правозащит-

ных механизмов была затруднена нарушениями прав человека и злоупотребле-

ниями со стороны сил, не входящих в состав контингентов Организации Объ-

единенных Наций, а также присутствием иностранных военнослужащих. За от-

четный период значительно возросло число предполагаемых задокументирован-

ных нарушений со стороны малийских сил. Несмотря на ухудшение ситуации в 

плане безопасности и распространение насильственного экстремизма, Миссия 

продолжала осуществлять мониторинг, документировать и расследовать нару-

шения и злоупотребления по всей стране, в том числе путем содействия прове-

дению 115 расследований и миссий по мониторингу соблюдения прав человека. 

Ограничения свободы передвижения Миссии и использования средств разведки 

и рекогносцировки, введенные малийскими властями, отразились на способно-

стях Миссии в плане систематического отслеживания нарушений прав человека 

в ряде районов и информирования о них. Для решения этой проблемы Миссия 

использовала свою комплексную стратегию по проведению дистанционного мо-

ниторинга и расследований нарушений прав человека через координаторов.  

 

Ожидаемое достижение 3.1: разработка и укрепление механизмов и инициатив для предотвращения и 

пресечения нарушений и ущемления прав человека и борьбы с ними с уделением особого внимания се-

рьезным нарушениям в отношении детей и сексуальному насилию в условиях конфликта  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов  

  Увеличение числа опубликованных до-

кладов о положении в области прав че-

ловека в Мали (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: 5; 2021/22 год: 9)  

Опубликовано 3 доклада 

Меньшее число докладов объясняется объединением двух 

квартальных докладов в один полугодовой доклад и включе-

нием результатов некоторых специальных расследований нару-

шений прав человека, попадающих в квартальные временные 

рамки, в квартальные доклады вместо отдельной публикации 

докладов о специальных расследованиях  
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Увеличение числа мер, принимаемых 

государственными органами, включая 

расследования/дисциплинарные разби-

рательства и судебные решения, выне-

сенные в связи с предполагаемыми 

нарушениями и случаями ущемления 

прав человека, информация о которых 

была предоставлена МИНУСМА, в том 

числе в связи со случаями сексуального 

насилия, связанного с конфликтом, и 

серьезными нарушениями прав детей 

(2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 12; 2021/22 год: 15) 

Выполнено 

Сокращение числа зарегистрированных 

нарушений и случаев ущемления прав 

человека (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: 262; 2021/22 год: 100)  

Увеличение на 81 случай (зарегистрировано 1883 случая)  

Рост числа зарегистрированных нарушений прав человека объ-

ясняется ухудшением ситуации в плане безопасности, а также 

контртеррористическими операциями, проводившимися Си-

лами обороны и безопасности в центральных районах страны, 

которые вызвали ответные нападения со стороны воинствую-

щих экстремистских групп 

Количество находящихся в уязвимом 

положении молодых людей в централь-

ных районах страны, принимавших 

участие в программе профессиональ-

ной подготовки и повышения осведом-

ленности, в которой особое внимание 

уделялось вопросам прав человека, де-

мократии и гражданской ответственно-

сти (2019/20 год: программа не осу-

ществлялась; 2020/21 год: 62; 

2021/22 год: 145) 

182 молодых человека, находившиеся в уязвимом положении  

Увеличение числа молодых людей, находившихся в уязвимом 

положении и принимавших участие в программе профессио-

нальной подготовки и повышения осведомленности, объясня-

ется тем, что Миссия реализовала 3 таких проекта вместо 2  

Систематическая оценка и последую-

щий контроль со стороны Миссии за 

мерами по смягчению последствий в 

рамках проводимой Организацией Объ-

единенных Наций политики должной 

осмотрительности в вопросах прав че-

ловека при оказании Организацией 

Объединенных Наций поддержки силам 

безопасности, не относящимся к Орга-

низации Объединенных Наций 

(2019/20 год: 100 процентов; 

2020/21 год: оценка 70 процентов про-

ектов и контроль за принятием 60 про-

центов мер по смягчению последствий; 

2021/22 год: оценка 100 процентов про-

ектов и контроль за принятием 80 про-

центов мер по смягчению последствий)  

Была проведена оценка 100 процентов проектов, представлен-

ных для анализа политики должной осмотрительности в во-

просах прав человека, и осуществлялся контроль за принятием 

41 процента мер по смягчению последствий  

Меньший показатель контроля за принятием мер по смягче-

нию последствий обусловлен трудностями, связанными с от-

сутствием безопасности, в сборе данных от организаций-бене-

фициаров и в надлежащей оценке выполнения рекомендован-

ных мер по смягчению последствий  
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Принятие национального законодатель-

ства и осуществление региональных 

инициатив, призванных содействовать 

укреплению механизмов и разработке 

инициатив в рамках национальной си-

стемы защиты детей (2019/20 год: отло-

жено; 2020/21 год: отложено; 

2021/22 год: принятие одной законода-

тельной реформы) 

1 законопроект о защите учебных заведений от нападений под 

названием “Proposition de loi portant protection des écoles 

pendant les conflits armés en République du Mali” в настоящее 

время находится на рассмотрении Национального переходного 

совета и, как ожидается, будет принят благодаря информаци-

онно-пропагандистской деятельности МИНУСМА и ее партне-

ров, включая министра образования страны, Детский фонд Ор-

ганизации Объединенных Наций и международные неправи-

тельственные организации 

Осуществление планов действий, под-

писанных вооруженными группами, 

подписавшими Соглашение («Коорди-

нация движений Азавада» и коалиция 

вооруженных групп «Платформа»), в 

целях прекращения серьезных наруше-

ний прав детей, а также предотвраще-

ния и пресечения сексуального наси-

лия, связанного с конфликтом 

(2019/20 год: отложено; 2021/22 год: 

осуществлялось с задержками и было 

выполнено на 50 процентов; 

2021/22 год: осуществление 2 планов 

действий на 60 процентов) 

Выполнено 3 плана действий по борьбе с серьезными наруше-

ниями прав детей вместо 2, на 60 процентов Координацией 

движений Азавада и на 10 процентов коалицией «Платформы»  

Большое количество планов действий объясняется расколом 

коалиции вооруженных групп «Платформа» на 2 непримири-

мые фракции (сторонники Фахада Аг Альмахмуда и сторон-

ники Хабаллы Аг Хамзатты). 26 августа 2021 года эти фрак-

ции подписали план действий против вербовки и использова-

ния детей и других грубых нарушений прав детей  

Все мероприятия, запланированные Миссией на отчетный пе-

риод в рамках 3 планов действий, были успешно выполнены, 

за исключением 6 запланированных посещений военных лаге-

рей одной из подписавших Соглашение сторон, которые были 

перенесены на 2022/23 год по соображениям безопасности  

Координация движений Азавада и коалиция «Платформа» под-

писали 2 плана действий по борьбе с сексуальным насилием в 

условиях конфликта. Координация движений Азавада осуще-

ствила 2 мероприятия из 16 мероприятий плана действий 

(12,5 процента), тогда как «Платформа» провела лишь 2  меро-

приятия из 15 мероприятий плана действий (13 процентов) 

Число субъектов, прошедших учебную 

подготовку по вопросам укрепления 

потенциала механизмов мониторинга, 

анализа и информирования в области 

борьбы с сексуальным насилием, свя-

занным с конфликтом (2019/20 год: не-

применимо; 2020/21 год: 90; 

2021/22 год: 140) 

Выполнено 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или вы-

полнено/не вы-

полнено) Замечания 

   Проведение еженедельных миссий по 

правам человека, включая миссии по 

мониторингу и расследованию, и еже-

недельное посещение мест содержания 

под стражей с уделением особого вни-

мания поощрению и защите прав чело-

века, включая соблюдение процессуаль-

ных норм, касающихся задержания и 

условий содержания под стражей  

Выполнено  



 
A/77/624 

 

22-27301 55/102 

 

Выполнение по меньшей мере 80 про-

центов рекомендованных мер по смяг-

чению последствий в целях усиления 

контроля за соблюдением малийскими 

властями международных стандартов в 

области прав человека 

41 Процент выполнения рекомендованных мер по 

смягчению последствий 

 Меньший показатель выполнения обусловлен 

трудностями, связанными с отсутствием безопас-

ности, в сборе данных от организаций-бенефици-

аров и в надлежащей оценке выполнения реко-

мендованных мер по смягчению последствий  

Регулярная передача на ежемесячной 

основе Министерству юстиции и Ми-

нистерству обороны дел, связанных с 

нарушениями прав человека, включая 

сексуальное насилие, связанное с кон-

фликтом, и серьезные нарушения прав 

детей, в рамках деятельности совмест-

ного механизма, созданного в апреле 

2016 года 

10 Число переданных дел о нарушениях прав чело-

века. Более низкие показатели объясняются сло-

жившейся политической обстановкой и обстанов-

кой в плане безопасности, не позволившей Мис-

сии наладить диалог с соответствующими вла-

стями и активизировать работу созданного сов-

местного механизма 

Осуществление под руководством 

МИНУСМА 1 программы защиты по-

терпевших, свидетелей, источников ин-

формации, правозащитников и других 

субъектов, оказывающих помощь в рас-

следовании нарушений прав человека  

Выполнено  

Проведение в сотрудничестве с Между-

народным институтом прав человека 

однонедельного семинара по междуна-

родному гуманитарному праву, между-

народному праву прав человека и за-

щите прав человека для членов Консти-

туционного суда, магистратов, государ-

ственных должностных лиц и предста-

вителей гражданского общества с уде-

лением особого внимания центральным 

районам страны 

Не выпол-

нено 

Такой результат объясняется переносом этого се-

минара на 2022/23 бюджетный год по причинам 

безопасности, связанным с растущей политиче-

ской напряженностью в Мали, а также закрытием 

границ из-за международных санкций ЭКОВАС, 

при том, что большинство экспертов должны 

были приехать в Мали из-за рубежа 

Проведение 7 учебных практикумов и 

информационно-просветительских ме-

роприятий по правам человека для Ма-

лийских сил обороны и безопасности и 

негосударственных вооруженных групп 

в Куликоро, Мопти, Сегу, Гао, Менаке, 

Кидале и Томбукту 

19 Число проведенных практикумов  и информаци-

онно-просветительских мероприятий  

 Более высокий показатель объясняется возрос-

шим спросом на такие мероприятия со стороны 

партнеров и проведением совместных занятий  

Проведение 6 информационно-просве-

тительских мероприятий по вопросам 

осуществления политики должной 

осмотрительности в вопросах прав че-

ловека для национальных и междуна-

родных партнеров, а также для предста-

вителей страновой группы Организа-

ции Объединенных Наций 

31 Число проведенных информационно-просвети-

тельских мероприятий 

 Более высокий показатель обусловлен увеличе-

нием числа предполагаемых нарушений прав че-

ловека и злоупотреблений, а также активизацией 

контртеррористических операций при содействии 

Малийских сил обороны и безопасности. В связи 

с этим Миссия увеличила число своих информа-

ционно-просветительских мероприятий  
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Проведение 9 практикумов для осу-

ществления пропагандистской работы, 

наращивания потенциала и оказания 

технической поддержки для содействия 

укреплению национального механизма 

защиты детей, в том числе 4 практику-

мов в Бамако с участием представите-

лей правительства (1), парламента (1), 

судебных органов (1) и молодежной 

сети по защите прав детей (1) и регио-

нальных практикумов с местными за-

интересованными сторонами (5)  

9 Число проведенных практикумов  

Проведение 15 выездов на места (в об-

ластях Кидаль, Гао, Томбукту, Менака и 

Мопти) для выявления случаев грубого 

нарушения прав детей в условиях во-

оруженного конфликта и представления 

докладов о таких нарушениях, а также 

для продолжения диалога с лидерами 

вооруженных групп, организаций само-

обороны и ополченцев 

15 Число выездов на места 

Проведение в регионах 5 учебных ме-

роприятий по вопросам, касающимся 

механизма отслеживания нарушений 

прав детей в вооруженных конфликтах 

и информирования о них, в целях нара-

щивания потенциала государственных 

органов и национальных партнеров, 

включая организации гражданского об-

щества и организации по защите прав 

детей 

5 Число проведенных учебных мероприятий  

Подготовка 3234 информационных про-

дуктов (радиопередач, транспарантов, 

плакатов, брошюр, рекламных щитов и 

футболок) для проведения пропаган-

дистских и просветительских кампа-

ний, посвященных дням прав детей (в 

частности, Международному дню 

борьбы против использования детей-

солдат, Дню африканского ребенка, 

Международному дню девочек, Между-

народному дню детей) и поощрению и 

защите прав детей в условиях воору-

женного конфликта 

3 234 Число информационных продуктов 

Проведение 5 практикумов с участием 

представителей вооруженных групп, 

подписавших Соглашение: 2 совещаний 

совместной технической рабочей 

группы Организации Объединенных 

Наций, правительства и коалиции «Ко-

ординация движений Азавада»; 2 сове-

щаний совместной технической 

5 Число проведенных практикумов  
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рабочей группы Организации Объеди-

ненных Наций, правительства и коали-

ции вооруженных групп «Платформа» 

и 5 региональных информационно-про-

светительских кампаний в целях приня-

тия совместно со сторонами в кон-

фликте мер по согласованию, осу-

ществлению, отслеживаю хода реализа-

ции и оценке планов действий с уста-

новленными сроками для пресечения и 

предотвращения шести видов грубых 

нарушений в отношении детей в усло-

виях вооруженного конфликта, включая 

вербовку и использование детей в во-

оруженных силах и группах 

Проведение 12 практикумов (5 для 

национальных учреждений; 5 для ассо-

циаций жертв гендерного насилия, чле-

нов Комиссии по вопросам установле-

ния истины, справедливости и прими-

рения и коалиций «Координация дви-

жений Азавада» и «Платформа»; и 

2 практикума для содействия нацио-

нальным властям в мобилизации ресур-

сов) в целях проведения информаци-

онно-разъяснительной работы и оказа-

ния технической помощи в пресечении 

сексуального насилия, связанного с 

конфликтом, включая всесторонний 

учет необходимости возмещения 

ущерба пострадавшим как одного из ас-

пектов процесса примирения  

11 Число проведенных практикумов  

 Более низкий показатель объясняется тем, что по 

просьбе правительства было отложено проведе-

ние 1 круглого стола для оказания помощи нацио-

нальным властям в мобилизации ресурсов  

Проведение в 5 регионах страны 10 ме-

роприятий по повышению информиро-

ванности общин  в целях укрепления 

их потенциала и механизмов раннего 

предупреждения в отношении сексуаль-

ного насилия в условиях конфликта  

10 Число проведенных информационно-просвети-

тельских мероприятий 

Организация 8 поездок на места для 

оказания поддержки группировке «Ко-

ординация движений Азавада» и коали-

ции «Платформа» в осуществлении их 

планов по борьбе с сексуальным наси-

лием, связанным с конфликтом, и 

5 встреч-диалогов с личным составом 

Малийских сил обороны и безопасно-

сти с целью расширить их возможности 

по предотвращению и пресечению сек-

суального насилия, связанного с кон-

фликтом 

4 Число выездов на места 

 Более низкий показатель объясняется тем, что ли-

деры вооруженных групп отложили запланиро-

ванные визиты из-за несогласованности планов 

5 Число проведенных встреч-диалогов 
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Организация и информационная под-

держка 4 основных правозащитных 

кампаний (Всемирный день ребенка, 

кампания «16 дней активных действий 

против гендерного насилия», Междуна-

родный день борьбы с сексуальным 

насилием в условиях конфликта и Меж-

дународный женский день) посред-

ством подготовки 50 радиопередач; 

5 мультимедийных продуктов; и 2 спе-

циальных пресс-брифингов, а также 

освещение в СМИ мероприятий и семи-

наров МИНУСМА 

62 Число подготовленных радиопрограмм 

5 Число подготовленных мультимедийных материа-

лов 

6 Число брифингов для средств массовой информа-

ции 

 Увеличение числа проведенных мероприятий объ-

ясняется тем, что Миссия стала уделять больше 

внимания стратегическим коммуникациям и об-

щественной информации в целях более широкого 

осведомления населения о целях и задачах Мис-

сии 

Проведение 4 практикумов с участием 

заинтересованных сторон, занимаю-

щихся проблемой сексуального наси-

лия, связанного с конфликтом, в целях 

укрепления их потенциала для выявле-

ния случаев такого насилия, проведе-

ния анализа и подготовки отчетности  

4 Число проведенных практикумов  

 

 

Ожидаемое достижение 3.2: укрепление потенциала национальных учреждений, организаций граждан-

ского общества и правозащитников в области поощрения и защиты прав человека, особенно в отноше-

нии молодых людей, находящихся в уязвимом положении в центральной части страны  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов 

  Представление государством по край-

ней мере одного периодического до-

клада соответствующим договорным 

органам Организации Объединенных 

Наций по правам человека (2019/20 год: 

неприменимо; 2020/21 год: отложено; 

2021/22 год: 1) 

Не выполнено 

В отчетный период представление соответствующего доклада 

государства в Организацию Объединенных Наций было отло-

жено. Однако в первом квартале бюджетного периода 

2022/23 годов правительство представило свои ответы Коми-

тету по насильственным исчезновениям. Это были ответы, ка-

сающиеся первого доклада, представленного 5  ноября 

2020 года. Второй доклад планировалось представить на два-

дцать третьей сессии Комитета в конце 2022 года 

Подготовка ежегодного доклада Нацио-

нальной комиссии по правам человека 

(2019/20 год: 1; 2020/21 год: 1; 

2021/22 год: 1) 

Не выполнено 

Годовой доклад Национальной комиссии по правам человека 

за 2021 год был утвержден на пленарных заседаниях Комиссии 

в июле 2022 года и опубликован в декабре 2022 года 

Принятие 1 стратегического плана 

Национальной комиссии по правам че-

ловека (2022–2024 годы) и присвоение 

Комиссии статуса «А» в соответствии с 

Парижскими принципами (2019/20 год: 

1; 2020/21год: 80 процентов мероприя-

тий стратегического плана на 2018–

2021 годы выполнены; 2021/22 год: 

присвоение статуса «А» Национальной 

комиссии по правам человека) 

Выполнено 
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Публикация организациями граждан-

ского общества, особенно в централь-

ной части страны, публичных докладов 

по вопросам прав человека 

(2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: отложено; 2021/22 год: 4) 

Не выполнено 

Публикация докладов была отложена из-за политической ситу-

ации и ситуации в плане безопасности  

Число миссий по наблюдению за поло-

жением в области прав человека, осу-

ществленных национальными учрежде-

ниями и организациями гражданского 

общества в соответствии с междуна-

родными стандартами (2019/20 год: не-

применимо; 2020/21 год: 2; 2021/22 год: 

4) 

В регионах Сегу и Сикассо и округе Бамако четырьмя консуль-

тационными механизмами правозащитных организаций была 

проведена 131 миссия по наблюдению за положением в обла-

сти прав человека 

Более высокий показатель объясняется увеличением числа ин-

цидентов и нарушений прав человека в регионах, охваченных 

деятельностью 4 консультационных механизмов, а также тех-

нической и логистической поддержкой, оказанной Миссией 

этим организациям, что способствовало укреплению их потен-

циала для проведения большего числа миссий, чем первона-

чально планировалось 

Количество функционирующих в пол-

ном объеме клубов по правам человека 

в Мали (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21: создание клубов отложено до 

октября 2021 года; 2021/22 год: 15) 

Не выполнено 

В настоящее время в Мали нет ни одного полностью функцио-

нирующего клуба по правам человека. Это объяснялось неста-

бильной ситуацией в плане безопасности, а также целенаправ-

ленными нападениями вооруженных экстремистских групп на 

учебные заведения. В связи с этим проект по оказанию под-

держки созданию и функционированию 20 клубов по правам 

человека был перенесен на 2022/23 бюджетный год  

Постепенное осуществление нацио-

нального закона о борьбе с гендерным 

насилием (2019/20 год: проект закона 

не принят; 2020/21 год: оказание даль-

нейшей поддержки ратификации закона 

и распространению информации о ра-

тифицированном законе; 2021/22 год: 

последующая деятельность, обзор и 

подготовка публичного доклада о ходе 

осуществления закона) 

Не выполнено 

Закон еще не принят Национальным переходным советом. 

Принятие этого закона и связанные с ним мероприятия не 

были приоритетными для правительства, в частности, в кон-

тексте более широких переговоров об отмене санкций в отно-

шении Мали 

Утверждение правительством Мали и 

постепенное осуществление на прак-

тике плана действий для подготовки 

совместного коммюнике по борьбе с 

сексуальным насилием, связанным с 

конфликтом (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: утверждение плана 

действий и его частичное осуществле-

ние) 2021/22 год: постепенное осу-

ществление плана действий) 

Выполнено 
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или вы-

полнено/не вы-

полнено) Замечания 

   Проведение 1 практикума для оказания 

малийским властям помощи в подго-

товке, составлении и представлении со-

ответствующим договорным органам 

не менее 1 периодического доклада в 

целях укрепления взаимодействия ма-

лийских властей с договорными меха-

низмами Организации Объединенных 

Наций в области прав человека 

Не выпол-

нено 

В связи с изменением приоритетов правительства 

подготовка и представление доклада перенесены 

на 2022/23 бюджетный год 

Осуществление однонедельного курса 

учебной подготовки для расширения 

возможностей национальных учрежде-

ний, организаций гражданского обще-

ства и правозащитных организаций в 

плане отслеживания случаев наруше-

ний и ущемления прав человека и пред-

ставления информации о них в соответ-

ствии с применимыми международ-

ными стандартами 

1 Число проведенных однонедельных курсов подго-

товки 

Организация учебной подготовки и ока-

зание материально-технической по-

мощи 5 клубам по правам человека в 

сотрудничестве с Министерством юсти-

ции и по правам человека 

Не выпол-

нено 

В связи с нестабильной обстановкой в плане без-

опасности, включая целенаправленные нападения 

вооруженных экстремистских групп на учебные 

заведения, обучение и материально-техническая 

поддержка клубов по правам человека будет осу-

ществляться одновременно с созданием клубов в 

2022/23 бюджетном году 

Организация 3 семинаров-практикумов 

для ведущих министерств и членов 

Национального переходного совета в 

поддержку ратификации закона о 

борьбе с гендерным насилием и распро-

странения информации о нем 

Не выпол-

нено 

В связи с изменением приоритетов правительства 

проведение этих мероприятий перенесено на 

2022/23 бюджетный год 

Обеспечение функционирования линии 

экстренной связи по вопросам сексу-

ального и гендерного насилия и соблю-

дение стандартных оперативных проце-

дур для надлежащего реагирования на 

случаи сексуального насилия, связан-

ного с конфликтом 

Не выпол-

нено 

В связи с изменением приоритетов правительства 

эти мероприятия перенесены на 2022/23 бюджет-

ный год 

Проведение 2 практикумов (1 — по 

техническим аспектам процедуры 

утверждения и 1 — по политическим 

аспектам процедуры утверждения) для 

утверждения плана действий по подго-

товке совместного коммюнике по 

борьбе с сексуальным насилием, свя-

занным с конфликтом, и 2 мероприятий 

для обзора хода осуществления этого 

плана действий в целях наращивания 

2 Число проведенных практикумов  

2 Число проведенных мероприятий  
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потенциала соответствующих прави-

тельственных органов 

Проведение 1 открытого обсуждения со 

всеми заинтересованными сторонами 

(страновой группой Организации Объ-

единенных Наций, правительством, ор-

ганизациями гражданского общества, 

международными и региональными ор-

ганизациями) вопросов, касающихся 

совместного коммюнике, для оценки 

ответственности государства и степени 

его осуществления 

1 Число проведенных открытых обсуждений  

 

Ожидаемое достижение 3.3: функционирование малийских механизма и системы отправления правосу-

дия в переходный период в соответствии со стандартами в области прав человека и укрепление потенци-

ала соответствующих органов власти, включая несудебные органы, для борьбы с безнаказанностью в 

случаях нарушений и злоупотреблений в области прав человека  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов 

  
Число публичных слушаний, организо-

ванных Комиссией по вопросам уста-

новления истины, справедливости и 

примирения (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: неприменимо; 

2021/22 год: 2) 

Выполнено 

Увеличение количества показаний сви-

детелей, обработанных Комиссией по 

установлению истины, правосудию и 

примирению (2019/20 год: 13 117; 

2020/21: 21 347; 2021/22 год: 21 500) 

29 901 

Более высокий показатель объясняется новой коммуникацион-

ной стратегией Комиссии, благодаря которой информационно-

пропагандистскими мероприятиями было охвачено больше 

свидетелей и пострадавших, чем изначально предполагалось  

Увеличение общего числа пострадав-

ших (в разбивке по полу), участвовав-

ших в публичных слушаниях Комиссии 

по установлению истины, правосудию 

и примирению (2019/20 год: 13; 

2020/21: 26; 2021/22 год: 45) 

41 (24 женщины, 13 мужчин и 4 девушки)  

Меньшее число объясняется переносом заключительного пуб-

личного слушания на сентябрь 2022 года  

Представление общественности заклю-

чительного доклада Комиссии по уста-

новлению истины, справедливости и 

примирению и обеспечение его соот-

ветствия международным стандартам в 

области прав человека (2019/20 год: не-

применимо; 2020/21 год: неприменимо; 

2021/22 год: заключительный доклад 

подготовлен) 

Не выполнено 

Окончательный доклад Комиссии по установлению истины, 

справедливости и примирению  находился на рассмотрении и 

его планировалось опубликовать и представить общественно-

сти до окончания срока действия мандата Комиссии 31 декабря 

2022 года 

Количество открытых и расследован-

ных дел о нарушении прав человека 

(2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: неприменимо; 2021/22 год: 

20 дел) 

Открыто и расследовано 26 дел 

Более высокий показатель объясняется общим увеличением 

числа предполагаемых нарушений и злоупотреблений в обла-

сти прав человека 
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или вы-

полнено/не вы-

полнено) Замечания 

   Оказание поддержки в проведении 

2 публичных слушаний путем оказания 

материально-технической помощи в 

осуществлении мандата Комиссии по 

установлению истины, справедливости 

и примирению, в том числе в проведе-

нии заключительных публичных слу-

шаний и сборе показаний потерпевших 

и свидетелей в соответствии с между-

народными стандартами в области прав 

человека 

2 Число проведенных публичных слушаний  

Проведение 1 практикума для оказания 

Комиссии по установлению истины, 

справедливости и примирению техни-

ческой поддержки и консультационной 

помощи, включая правовой анализ, в 

соответствии с международными стан-

дартами в области прав человека, 30 со-

вещаний для оказания технической кон-

сультационной помощи в ее деятельно-

сти в Бамако и на местах в том, что ка-

сается гендерных проблем, включая 

всесторонний учет гендерных факто-

ров, и 1 практикума для оказания по-

мощи в подготовке последующих шагов 

по истечении срока действия мандата 

Комиссии по установлению истины, 

справедливости и примирению  

1 Число проведенных практикумов  

Проведение 2 учебных занятий и при-

влечение 2 экспертов для оказания ма-

териально-технической поддержки и 

экспертной помощи участникам уголов-

ного процесса, включая Специальное 

судебное подразделение и систему во-

енного правосудия, по вопросам орга-

низации работы на месте преступления, 

криминалистики, мониторинга и уго-

ловного расследования нарушений прав 

человека 

Не выпол-

нено 

Отмечая незначительный прогресс, достигнутый 

Специальным судебным подразделением в соблю-

дении установленных сроков предварительного 

содержания под стражей, МИНУСМА по просьбе 

этого подразделения согласилась переориентиро-

вать эту деятельность и оказать поддержку реали-

зации проекта, предусматривающего строитель-

ство 3 стандартных помещений с соответствую-

щим оборудованием для улучшения условий 

предварительного содержания в соответствии со 

стандартами в области прав человека. Миссия 

провела 21 учебно-информационное занятие по 

нескольким связанным с правами человека темам, 

используя модули, посвященные принципам прав 

человека, международным стандартам уважения 

права на физическую и моральную неприкосно-

венность заключенных, международному гумани-

тарному праву, 6 серьезным нарушениям прав де-

тей и сексуальному насилию в условиях кон-

фликта, а также роли молодежи в укреплении 
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мира и мирном разрешении межобщинных кон-

фликтов. 

Проведение 12 совещаний с представи-

телями национальных органов власти в 

Бамако и на региональном уровне для 

принятия последующих мер в связи с 

прогрессом в рассмотрении представ-

ленных им дел о нарушениях прав че-

ловека 

217 Число проведенных совещаний 

 Более высокий показатель объясняется увеличе-

нием числа инцидентов, связанных с нарушением 

прав человека, и ростом числа дел, представлен-

ных на рассмотрение соответствующих органов, 

после чего Миссия провела несколько последую-

щих совещаний с этими органами в Бамако и не-

скольких регионах 

 

 

  Компонент 4: распространение государственной власти и поддержание 

законности и правопорядка 
 

70. В течение отчетного периода Миссия активизировала свои усилия для ока-

зания поддержки в восстановлении и распространении государственной власти 

в контексте политического переходного процесса и в соответствии с требовани-

ями Соглашения о мире и более широких институциональных реформ. На севере 

Мали Миссия оказывала поддержку многим добрым услугам для налаживания 

взаимодействия между правительством и подписавшими Соглашение вооружен-

ными группами, чтобы все большее число гражданских служащих могли вер-

нуться на работу в эти районы, что привело к умеренному увеличению присут-

ствия префектов и возвращению губернатора в Кидаль. В тесном сотрудниче-

стве с министерством территориального управления и децентрализации и мини-

стерством юстиции и по правам человека МИНУСМА оказывала поддержку вос-

становлению государственной власти и правозаконности посредством реабили-

тации, обучения, наставничества, информационно-пропагандистских программ 

и информационно-разъяснительной работы, в том числе во взаимодействии с 

временными властями, на региональном, окружном и муниципальном уровнях. 

В результате этих усилий число гражданских служащих, вернувшихся в эти рай-

оны, несколько увеличилось: по состоянию на 30  июня 2022 года непосред-

ственно на местах в северных районах страны осуществляли свои функции 

41 процент префектов, 15 процентов субпрефектов и 85 процентов губернато-

ров. Сохраняющийся низкий уровень присутствия на местах субпрефектов и ра-

ботников судебной системы указывает на локальный характер отсутствия без-

опасности, а также на сохраняющиеся проблемы с направлением государствен-

ных служащих на места без надлежащего обеспечения безопасности.  

71. Техническая поддержка Миссии сыграла важную роль в оказании содей-

ствия министерству территориального управления и децентрализации в запол-

нении вакантных должностей префектов, при этом последний указ о назначении 

префектов и субпрефектов был опубликован переходными властями 22 июня 

2022 года. В связи с этим важно отметить, что добрые услуги и консультативная 

помощь Миссии способствовали выдвижению кандидатов от вооруженных 

групп, подписавших Соглашение о мире, и тому, что на должности префектов и 

субпрефектов в последнее время были также выдвинуты кандидатуры женщин. 

Хотя этим кандидатам не удалось достичь 30-процентной квоты, сам факт вклю-

чения в число кандидатов женщин и представителей подписавших Соглашение 

вооруженных групп является важным шагом вперед в плане восприятия населе-

нием Мали инклюзивного характера и легитимности государственной власти.  

72. Миссия также оказывала материально-техническую помощь и поддержку 

в укреплении потенциала и предоставляла свои добрые услуги в поддержку 

национальных усилий по направлению работников прокуратуры, судей и 
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сотрудников пенитенциарных учреждений в центральные и северные районы 

Мали, с тем чтобы расширить доступность судебных органов для всех слоев 

населения. Однако отсутствие безопасности в центральных районах страны 

привело к небольшому уменьшению числа действующих там мировых судей и 

судебных секретарей (со 100 до 92 процентов). Численность судебного персо-

нала в этих районах оставалась в основном на прежнем уровне из-за отсутствия 

безопасности, а также общей неопределенности, поскольку в ближайшие ме-

сяцы ожидались указы о перераспределении персонала.  

73. Хотя отсутствие безопасности по-прежнему ограничивало присутствие и 

возможности государственных органов, Миссия оказывала поддержку их пере-

воду в Кидале, Альмустарате (регион Гао), Менаке и Рарусе (регион Томбукту). 

Кроме того, правительство участвовало в разработке планов по повышению 

уровня безопасности и улучшению условий труда. Благодаря добрым услугам и 

техническим консультациям Миссии власти Мали планируют создать межве-

домственный координационный комитет по направлению мировых судей на ме-

ста для решения вопросов безопасности, а также разработать учебную про-

грамму для подготовки специалистов по безопасности. Эти сотрудники будут 

набираться из числа служащих полиции и национальной жандармерии. 

74. Совместные поездки губернаторов и префектов на места при поддержке 

МИНУСМА оказались полезными, поскольку в конечном итоге они позволили 

сотрудникам ряда административных органов приступить к  выполнению своих 

обязанностей в местах, имеющих важное значение. Миссия также содейство-

вала организации и координации поездок должностных лиц на места и проведе-

нию выездных слушаний там, где отсутствие безопасности не позволяло обес-

печить постоянное присутствие суда. Миссия также продолжала содействовать 

укреплению конструктивной взаимодополняемости формальной и неформаль-

ной систем правосудия, в том числе посредством проведения на севере и в цен-

тре страны информационно-просветительских мероприятий, посвященных ста-

тье 46 Соглашения о мире. 

75. Процесс территориальной реорганизации, которому способствовали не-

давние назначения и оказание поддержки возвращению государственной власти, 

оставался критически важным, и в его осуществлении был достигнут значитель-

ный прогресс. В связи с этим Миссия оказала поддержку проведению семинаров 

и привлечению консультантов для содействия разработке законопроекта о новом 

административно-территориальном устройстве. В настоящее время этот законо-

проект ожидает одобрения Совета министров, после чего он будет представлен 

на утверждение Национального переходного совета. Дополняя усилия прави-

тельства по созданию эффективной правовой базы, Миссия оказывала техниче-

скую и финансовую поддержку процессу пересмотра уголовно-процессуального 

кодекса и разработки инклюзивной политики в области борьбы с преступностью 

и стратегии судебного преследования за международные преступления и пре-

ступления, связанные с терроризмом, а также процессу разработки пересмот-

ренного комплексного плана обеспечения безопасности тюрем и стратегии их 

охраны и пресечения беспорядков. Совместная инициатива МИНУСМА и 

ПРООН была также направлена на оказание малийским властям поддержки в 

пересмотре Военно-процессуального кодекса, что в конечном итоге способство-

вало борьбе с безнаказанностью. 

76. Миссия способствовала укреплению правозаконности и демократического 

управления органами безопасности путем оказания поддержки усилиям по рас-

ширению их функциональных возможностей в области правосудия и исправи-

тельных учреждений, в том числе путем оказания технической консультативной 

и экспертной помощи. Наращивание потенциала малийских сил безопасности 
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по-прежнему оставалось важным направлением борьбы с безнаказанностью и 

соблюдения прав человека. Мероприятия Миссии по наращиванию потенциала 

оказали поддержку силам безопасности Мали в совершенствовании их след-

ственного и криминалистического потенциала, включая организацию работы на 

месте преступления и поддержку функционирования автоматизированной базы 

данных отпечатков пальцев, а также предоставление малийским властям дока-

зательств, собранных Миссией на различных местах преступления, и организа-

цию курсов подготовки инструкторов по защите важных должностных лиц, 

включая сотрудников государственных органов. Помимо оказания правитель-

ству поддержки в разработке плана развертывания малийских сил безопасности 

в центральных районах и на севере страны, МИНУСМА совместно с УНП ООН 

продолжала оказывать техническую поддержку Специализированной судебной 

группе по борьбе с терроризмом и транснациональной организованной преступ-

ностью, в том числе посредством мониторинга судебных расследований и обу-

чения сотрудников следственных органов специальным методам расследования 

и работе на месте преступления. 

77. В течение отчетного периода были достигнуты значительные успехи в су-

дебном преследовании за тяжкие преступления: при поддержке МИНУСМА суд 

ассизов Бамако впервые успешно провел два специальных заседания по пре-

ступлениям, связанным с терроризмом и экономическими и финансовыми пре-

ступлениями. Более 80 процентов обвиняемых по делам, связанным с террориз-

мом, были осуждены, в общей сложности было вынесено 188 приговоров (всего 

было рассмотрено 229 дел); кроме того, были осуждены 50 процентов лиц, об-

винявшихся в экономических и финансовых преступлениях. Однако число ча-

стично функционирующих судов на севере и в центральных районах страны со-

кратилось до 16 из 23, в основном из-за отсутствия судей, в том числе по при-

чинам отсутствия безопасности. Некоторые мировые судьи продолжали рабо-

тать удаленно, выполняя свои судебные функции.  

78. Миссия также содействовала укреплению потенциала национальных и 

местных властей посредством организации наставничества и профессиональной 

подготовки сотрудников национальных пенитенциарных учреждений с целью 

обеспечить их более активное и умелое реагирование на происходящие в тюрь-

мах инциденты и улучшить условия содержания заключенных под стражей и 

обращение с ними в соответствии с международными стандартами. Малийским 

властям был передан построенный Миссией в тюрьме Диоила специально обо-

рудованный блок с усиленной охраной для содержания особо опасных заклю-

ченных.  

79. Миссия продолжала использовать проекты с быстрой отдачей, действуя в 

координации с партнерами по страновой группе Организации Объединенных 

Наций, для осуществления проектов на основе дивиденда мира в поддержку 

обеспечения национальными партнерами базовых государственных услуг, 

средств существования и деятельности по созданию рабочих мест, а также стро-

ительства небольших объектов инфраструктуры в поддержку усилий по укреп-

лению национальных институтов. Такое использование бюджетных ресурсов, 

формируемых за счет начисленных взносов, координировалось с дополнитель-

ным планированием проектов по реализации дивиденда мира через целевой 

фонд в поддержку мира и безопасности в Мали. Эти проекты способствовали 

удовлетворению насущных потребностей в области восстановления в общинах, 

и они продолжают играть важнейшую роль в укреплении доверия местного 

населения к Миссии, что напрямую способствует предотвращению конфликтов 

и восстановлению государственной власти.  

 

  



A/77/624 
 

 

66/102 22-27301 

 

Ожидаемое достижение 4.1: прогресс в деле восстановления и принятия государственной власти  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Количество молодежных организаций 

гражданского общества, принимавших уча-

стие в мирном урегулировании конфликта, 

избирательном процессе и мониторинге 

управления, осуществляемого переходным 

органом власти (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: неприменимо; 

2021/22 год: 170) 

70 

Меньшее число организаций, принимавших участие в этой де-

ятельности, объясняется отсутствием должной безопасности  

Функционирование временных органов 

управления и/или вновь избранных советов 

областей, округов и общин (2019/20 год: 

5 областей; 21 округ; 2020/21 год: 5 обла-

стей; 24 округа; 49 общин; 2021/22 год: 

5 областей; 24 округа; 47 общин) 

Функционируют 5 из 5 региональных советов 

Функционируют 24 из 24 окружных советов  

Функционируют 50 из 51общинного совета 

Более высокий показатель функционирующих общинных со-

ветов объясняется усилением взаимодействия с местными ор-

ганами власти и прогрессом в области децентрализации  

Доля национальных бюджетных ассигнова-

ний, фактически выделенная администра-

тивно-территориальным образованиям в 

северных и центральных районах страны 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

26 процентов; 2021/22 год: 25 процентов) 

Административно-территориальным образованиям в северных 

и центральных районах страны был фактически выделен 

21 процент национальных бюджетных ассигнований  

Более низкий показатель объясняется санкциями ЭКОВАС, 

долгосрочными экономическими последствиями пандемии 

COVID-19 и общими проблемами в мировой экономике  

Увеличение доли местных налоговых по-

ступлений в северных и центральных райо-

нах страны (2019/20 год: неприменимо; 

2020/21 год: без существенного увеличе-

ния; 2021/22 год: 25 процентов) 

28 процентов от общего объема собранных местных налогов  

Более высокий показатель объясняется более эффективным 

сбором прямых налогов 

Число вновь заработавших комитетов (об-

щинных, местных и областных), занимаю-

щихся вопросами управления, координа-

ции и развития в северных и центральных 

районах страны (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: неприменимо; 

2021/22 год: 46) 

52 комитета 

Большее число комитетов объясняется тем, что за поддержкой 

к МИНУСМА обратилось большее число общин  

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/  

не выполнено) Замечания 

   Проведение 54 совещаний (5 региональных 

и 47 муниципальных) в целях укрепления 

диалога между государством и обществом 

по вопросам, представляющим интерес для 

местного населения, включая сотрудниче-

ство с региональным экспериментальным 

комитетом по рамочным стратегическим 

политическим программам кризисного 

управления в центральной части страны  

1 Региональное совещание, проведенное в Мопти  

Столь низкий показатель объясняется ситуацией 

в плане безопасности, а также финансовыми 

трудностями местных властей, связанными с 

санкциями ЭКОВАС 
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Проведение в Сегу и Мопти для 210 пре-

фектов, субпрефектов, мэров и сотрудни-

ков связанных с ними организаций 2 учеб-

ных мероприятий в целях наращивания их 

потенциала в плане примирения, местного 

управления, политики в отношении госу-

дарственных закупок, учета гендерной 

проблематики в сфере государственного 

управления и децентрализации (после 

утверждения законов о децентрализации) и 

управления переданными на места децен-

трализованными социальными службами  

2 Число проведенных мероприятий по наращива-

нию потенциала 

450 Число префектов, субпрефектов, мэров и со-

трудников связанных с ними организаций, при-

нимавших участие в этих мероприятиях  

Более высокие показатели объясняются острой 

необходимостью в наращивании потенциала и 

заинтересованностью, проявленной соответ-

ствующими сторонами. Учебные мероприятия 

по наращиванию потенциала были расширены, 

чтобы охватить 450 префектов, субпрефектов, 

мэров и сотрудников других связанных с ними 

организаций  по сравнению с 210  первоначально 

запланированными участниками  

Проведение в Бамако для 100 префектов, 

субпрефектов, мэров и сотрудников других 

связанных с ними организаций 1 совеща-

ния для обзора прогресса в проведении по-

литических и институциональных реформ, 

связанных с осуществлением Соглашения 

о мире и хартии переходного периода, в це-

лях рассмотрения прогресса в осуществле-

нии стратегий местного самоуправления, а 

так же вопросов, касающихся местной по-

лиции, Зоны развития северных районов 

Мали и делегирования задач по оказанию 

технических услуг с государственного на 

субнациональный уровень под непосред-

ственным руководством министра по во-

просам местного управления и децентра-

лизации и Национального совета по вопро-

сам децентрализации 

Не выпол-

нено 

В настоящее время ведется подготовка к сове-

щанию, посвященному прогрессу в проведении 

политических и институциональных реформ, 

связанных с осуществлением Соглашения о 

мире и хартии переходного периода, в том числе 

с Национальным переходным советом; подго-

товка ведется совместно с Главным управле-

нием административно-территориальных обра-

зований, а само совещание планируется прове-

сти до ноября 2022 года 

Проведение 2 совещаний для расширения 

значимого участия граждан в политиче-

ских процессах и усиления контроля с их 

стороны и 20 семинаров по наращиванию 

потенциала в Бамако, Мопти, Сегу, Том-

букту, Таудени, Гао, Менаке и Кидале, в 

ходе которых организациям гражданского 

общества (включая женские и молодеж-

ные) будет оказываться техническая по-

мощь в целях укрепления их сетей, повы-

шения эффективности их взаимодействия и 

наращивания их потенциала, с тем чтобы 

они могли играть активную роль в осу-

ществлении Соглашения о мире 

Выполнено  
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Ожидаемое достижение 4.2: восстановление органов государственной власти, выполняющих основные 

государственные функции, стабилизация обстановки и децентрализация служб в центральных и северных 

районах Мали 

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Число государственных служащих, кото-

рые возвратились на места своей службы в 

областях, округах и районах страны и в ее 

северных областях (2019/20 год: 20 про-

центов; 2020/21 год: 17 процентов; 

2021/22 год: 40 процентов) 

21 процент 

Более низкий показатель объясняется условиями безопасно-

сти, которые стали причиной задержек с возвращением госу-

дарственных служащих к местам своей службы 

Осуществление приоритетных планов дей-

ствий на областном, окружном и общин-

ном уровнях (2019/20: неприменимо; 

2020/21 год: 5 на областном уровне, 24 на 

окружном и 49 на общинном уровне; 

2021/22 год: 5 на областном уровне , 24 на 

окружном и 72 на общинном уровне) 

5 из 5 на областном уровне 

24 из 24 на окружном уровне 

49 из 72 на общинном уровне 

Меньшее число общин, имеющих приоритетные планы дей-

ствий, объясняется неэффективным функционированием об-

щинных советов: только 49 общин из 72 имеют планы мест-

ного развития 

Число осуществленных проектов по реали-

зации дивиденда мира, включая проекты 

по повышению доверия к Миссии и выпол-

нению предусмотренных мандатом Миссии 

задач, проекты по повышению социальной 

сплоченности и урегулированию меж- и 

внутриобщинных конфликтов, повышению 

эффективности работы органов безопасно-

сти и обеспечению правопорядка, обеспе-

чению функционирования и эффективно-

сти работы органов государственной вла-

сти и оказанию поддержки в осуществле-

нии мирного процесса (2019/20 год: 113; 

2020/21год: 132; 2021/22 год: 126) 

153 

Большее число проектов объясняется большим количеством 

запросов на проекты с быстрой отдачей стоимостью ниже 

обычного потолка в 50 000 долл США, что увеличило число 

таких проектов и обеспечило их более широкое распростране-

ние 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

 не выполнено) Замечания 

   Осуществление 96 проектов с быстрой от-

дачей в целях оказания поддержки в осу-

ществлении Соглашения о мире и/или удо-

влетворения конкретных потребностей 

населения в центральных районах страны 

на основе углубленного анализа конфликта 

в соответствии с малийскими региональ-

ными и национальными приоритетными 

задачами и планами и комплексными стра-

тегическими рамочными программами и в 

координации со страновой группой Орга-

низации Объединенных Наций с учетом 

меняющихся условий 

132 Большее число проектов объясняется большим 

количеством запросов на проекты с быстрой от-

дачей стоимостью ниже обычного потолка в 

50 000 долл США, что увеличило число таких 

проектов и обеспечило их более широкое рас-

пространение 
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Проведение ежемесячных координацион-

ных совещаний с национальными и регио-

нальными органами власти, членами стра-

новой группы Организации Объединенных 

Наций, техническими и финансовыми 

партнерами и представителями граждан-

ского общества, посвященных осуществле-

нию проектов, направленных на реализа-

цию дивидендов мира в поддержку мер по 

стабилизации, включая активизацию осу-

ществления совместных инициатив 

МИНУСМА и страновой группы Организа-

ции Объединенных Наций в консультации 

с национальными властями и в соответ-

ствии с комплексной стратегической ра-

мочной программой с учетом факторов, 

приводящих к конфликтам, гендерной про-

блематики и сравнительных преимуществ 

различных партнеров (потенциал, эксперт-

ные знания, присутствие на местах)  

Выполнено  

Проведение 12 рабочих совещаний по во-

просам осуществления социально-эконо-

мических компонентов Соглашения о мире 

с участием представителей правительства 

на центральном и региональном уровнях и 

совместно с другими партнерами по разви-

тию и гуманитарными партнерами 

15 Число проведенных рабочих совещаний  

Большее количество проведенных рабочих сове-

щаний объясняется проведением дополнитель-

ных совещаний, организованных после введения 

санкций против Мали, и планами по корректи-

ровке установленных ранее контрольных пока-

зателей, согласованных с государственными 

структурами 

Проведение ежеквартальных совещаний и 

30 мероприятий по наращиванию потенци-

ала для организаций гражданского обще-

ства в целях проведения анализа, подго-

товки совместных заявлений и обеспече-

ния подотчетности местных и националь-

ных органов власти в интересах укрепле-

ния отношений между государством и об-

ществом и восстановления доверия к госу-

дарственным учреждениям по всей стране  

12 Число проведенных мероприятий по наращива-

нию потенциала (8 ежеквартальных совещаний 

и 4 мероприятия по наращиванию потенциала)  

Меньшее число проведенных мероприятий по 

наращиванию потенциала объясняется сложив-

шейся ситуацией в плане безопасности в цен-

тральных районах, а также в Кидале и Менаке 

на севере страны, что не позволило провести за-

планированные ежеквартальные совещания. 

Они были перенесены на бюджетный период 

2022/23 годов 

Проведение 2 информационно-разъясни-

тельных и просветительских мероприятий 

в поддержку стратегии Миссии в централь-

ных и северных районах страны и подго-

товка как минимум 4 мультимедийных про-

дуктов для повышения осведомленности 

широкого круга заинтересованных сторон, 

таких как национальные и региональные 

органы власти, технические и финансовые 

партнеры, местное население и местные 

общины, о поддерживаемых МИНУСМА 

проектах в области стабилизации и восста-

новления в центральных и северных 

8 

6 

Информационно-просветительские мероприятия  

Число подготовленных видеоматериалов  

107 Число подготовленных радиопрограмм  

Увеличение показателей было обусловлено по-

вышением приоритетности этого направления в 

работе миссии и усилиями по расширению ком-

муникационной и информационно-просвети-

тельской деятельности 
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районах Мали и 40 радиопрограмм, вклю-

чая обсуждения, интервью и тематические 

передачи 

Проведение 4 координационных совеща-

ний доноров и 1 глобального совещания 

доноров в целях мобилизации дополни-

тельных ресурсов для целевого фонда в 

поддержку мира и безопасности в Мали в 

соответствии с комплексной стратегиче-

ской рамочной программой и на основе 

налаживания регулярного взаимодействия 

с донорами для оказания дальнейшей под-

держки в осуществлении Соглашения о 

мире, восстановлении государственной 

власти, укреплении устойчивого мира и 

повышении социальной сплоченности по-

средством осуществления многоаспектной 

деятельности по обеспечению стабилиза-

ции 

10 Число проведенных координационных совеща-

ний доноров для мобилизации ресурсов в целе-

вой фонд 

4 Число проведенных глобальных ежекварталь-

ных совещаний доноров 

Увеличение числа совещаний объясняется воз-

действием санкций ЭКОВАС на Мали, а также 

политическим переходным процессом, в связи с 

чем Миссия активизировала взаимодействие с 

партнерами по целевым фондам для обеспече-

ния постоянной поддержки в деле распростра-

нения государственной власти 

Проведение 6 совещаний по вопросам 

наращивания потенциала в целях принятия 

областными государственными учреждени-

ями в Менаке, Таудени, Кидале, Гао, Том-

букту и Мопти всесторонних и скоордини-

рованных мер по разработке и корректи-

ровке планов действий по приоритетным 

направлениям для этих областей с учетом 

факторов, приводящих к конфликтам, и 

гендерной проблематики 

6 Число проведенных совещаний по укреплению 

потенциала 

 

 

Ожидаемое достижение 4.3: укрепление потенциала органов правосудия в области оказания основных 

профильных услуг, обеспечения правозаконности, повышения доверия населения к системе отправления 

правосудия и применения международных стандартов в области прав человека  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Проведение Министерством юстиции ре-

формы сектора правосудия путем пере-

смотра существующей правовой базы, 

включая пересмотр Уголовно-процессуаль-

ного кодекса и Уголовного кодекса 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: принятие пере-

смотренного законодательства) 

Не выполнено 

В настоящее время на рассмотрении постоянной законода-

тельной комиссии министерства юстиции и по правам чело-

века находятся, в частности, проекты уголовно-процессуаль-

ного кодекса, уголовного кодекса и закона о правовой и судеб-

ной помощи. Задержка в выполнении этих мероприятий объ-

яснялась изменившимися планами и приоритетами правитель-

ства. Нынешний план работы малийских властей предусмат-

ривает принятие этих законопроектов в ближайшие месяцы  

Прогресс в деле осуществления реформы 

национальной системы отправления право-

судия (2019/20 год: работа не проводилась; 

2020/21 год: достигнут прогресс в осу-

ществлении мероприятий в соответствии с 

Законом о разработке программы и ориен-

тации в секторе правосудия; 2021/22 год: 

Выполнено 
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осуществление 50 процентов мероприятий 

по программе последующей деятельности в 

рамках программы чрезвычайной помощи)  

Создание правовой основы, определяющей 

роль традиционных механизмов отправле-

ния правосудия (система кади (мусульман-

ские судьи-чиновники)) и официальной си-

стемы отправления правосудия и взаимодо-

полняемость их деятельности (2019/20 год: 

отсутствие прогресса; 2020/21 год: отсут-

ствие прогресса; 2021/22 год: дальнейшее 

внедрение новой законодательной базы)  

Не выполнено 

Принятие новой законодательной базы было приостановлено 

из-за вопросов, связанных с ее конституционностью  

Принятие программы реформирования зе-

мельного законодательства и судебных и 

других органов, занимающихся имуще-

ственными и земельными спорами 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

неприменимо; 2021/22 год: 1 программа ре-

формирования) 

Не выполнено 

Программу реформирования принять не удалось в связи с тем, 

что правительство наметило новые приоритеты в области ре-

формирования законодательства 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

 не выполнено) Замечания 

   Оказание министерству юстиции консуль-

тативной помощи и технической под-

держки в осуществлении реформы нацио-

нальной системы отправления правосудия 

Выполнено Выполнено 

Оказание Постоянной законодательной комис-

сии технической поддержки для оценки осу-

ществления Закона о разработке программы и 

ориентации в секторе правосудия, а также пла-

нирования и определения приоритетов реформы 

системы правосудия 

Проведение 15 информационно-разъясни-

тельных мероприятий, учебных занятий и 

конференций для правительственных парт-

неров, традиционных и официальных меха-

низмов отправления правосудия и предста-

вителей гражданского общества в под-

держку обеспечения конструктивной взаи-

модополняемости деятельности этих меха-

низмов 

18 Число проведенных информационно-просвети-

тельских мероприятий 

Более высокий показатель объясняется возмож-

ностями областных групп, в частности, в Ки-

дале и Гао, планировать проведение таких меро-

приятий в непредвиденных местах  

Проведение 20 консультативных совещаний 

по национальным и международным стан-

дартам, методам и передовой практике в 

области уголовного правосудия для судей, 

прокуроров и других представителей судеб-

ных органов в Бамако и северных и цен-

тральных районах страны  

32 Число проведенных консультативных совеща-

ний для судей 

Более высокий показатель объясняется возоб-

новлением полномасштабной деятельности 

Миссии и местной администрации после панде-

мии COVID-19, а также возможностью собрать 

большое число сотрудников органов правосудия 

и возобновить сотрудничество  
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Проведение 2 мероприятий по подготовке 

инструкторов в поддержку реализации 

учебной программы для должностных лиц 

исправительных учреждений и сотрудников 

пенитенциарных учреждений, включая обу-

чение по вопросам применения Минималь-

ных стандартных правил Организации Объ-

единенных Наций в отношении обращения 

с заключенными (Правила Нельсона Ман-

делы) и Правил Организации Объединен-

ных Наций, касающихся обращения с жен-

щинами-заключенными и мер наказания 

для женщин-правонарушителей, не связан-

ных с лишением свободы (Бангкокские пра-

вила) 

Не выпол-

нено 

Занятия по подготовке инструкторов не прово-

дились, так как учебная программа еще не была 

принята. Однако в рамках этой деятельности 

было проведено 2 мероприятия: a) 1 обсуждение 

вопросов разработки единой учебной про-

граммы для сотрудников исправительных учре-

ждений и создания национальной школы для 

подготовки персонала пенитенциарных учре-

ждений; и b)  проведение 1 семинара в целях 

утверждения этой учебной программы в соот-

ветствии с правилами Организации Объединен-

ных Наций и международными стандартами  

Кроме того, было проведено большое число ин-

структажей по положениям минимальных меж-

дународных стандартов прав человека в отноше-

нии обращения с заключенными в Гао, Мопти и 

Томбукту, а также — по гуманитарным сообра-

жениям в Кидале, в дополнение к одному дню 

мероприятий по информированию о передовой 

практике содержания заключенных в тюрьмах  

Проведение 2 информационно-разъясни-

тельных мероприятий по вопросам осу-

ществления национальной стратегии ре-

формирования системы правосудия в целях 

укрепления основ координации деятельно-

сти заинтересованных сторон в области 

уголовного правосудия в областях Гао, 

Мопти и Томбукту 

2 Число проведенных информационно-разъясни-

тельных мероприятий 

Проведение 1 конференции, посвященной 

роли коллегии адвокатов в содействии 

обеспечению правопорядка, и 5 вводных за-

нятий для оказания министерству юстиции 

помощи в представлении нового законода-

тельства или изменений в законодатель-

стве, касающихся сектора правосудия, в со-

ответствии со стандартами в области верхо-

венства права 

1 Число проведенных конференций  

Организация 10 мероприятий и трансляция 

радиопрограмм по повышению уровня 

осведомленности населения, включая об-

суждения и интервью с соответствующими 

субъектами по вопросам, касающимся 

национальных законов и международных 

стандартов, применимых к системе отправ-

ления правосудия 

33 Число проведенных мероприятий по повыше-

нию осведомленности населения  

Более высокий показатель обусловлен учетом 

необходимости повышения осведомленности 

населения о системе и нормах правосудия в 

связи с поставленной приоритетной задачей 

восстановления и распространения государ-

ственной власти на всей территории страны  
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Отслеживание хода расследования 10 уго-

ловных дел, касающихся серьезных пре-

ступлений, в том числе дел, связанных с ги-

белью миротворцев 

88 Число уголовных дел, расследование которых 

отслеживалось 

Более высокий показатель обусловлен увеличе-

нием числа инцидентов, относящихся к катего-

рии характерных, расследование которых тре-

бует тщательного отслеживания  

Укрепление соответствующих механизмов 

внутреннего надзора в целях увеличения 

числа вынесенных и опубликованных реше-

ний по жалобам, касающимся нарушения 

принципа честности и неподкупности судей  

Не выпол-

нено 

Министерству юстиции и по правам человека 

была передана концептуальная записка о созда-

нии платформы по обеспечению честности и не-

подкупности судей. В 2022/23 году будет про-

должаться консультационная работа по укрепле-

нию механизмов внутреннего надзора  

Проведение не менее 10 рабочих совеща-

ний или практикумов/просветительских ме-

роприятий в целях оказания технической 

поддержки Министерству юстиции и соот-

ветствующим отраслевым министерствам в 

разработке реформированного земельного 

законодательства и других законов и норма-

тивных актов, связанных с земельными ре-

сурсами, в целях сокращения масштабов 

межобщинных и других конфликтов  

10 Число проведенных мероприятий 

 

 

Ожидаемое достижение 4.4: укрепление органов уголовного правосудия в целях борьбы с безнаказанно-

стью и обеспечение более эффективного функционирования судов и пенитенциарных учреждений  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Достижение прогресса в деле усиления мер 

безопасности в пенитенциарных учрежде-

ниях, в том числе в тех, в которых содер-

жатся лица, подозреваемые в осуществле-

ние деятельности, связанной с терроризмом 

и организованной преступностью, и осуж-

денные за такую деятельность, посред-

ством принятия более эффективных мер по 

обеспечению физической безопасности и 

наращиванию потенциала и повышению 

осведомленности национальных и местных 

властей и персонала пенитенциарных учре-

ждений (2019/20 год: достижение дальней-

шего прогресса; 2020/21 год: в 5 тюрьмах; 

2021/22 год: в 6 тюрьмах) 

Меры безопасности были усилены по меньшей мере в 8  тюрь-

мах (Мопти, Томбукту, Дире, Ниафунке, Гао, Бамако, Кенье-

роба и Диоила) 

Более высокие показатели объясняются увеличением количе-

ства мероприятий, проведенных в целях укрепления безопас-

ности тюрем 

Прогресс в деле обеспечения безопасности 

судов и работников судебных органов 

(2019/20 год: 6 судов; 2020/21 год: 2 суда; 

2021/22 год: 7 судов) 

4 объекта (3 суда и 1 резиденция судьи) 

Более низкие показатели, по объяснению властей, были обу-

словлены нехваткой необходимых средств и возможностей для 

обеспечения безопасности действующих судов и их сотрудни-

ков. Это включало и отсутствие подразделений сил обороны и 

безопасности, необходимых для обеспечения личной охраны 

судей и общей безопасности в местах расположения судов  
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Прогресс в деле обеспечения полноценного 

функционирования судов в областях Гао, 

Томбукту, Кидаль и Мопти (2019/20 год: 14; 

2020/21 год: 14; 2021/22 год: 17)  

Полноценно функционировали 14 судов 

Более низкий показатель был обусловлен усиливающимся от-

сутствием безопасности в северных и центральных районах 

Мали. Кроме того, 7 перебазированных судов, осуществляв-

ших свою деятельность из Гао, Томбукту и Мопти, функцио-

нировали лишь частично из-за отсутствия необходимой ин-

фраструктуры, нехватки судебных работников и трудностей, 

связанных с проведением слушаний  

Прогресс в деле обеспечения полноценного 

функционирования пенитенциарных учре-

ждений в областях Гао, Томбукту, Кидаль и 

Мопти, а также пенитенциарных учрежде-

ний в Бамако, Куликоро и Диоиле, в кото-

рых содержатся особо опасные заключен-

ные (2019/20 год: 11 тюрем; 2020/ 21 год: 

11 тюрем; 2021/22 год: 11 тюрем)  

Выполнено 

Увеличение доли мировых судей и других 

назначенных сотрудников судебных орга-

нов, которые постоянно присутствуют в се-

верных и центральных районах страны 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

84 процента; 2021/22 год: 80 процентов) 

74 процента 

Более низкий показатель обусловлен сохраняющимся отсут-

ствием безопасности в северных и центральных районах  

Число обученных и сертифицированных 

мировых судей в северных и центральных 

районах страны (2019/20 год: неприме-

нимо; 2020/21 год: 50; 2021/22 год: 52) 

Выполнено 

Увеличение числа судебных разбирательств 

по делам, связанным с тяжкими преступле-

ниями, в результате которых были выне-

сены судебные решения и приговоры 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: 

69; 2021/22 год: 30) 

Проведено 59 судебных разбирательств по делам, связанным с 

тяжкими преступлениями, по результатам которых были вы-

несены судебные решения и приговоры  

Более высокий показатель обусловлен проведением 2  специ-

альных «особых» слушаний в судах ассизов для рассмотрения 

резонансных дел о преступлениях, связанных с терроризмом, 

и финансовых преступлениях 

Разработка, принятие и осуществление все-

охватной уголовной политики (2019/20 год: 

неприменимо; 2020/21 год: отложено; 

2021/22 год: осуществление уголовной по-

литики) 

Выполнено частично 

Проект уголовной политики и прокурорской стратегии был 

разработан и направлен в Министерство юстиции и по правам 

человека для оценки и утверждения  

Число инициатив по реформированию си-

стемы органов военной юстиции 

(2019/20 год: неприменимо; 2020/21 год: от-

ложено; 2021/22 год: согласование основ-

ных рекомендаций в отношении процесса 

реформирования с национальными партне-

рами) 

Выполнено 
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Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Замечания 

   Обеспечение начала функционирования 

16 судов и 11 пенитенциарных учреждений 

посредством предоставления Министерству 

юстиции и сотрудникам системы правосу-

дия и исправительных учреждений кон-

сультационной помощи, информации, экс-

пертных знаний, технической поддержки и 

услуг по наращиванию потенциала (вклю-

чая проведение 12 круглых столов/практи-

кумов в северных и центральных районах 

страны в целях укрепления потенциала 

правоохранительных учреждений, в частно-

сти следственных магистратов, и 3 учебных 

мероприятий, посвященных анализу дан-

ных о заключенных в тюрьмах) 

Выполнено Проведение семинаров в северных и в централь-

ных районах страны для укрепления правоохра-

нительных органов 

Проведение не менее 10 рабочих совеща-

ний для оказания технической поддержки 

Министерству юстиции в осуществлении 

недавно принятой всеохватной уголовной 

политики 

Выполнено  

Проведение не менее 3 учебных занятий в 

пенитенциарных учреждениях, в которых 

содержатся особо опасные преступники, в 

целях оказания технической поддержки 

национальному управлению тюремной ад-

министрации в деле предупреждения 

насильственного экстремизма и радикали-

зации заключенных в тюрьмах и проведе-

ние консультаций по вопросам эффектив-

ного использования недавно созданного ме-

ханизма выявления в тюрьмах признаков 

насильственного экстремизма 

4 Число проведенных учебных мероприятий  

Более высокий показатель обусловлен осу-

ществлением мероприятий, запланированных в 

предыдущем периоде, в связи с ослаблением 

ограничений, связанных с COVID-19, в конце 

отчетного периода 

Проведение 6 выездных слушаний и 6 вы-

ездных судебных заседаний в северных и 

центральных районах страны, из которых 

судебные органы были перенесены по со-

ображениям безопасности 

1 

3 

Число выездных слушаний 

Число заседаний выездного суда 

 Более низкий показатель обусловлен внешними 

по отношению к Миссии факторами, в том 

числе периодическими уведомлениями об угро-

зах безопасности и отсутствием доступа в опре-

деленные районы. Внешние факторы также 

включали отсутствие мировых судей и секрета-

рей в судах в дни запланированных судебных за-

седаний 
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Проведение для 63 следователей и 16 миро-

вых судей на ежемесячной основе меропри-

ятий по передаче опыта и работы по нара-

щиванию потенциала в целях повышения 

эффективности рассмотрения дел, крими-

нологического анализа и упреждающих 

расследований 

Не выпол-

нено 

В мероприятиях по наращиванию потенциала 

следователи не участвовали. Ни одно региональ-

ное отделение не функционирует, и в этих отде-

лениях нет ни одного следователя или проку-

рора 

30 Число мировых судей 

Более высокий показатель объясняется необхо-

димостью расширения подготовки не только ми-

ровых судей, возглавляющих Специализирован-

ную судебную группу, но и окружных судей по 

вопросам инициирования данной категории спе-

циализированных расследований/привлечения к 

уголовной ответственности 

Создание и обеспечение функционирования 

3 областных отделений Специализирован-

ной судебной группы и ее следственной 

бригады в Мопти, Гао и/или Томбукту по-

средством создания необходимой инфра-

структуры и предоставления технических 

средств, а также проведения наставниче-

ской работы и организации обучения для 

недавно назначенных следователей и обви-

нителей в целях повышения эффективности 

сбора доказательств и упреждающих рас-

следований 

Не выпол-

нено 

Более низкие показатели объясняются измене-

нием приоритетов правительства в отношении 

Специализированной судебной группы и необ-

ходимостью уделения первоочередного внима-

ния введению в эксплуатацию двух уже строя-

щихся объектов (новая штаб-квартира в Бамако 

и региональное отделение в Мопти), прежде чем 

рассматривать вопрос о создании других отделе-

ний. Отделение в Мопти еще не работает  

Число ежеквартальных мероприятий по по-

вышению информированности, а также ме-

роприятий по поддержке и пропаганде офи-

циального оформления рамочного соглаше-

ния о сотрудничестве в целях оказания тех-

нической помощи для повышения эффек-

тивности сотрудничества между Малий-

скими силами обороны и безопасности и 

Специализированной судебной группой в 

вопросах сбора и передачи доказательств с 

мест вооруженных столкновений 

4 Число проведенных ежеквартальных мероприя-

тий по повышению осведомленности (3 семи-

нара и 1 совещание) 

 

 

  Компонент 5: поддержка 
 

80. В течение отчетного периода компонент поддержки Миссии обеспечивал 

эффективное и действенное материально-техническое, финансовое, админи-

стративное и охранное обслуживание персонала фактической средней числен-

ностью в 14 271 военнослужащего (12 529 военнослужащих воинских контин-

гентов, 297 полицейских Организации Объединенных Наций и 1445  служащих 

сформированных полицейских подразделений) и 1818  гражданских сотрудников 

(764 международных сотрудника, 849 национальных сотрудников, 189 добро-

вольцев Организации Объединенных Наций и 16  сотрудников, предоставленных 

правительствами) в поддержку выполнения мандата путем проведения соответ-

ствующих мероприятий. 

81. Эта поддержка охватывала все виды вспомогательного обслуживания, 

включая административное обслуживание персонала, финансовые и бюджетные 

услуги и услуги по составлению отчетности, медицинское обслуживание, 
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услуги в области связи и информационных технологий, транспортные услуги и 

услуги по наблюдению и контролю за снабжением продовольствием, топливом 

и предметами общего назначения, а также услуги по обеспечению безопасности 

всего персонала МИНУСМА. 

 

Ожидаемое достижение 5.1: обеспечение оперативного, эффективного, действенного и ответственного 

вспомогательного обслуживания Миссии  

Запланированные показатели достижения результатов  Фактические показатели достижения результатов  

  Доля часов фактического налета в утвер-

жденном количестве летных часов 

(2019/20 год: 63 процента; 2020/21 год: 

68 процентов; 2021/22 год: не менее 

90 процентов) 

84 процент 

Более низкий процентный показатель объясняется неразвер-

тыванием 4 пилотируемых платформ разведки, наблюдения и 

рекогносцировки и 6 легковооруженных военных вертолетов 

(2 в Гао, 2 в Кидале и 2 в Мопти), а также задержкой с развер-

тыванием 2 пилотируемых платформ разведки, наблюдения и 

рекогносцировки в Томбукту 

Среднегодовая доля утвержденных долж-

ностей международных сотрудников, кото-

рые оставались вакантными (2019/20 год: 

8 процентов; 2020/21 год: 7,2 процента; 

2021/22 год: 8 процентов ± 3 процента) 

8 процентов 

Среднегодовая процентная доля женщин 

среди международного гражданского пер-

сонала (2019/20 год: 27 процентов; 

2020/21 год: 30 процентов; 2021/22 год: не 

менее 35 процентов) 

26 процентов 

Более низкая процентная доля обусловлена трудностями с 

привлечением кандидатов в связи с тяжелыми и опасными 

условиями работы в Миссии 

Среднее количество дней, необходимых 

для отбора кандидатов из реестра и запол-

нения вакантных должностей международ-

ных сотрудников (2019/20 год: 72; 

2020/21 год: 109; 2021/22 год: не более 

120 календарных дней с момента размеще-

ния вакансии для должностей уровня С-3–

Д-1 и ПС-3–ПС-7) 

111 дней 

Среднее количество дней, затрачиваемых 

на набор кандидатов на должности между-

народных сотрудников на основании заяв-

лений на замещение конкретной вакансии 

(с момента окончания приема заявлений 

на заполнение вакансии до отбора канди-

дата) (2019/20 год: 316 дней; 2020/21: 

353 дня; 2021/22 год: не более 120 кален-

дарных дней с момента объявления вакан-

сии для должностей уровня С-3–Д-1 и 

ПС-3–ПС-7) 

339 дней 

Большее количество затрачиваемых дней было обусловлено 

тем, что вакансии по ряду конкретных должностей оставались 

открытыми, и для решения этой проблемы проводится вы-

верка данных кандидатов 

Общий балл согласно разработанному ад-

министрацией оценочному листу по вы-

полнению требований в области охраны 

окружающей среды (2019/20 год: 

74 балла 

Более низкая оценка была обусловлена недостатками, которые 

необходимо устранить в области использования возобновляе-

мых источников энергии, учета расхода электроэнергии, син-

хронизации и ограждения генераторов (преимущественно для 
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69 баллов; 2020/21 год: 71 балл; 

2021/22 год: 100 балл) 

имущества, принадлежащего контингентам), управления запа-

сами этого имущества, готовности к чрезвычайным ситуа-

циям, спроса на электроэнергию и потребления воды. Тем не 

менее, экологическая оценка деятельности Миссии продол-

жала повышаться, и основные области улучшения включали 

завершение дополнительных энергетических исследований на 

объектах, снижение рисков, связанных со сточными водами, 

улучшение методов удаления отходов, обеспечение учета 

Миссией экологических факторов в анализе конфликтов и за-

вершение экологического анализа старшим руководством 

Миссии 

Процент сбоев в работе информационно- 

коммуникационных систем высокой, сред-

ней и низкой степени критичности, устра-

ненных в установленные сроки 

(2019/20 год: 97 процентов; 2020/21 год: 

98 процентов; 2021/22 год: не менее 

95 процентов) 

99 процентов 

Соблюдение требований в области охраны 

труда на местах (2019/20 год: 70 процен-

тов; 2020/21 год: 72,5 процента; 

2021/22 год: 100 процентов) 

100 процентов 

Общая оценка в соответствии с применяе-

мым администрацией индексом качества 

управления имуществом по 20 ключевым 

показателям эффективности деятельности 

(2019/20 год: 1 614; 2020/21 год: 1 668; 

2021/22 год: не ниже 1 800) 

1 473 

Более низкий показатель обусловлен наличием больших запа-

сов материальных средств в Миссии. Миссия проводит работу 

по выверке и учету выбытия запасов, включая осуществление 

проектов по обеспечению точного учета и оптимизации запа-

сов и внедрению инструмента управления категориями и пла-

нирования цепочки поставок, для улучшения показателя 

управления имуществом с целью достижения целевого пока-

зателя в 1800 единиц в период 2022/23 года 

Отклонение от плановых объемов и сроков 

закупок (2019/20 год: 6,7 процента; 

2020/21: 28,3 процента; 2021/22 год: не бо-

лее 3 процентов) 

4,7 процента 

Более высокий показатель отклонения был обусловлен колеба-

ниями цен на топливо, и поскольку Группа по горюче-смазоч-

ным материалам не смогла спрогнозировать рост этих цен, 

для покрытия увеличившихся расходов потребовалось пере-

распределить средства 

 Кроме того, глобальные проблемы с цепочкой поставок, такие 

как увеличение сроков выполнения заказов, отсутствие внут-

ренних каналов распределения или недоступность тех или 

иных товаров, привели к отклонениям от плановых цен или 

приобретению альтернативных товаров 

Доля личного состава контингентов, рас-

квартированного по состоянию на 30 июня 

в жилых помещениях Организации Объ-

единенных Наций, отвечающих установ-

ленным требованиям, как это предусмот-

рено меморандумами о договоренности 

(2019/20 год: 100 процентов; 2020/21 год: 

100 процентов 
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100 процентов; 2021/22 год: 100 процен-

тов) 

Соблюдение поставщиками требований 

Организации Объединенных Наций, каса-

ющихся поставок и качества продоволь-

ствия и управления его запасами 

(2019/20 год: 98 процентов; 2020/21 год: 

97 процентов; 2021/22 год: не менее 

95 процентов) 

97 процентов 

 

Запланированные мероприятия  

Выполнение 

мероприятий 

(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Повышение качества обслуживания   

Осуществление общего для всей Миссии 

плана действий по охране окружающей 

среды в соответствии с экологической стра-

тегией администрации 

Выполнено  

Поддержка усилий по осуществлению 

плана действий и стратегии администрации 

в области снабженческой деятельности  

Выполнено  

Переход на практику использования типо-

вых сооружений для размещения персонала 

Миссии 

Выполнено  

Осуществление «Инициативы Элси» ( рас-

ширение участия женщин в операциях в 

пользу мира) путем повышения минималь-

ных требований, касающихся условий раз-

мещения, в том числе наличия мини-ку-

хонь, внутреннего устройства лагерей и 

наличия возможностей для отдыха с учетом 

особых потребностей гражданских и не-

гражданских сотрудников Миссии жен-

ского пола 

Выполнено  

Услуги по ревизии, управлению рисками 

и проверке соблюдения требований 

  

Выполнение еще не выполненных рекомен-

даций ревизоров, с которыми согласилось 

руководство 

31 Количество выполненных рекомендаций Управ-

ления служб внутреннего надзора из 50 выне-

сенных 

 19 Количество рекомендаций Управления служб 

внутреннего надзора находившихся в стадии 

осуществления  

 32 Количество выполненных рекомендаций из 33, 

вынесенных Комиссией ревизоров 1 рекоменда-

ция находится в процессе выполнения  
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Авиационное обслуживание   

Эксплуатация и техническое обслуживание 

63 воздушных судов (16 самолетов, вклю-

чая 6 пилотируемых платформ разведки, 

наблюдения и рекогносцировки; 28 верто-

летов; и 19 беспилотных летательных аппа-

ратов в 7 беспилотных авиационных систе-

мах) 

9 Самолеты, включая развертывание 2 пилотируе-

мых платформ разведки, наблюдения и реко-

гносцировки 

Более низкие показатели обусловлены задерж-

кой с развертыванием двух и неразвертыванием 

четырех пилотируемых платформ разведки, 

наблюдения и рекогносцировки из-за невыпол-

нения обязательства одной из стран, предостав-

ляющих войска 

 28 Число вертолетов 

 14 Число беспилотных летательных аппаратов  

 3 Число беспилотных авиационных систем  

Более низкие показатели объясняются тем, что 

ряд стран, предоставляющих войска, не выпол-

нили взятые ими обязательства в период 

2021/22 года 

Выполнение полетов общей запланирован-

ной продолжительностью 17 499 летных 

часов (9784 летных часа — коммерческими 

перевозчиками и 7715 летных часов — во-

енными перевозчиками) для предоставле-

ния всех видов услуг, включая пассажир-

ские перевозки и грузоперевозки, патрули-

рование и наблюдение, поисково-спаса-

тельные операции, медицинскую эвакуа-

цию и эвакуацию раненых 

14 756 Общий налет (количество летных часов)  

10 436  Количество летных часов коммерческих авиапе-

ревозчиков 

Более высокий показатель налета объясняется 

тем, что соответствующие страны не предоста-

вили военные вертолеты общего назначения, и 

их заменили гражданские вертолеты, предостав-

ленные на коммерческой основе 

 4 320 Количество летных часов коммерческих авиапе-

ревозчиков 

Более низкий показатель объясняется: a) нераз-

вертыванием в Мопти 4 четырех пилотируемых 

платформ разведки, наблюдения и рекогносци-

ровки; b) неразвертывание 6 легковооруженных 

военных вертолетов (2 для Гао, 2 для Кидаля и 

2 для Мопти); и c) неразвертывание 4 подразде-

лений военных вертолетов общего назначения в 

Кидале 

Надзор за соблюдением требований авиа-

ционной безопасности в связи с эксплуата-

цией 60 воздушных судов и 17 аэродромов 

и вертолетных площадок 

51 Число воздушных судов 

Более низкий показатель по типам воздушных 

судов объясняется выше 

 17 Число взлетно-посадочных площадок 
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Бюджетно-финансовое обслуживание 

и услуги по подготовке отчетности 

  

Оказание в соответствии с делегирован-

ными полномочиями бюджетно-финансо-

вых и бухгалтерских услуг, связанных с 

бюджетом объемом 1,2 млрд долл. США 

1,2 млрд 

долл. США 

Утвержденный бюджет 

Содействие завершению подготовки годо-

вых финансовых ведомостей для Миссии в 

соответствии с Международными стандар-

тами учета в государственном секторе и 

Финансовыми положениями и правилами 

Организации Объединенных Наций  

Выполнено Соответствующие материалы для годовой фи-

нансовой отчетности были подготовлены сов-

местно с Региональным центром обслуживания 

в Энтеббе, Уганда, и Центральными учреждени-

ями Организации Объединенных Наций  

Обслуживание гражданского персонала   

Кадровое обслуживание гражданского пер-

сонала максимальной утвержденной чис-

ленностью 1938 человек (827 международ-

ных сотрудников, 905 национальных со-

трудников и 206 добровольцев Организа-

ции Объединенных Наций) в рамках деле-

гированных полномочий, включая оказание 

помощи в обработке требований, оформле-

нии выплат и пособий, наборе сотрудников, 

управлении должностями, составлении 

бюджета и служебной аттестации персо-

нала 

1 802 Средняя численность гражданского персонала  

764 Средняя численность международного персо-

нала 

849 Средняя численность национального персонала  

189 Добровольцы Организации Объединенных 

Наций (средняя численность) 

Учебная подготовка 2 934 гражданских со-

трудников непосредственно в Миссии и 

оказание поддержки 198 гражданским со-

трудникам в связи с прохождением ими 

учебной подготовки за пределами района 

Миссии 

3 308 Число сотрудников, прошедших учебную подго-

товку непосредственно в Миссии  

Более высокий показатель был обусловлен изме-

нением метода проведения учебной подготовки, 

и вместо очных занятий подготовка по-преж-

нему осуществлялась в формате онлайн  

274 Число сотрудников, прошедших учебную подго-

товку за пределами района Миссии  

Более высокий показатель обусловлен увеличе-

нием числа поездок для подготовки по вопросам 

безопасности и руководства, а также управле-

ния/организационного развития  

Обработка 3621 заявок на поездки граждан-

ских сотрудников, не связанные с учебной 

подготовкой, в пределах района Миссии и 

385 заявок на поездки за пределы этого 

района, а также 198 заявок на поездки 

гражданских сотрудников в связи с учебной 

подготовкой 

2 430 Число обработанных заявок на поездки в районе 

Миссии 

 Более низкий показатель объясняется введением 

ограничений на поездки в связи с пандемией 

COVID-19 

206 Число обработанных заявок на поездки за пре-

делы района Миссии 

 Более низкий показатель объясняется введением 

ограничений на поездки в связи с пандемией 

COVID-19 



A/77/624 
 

 

82/102 22-27301 

 

274 Число поездок, связанных с учебной подготов-

кой 

Более высокий показатель обусловлен увеличе-

нием числа поездок для подготовки по вопросам 

безопасности и руководства, а также управле-

ния/организационного развития  

Услуги по эксплуатации и ремонту зда-

ний, помещений и объектов инфраструк-

туры и инженерно-технические услуги 

  

Техническое обслуживание и ремонт 

24 объектов Миссии в 12 пунктах базирова-

ния 

24 Число объектов Миссии 

12 Число пунктов базирования 

Осуществление 18 проектов по строитель-

ству, ремонту и перепланировке 

9 Число проектов, реализованных с использова-

нием собственного потенциала 

9 Число проектов, реализованных на основе внеш-

него подряда 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

345 принадлежащих Организации Объеди-

ненных Наций генераторов в 11  пунктах ба-

зирования и 2 электрических трансформа-

торов в 2 пунктах базирования в дополне-

ние к услугам по обеспечению электро-

снабжения, оказываемым местными постав-

щиками на контрактной основе 

345 Число генераторов, принадлежащих Организа-

ции Объединенных Наций 

11 Число пунктов базирования 

2 Число электрических трансформаторов  

2 Число пунктов базирования 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

принадлежащих Организации Объединен-

ных Наций объектов водоснабжения и 

очистных сооружений (44 скважин и 24 во-

доочистные установки и 70 принадлежащих 

Организации Объединенных Наций устано-

вок очистки сточных вод в 14 пунктах бази-

рования) 

44 Число скважин 

24 Число водоочистных установок  

70 Число принадлежащих Организации Объединен-

ных Наций установок по очистке сточных вод  

13 Число пунктов базирования 

Меньшее число пунктов базирования обуслов-

лено закрытием лагеря Диабали  

Предоставление услуг по утилизации отхо-

дов, включая сбор и удаление жидких и 

твердых отходов, в 12 пунктах базирования 

12 Число пунктов базирования 

Оказание услуг по уборке помещений, 

уходу за территорией, борьбе с вредите-

лями и прачечных услуг на 22 объектах в 

10 пунктах базирования и услуг по озелене-

нию и борьбе с сорняками на 20 объектах в 

8 пунктах базирования 

23 Число объектов в 10 пунктах базирования 

Более высокий показатель обусловлен созда-

нием еще одного пункта базирования в Бамако  

19 Число участков для озеленения в 8 пунктах ба-

зирования 

Меньшее число участков обусловлено тем, что 

озеленением 1 пункта базирования в Бамако за-

нимались службы принимающей страны  
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Обслуживание и ремонт 3 взлетно-посадоч-

ных полос и мест стоянки в 3 пунктах бази-

рования и 10 вертолетных площадок в 

8 пунктах базирования 

3 Число взлетно-посадочных полос и мест сто-

янки в 3 пунктах базирования 

10 Число вертолетных площадок в 8 пунктах бази-

рования 

Техническое обслуживание и ремонт внут-

ренних дорог протяженностью 3,8 км, пе-

риферийных дорог протяженностью 

700 метров и места стоянки площадью 

25 000 кв. м в 1 пункте базирования (Ба-

мако) 

3,8 Протяженность внутренних дорог (в километ-

рах) 

700 Протяженность периферийных дорог (в метрах)  

25 000 Площадь места стоянки (в кв. метрах)  

Услуги по обеспечению топливом   

Обеспечение поставки и хранения 

48,9 млн литров топлива (11,7 млн литров 

для воздушного транспорта, 8,0 млн литров 

для наземного транспорта и 29,2  млн лит-

ров для генераторов и другого оборудова-

ния) и смазочных материалов на всех рас-

пределительных пунктах и во всех храни-

лищах в 13 пунктах базирования 

60,4 Общий объем топлива и горюче-смазочных ма-

териалов (в млн литров) на всех распредели-

тельных пунктах и во всех хранилищах в 

12 пунктах базирования 

14,4 Общий объем топлива (в млн литров) для воз-

душного транспорта 

Более высокий показатель обусловлен тем, что 

из-за проблем, связанных с обеспечением без-

опасности автоколонн, для доставки продоволь-

ствия и других грузов в отдаленные области 

страны активно использовался самолет C-130 с 

высоким расходом топлива 

7,2 Общий объем топлива (в млн литров) для назем-

ного транспорта 

Более низкий показатель объясняется в основ-

ном ограничениями на передвижение, связан-

ными с пандемией COVID-19, и временным пре-

кращением перевозки грузов автоколоннами 

из-за отсутствия стабильности в регионах  

38,8 Общий объем топлива (в млн литров) для гене-

раторов и другого оборудования  

Более высокий показатель обусловлен дополни-

тельным имуществом, принадлежащим контин-

гентам, включая генераторы, эксплуатируемые 

развернутыми подразделениями  

Полевое технологическое обеспечение   

Предоставление и обслуживание 3683 пор-

тативной радиостанции, 1385 автомобиль-

ных и 528 стационарных радиостанций 

4 220 Число портативных радиостанций  

 Большее число обусловлено заменой устарев-

ших и поврежденных комплектов, которые под-

лежали списанию 

1 677 Число мобильных радиостанций для автотранс-

портных средств 

 Большее число обусловлено заменой устарев-

ших и поврежденных комплектов, которые под-

лежали списанию 
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682 Число стационарных радиостанций  

Более высокий показатель обусловлен незапла-

нированными установками новых базовых стан-

ций и заменой базовых радиостанций, срок экс-

плуатации которых истек 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

1 радиовещательной станции диапазона 

УКВ и 8 радиостудий 

1 Радиовещательная станция диапазона УКВ, ве-

щающая через 11 передатчиков 

8 Число радиостудий 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

сети голосовой связи, видеосвязи и пере-

дачи данных, включая 38 терминалов с 

очень малой апертурой, 96 микроволновых 

линий связи и 20 телефонных станций, а 

также защищенной сети, аппаратуры радио-

связи «воздух-земля» и звукозаписывающей 

аппаратуры воздушных судов МИНУСМА  

38 Число терминалов с очень малой апертурой 

77 Число линий микроволновой связи 

Более низкие показатели объясняются ситуацией 

с долгосрочными проектами модернизации си-

стем связи в Мопти и Кидале, которые были 

приостановлены из-за отсутствия разрешения 

малийских властей на использование запраши-

ваемых частот 

 13 Число телефонных станций 

Более низкие показатели обусловлены заменой 

системы телефонных станций в связи с внедре-

нием технологии Cisco Unified Communications 

Manager 

Предоставление и техническое обслужива-

ние 3851 вычислительного устройства, 

422 принтеров в среднем для 2856 граждан-

ских и негражданских конечных пользова-

телей, базирующихся в Бамако и других об-

ластях страны, а также оказание других об-

щих услуг 

3 235 Число вычислительных устройств  

Более низкий показатель объясняется плановым 

списанием имущества 

468 Число принтеров 

Более высокий показатель обусловлен поздними 

сроками поставки принтеров и ноутбуков в 

марте и мае 2022 года, что привело к задержке 

списаний 

2 945 Численность конечных пользователей из числа 

гражданского и негражданского персонала  

Более высокий показатель объясняется увеличе-

нием средней численности национального пер-

сонала 

Техническая поддержка и обслуживание 

143 локальных и территориальных вычис-

лительных сетей в 12 пунктах базирования 

143 Число локальных и территориальных сетей  

12 Число пунктов базирования 

Анализ геопространственных данных, охва-

тывающих территорию площадью 

1,24 млн кв. км, хранение топографических 

и тематических наборов данных и подго-

товка 6000 карт 

1,24 Миллиона квадратных километров 

6 155 Число подготовленных карт 

Более высокие показатели обусловлены откры-

тием нового Отделения по системам геопро-

странственной информации в Менаке  
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Медицинское обслуживание   

Обеспечение функционирования и техниче-

ское обслуживание медицинских учрежде-

ний, принадлежащих Организации Объеди-

ненных Наций (5 медицинских учреждений 

уровня I), и оказание поддержки работе ме-

дицинских учреждений, принадлежащих 

контингентам (39 медицинских учреждений 

уровня I в 11 пунктах базирования, 3 меди-

цинских учреждений уровня II в 3 пунктах 

базирования, 1 коммерческого центра хи-

рургии и травматологии уровня I-плюс в 

1 пункте базирования) и обеспечение со-

блюдения контрактных соглашений, заклю-

ченных с 2 коммерческими медицинскими 

учреждениями уровня II в 1 пункте базиро-

вания 

5 Число принадлежащих Организации Объединен-

ных Наций клиник уровня I в Бамако, Гао, Том-

букту, Мопти и Кидале 

39 Количество принадлежащих контингентам кли-

ник уровня I в 11 пунктах базирования 

4 Число принадлежащих контингентам госпита-

лей уровня II в 4 пунктах базирования ( в Гао, 

Томбукту, Кидале и Мопти) 

Увеличение показателей было обусловлено раз-

вертыванием в Мопти 1 госпиталя уровня II, 

принадлежащего воинскому контингенту  

1 Развертыванием в Менаке после переезда из 

Мопти коммерческого центра хирургии и трав-

матологии 

2 Число коммерческих госпиталей уровня II в Ба-

мако 

Обеспечение, на основе соответствующих 

договоренностей, готовности к медицин-

ской эвакуации в 3 медицинских учрежде-

ния (1 медицинское учреждение уровня III 

и 2 медицинских учреждения уровня IV) в 

3 пунктах базирования за пределами района 

действия Миссии, а именно в Дакаре, 

Найроби и Каире 

1 Количество писем-заказов в отношении госпита-

лей уровня III в Дакаре 

2 Число медицинских учреждений IV уровня (1 в 

Египте и 1 в Найроби) 

1 Больница для пациентов с тяжелыми формами 

заболевания COVID-19 в Аккре 

Более высокий показатель объясняется созда-

нием временной больницы для пациентов с тя-

желыми формами заболевания COVID-19 в Ак-

кре 

Контроль за выполнением контрактного со-

глашения с автономной коммерческой груп-

пой воздушной медицинской эвакуации в 

2 пунктах базирования в Бамако и Мопти в 

целях обеспечения возможности для воз-

душной медицинской эвакуации в районе 

деятельности Миссии и за его пределами в 

специализированные медицинские учре-

ждения для оказания неотложной медицин-

ской, в том числе и хирургической помощи 

в целях сохранения поврежденных конечно-

стей 

Выполнено  

Оказание консультационной помощи персо-

налу Миссии в 4 местах базирования 

Выполнено Консультационное обслуживание осуществля-

лось в Бамако, Мопти, Гао, Томбукту и Кидале, 

а также выездной группой в Менаке и Тессалите  
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Управление цепью снабжения   

Оказание в соответствии с делегирован-

ными полномочиями услуг по планирова-

нию закупок и поиску поставщиков для 

приобретения товаров и материалов на 

сумму 106,8 млн долл. США 

189,4 млн 

долл. США  

Более высокий показатель был обусловлен уве-

личением объема закупок товаров и услуг под-

разделениями Миссии и возобновлением нор-

мальной работы после предыдущего замедления 

процесса закупок, вызванного ограничениями, 

введенными в связи с пандемией COVID-19, и 

связанными с этим проблемами глобальной цепи 

поставок 

Получение, оприходование и последующее 

распределение грузов объемом до 

23 119 тонн в районе действия Миссии  

19 425 тонн  Более низкие показатели были обусловлены 

главным образом связанными с пандемией 

COVID-19 ограничениями, включая сокращение 

объемов перемещения принадлежащего контин-

гентам имущества, а также задержками с по-

ставками, связанными с требованиями лицензи-

рования импорта. Ситуация в плане безопасно-

сти в Мали также не позволяла Миссии исполь-

зовать внутренний маршрут Мопти — Дуэнца — 

Гао 

Управление в соответствии с делегирован-

ными полномочиями имуществом, основ-

ными средствами и финансовыми и нефи-

нансовыми активами, а также оборудова-

нием, стоимость которого не достигает по-

рогового уровня, совокупной начальной 

стоимостью 360 млн долл. США, ведение 

учета активов и представление соответству-

ющей отчетности 

505 млн. 

долл США  

 

Более высокий показатель обусловлен осуществ-

лением проектов по очистке данных инвентари-

зации, повышением ее точности и оптимизации, 

в результате чего общая историческая стоимость 

превысила прогнозируемый уровень  

Обслуживание военного и полицейского 

персонала 

  

Доставка к месту службы, замена и репа-

триация военного и полицейского персо-

нала максимальной утвержденной числен-

ностью в 15 209 человек (486 штабных 

офицеров, 12 803 военнослужащих в со-

ставе воинских контингентов, 345 полицей-

ских Организации Объединенных Наций и 

1575 сотрудников сформированных поли-

цейских подразделений) и 19 сотрудников, 

предоставляемых правительствами 

500 Средняя численность штабных офицеров  

12 029 Средняя численность личного состава воинских 

контингентов 

297 Средняя численность добровольцев Организа-

ции Объединенных Наций 

1 445 Средняя численность служащих сформирован-

ных полицейских подразделений 

16 Средняя численность персонала, предоставлен-

ного правительствами 

Проведение инспекций принадлежащего 

контингентам основного имущества и иму-

щества, используемого на основе самообес-

печения, проверка соблюдения установлен-

ных требований и подготовка соответству-

ющей отчетности по 63 воинским и сфор-

мированным полицейским подразделениям 

в 12 пунктах базирования 

55 Число воинских и сформированных полицей-

ских подразделений в 12 пунктах базирования 

Более низкий показатель объясняется тем, что 

развертывание остальных подразделений нахо-

дится на стадии переговоров 
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Обеспечение поставок и хранения продо-

вольственных и боевых пайков и запасов 

воды в среднем для 13 937 военнослужа-

щих воинских контингентов и служащих 

сформированных полицейских подразделе-

ний 

13 474 Численность личного состава воинских контин-

гентов (12 029) и служащих сформированных 

полицейских подразделений (1445)  

 Более низкий показатель объясняется поздним 

развертыванием и репатриацией персонала и 

корректировкой его утвержденной численности 

Обработка требований и оформление при-

читающихся выплат в среднем для 

14 248 военнослужащих и полицейских и 

16 сотрудников, предоставляемых прави-

тельствами 

14 271 Численность военного и полицейского персо-

нала 

16 Число сотрудников, предоставляемых прави-

тельствами 

Обработка 984 заявок на поездки военного 

и полицейского персонала, не связанные с 

учебной подготовкой, в пределах района 

действия Миссии и 79 заявок на такие по-

ездки за его пределы, а также 27 заявок на 

поездки в учебных целях 

127 Число обработанных заявок на поездки в районе 

действия Миссии 

Более низкий показатель объясняется введением 

ограничений на поездки в связи с пандемией 

COVID-19 

94 Число обработанных заявок на поездки за пре-

делы района действия Миссии 

Более низкий показатель объясняется введением 

ограничений на поездки в связи с пандемией 

COVID-19 

25 Число поездок, связанных с учебной подготов-

кой 

Более высокий показатель объясняется количе-

ством участников курса военной разведки миро-

творческих сил 

Управление парком автотранспортных 

средств и наземные перевозки 

  

Эксплуатация и техническое обслуживание 

1032 автотранспортных средств, принадле-

жащих Организации Объединенных Наций 

(442 легковых автомобиля, 144 автотранс-

портных средства специального назначе-

ния, 8 машин скорой помощи, 196 брониро-

ванных автомобилей и 242 единицы прочих 

специальных транспортных средств, трей-

леров и прицепов), 4439 автотранспортных 

средств, принадлежащих контингентам, и 

7 авторемонтных мастерских, а также 

предоставление пассажирских транспорт-

ных средств и организация челночных пе-

ревозок персонала 

432 Число легковых пассажирских автомобилей  

Более низкий показатель объясняется 15 списа-

ниями, начатыми в период 2021/22 годов, и по-

лучением 5 автомобилей от Смешанной опера-

ции Африканского союза — Организации Объ-

единенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД) в рам-

ках межмиссионной передачи активов 

149 Число автомашин специального назначения  

Более высокий показатель объясняется получе-

нием из ЮНАМИД 2 грузовых автомобилей — 

канализационных коллекторов и 1 пожарной ма-

шины, а также отсрочкой списания 2 автомоби-

лей в целях обеспечения дальнейшей беспере-

бойной поддержки операциям  

8 Число машин скорой помощи 

180 Число бронированных автомашин  

6 Число бронированных машин скорой помощи  
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10 Число бронетранспортеров 

252 Число специализированных автотранспортных 

средств 

Более высокие показатели объясняются приоб-

ретением 3 единиц погрузочно-разгрузочного 

оборудования и 5 единиц оборудования для воз-

душных операций, а также отсрочкой списания 

2 прицепов. Это оборудование было необходимо 

Миссии для оказания поддержки расширению 

воздушных операций в Дуэнце и Менаке. По-

скольку срок службы значительного числа еди-

ниц оборудования миссии уже истек, и оно 

больше ненадежно или уже не пригодно для экс-

плуатации в отдаленных районах, Миссия пла-

нирует списать соответствующее количество 

единиц 

4 543 Число автотранспортных средств, принадлежа-

щих контингентам 

Более высокий показатель объясняется задерж-

кой в процессе репатриации этих транспортных 

средств, о которой сообщалось в июле 2022  года  

 7 Число ремонтных мастерских 

 Выполнено Предоставление транспортных средств и орга-

низация челночных пассажирских перевозок 

Обеспечение безопасности   

Круглосуточное обеспечение личной 

охраны старшего руководства Миссии и вы-

сокопоставленных должностных лиц, вре-

менно находящихся в ее районе, а также 

обеспечение охраны и безопасности всего 

персонала и объектов Миссии 

Выполнено  

Проведение в масштабах всей Миссии оце-

нок безопасности объектов, в том числе об-

следований жилых помещений на предмет 

их соответствия требованиям безопасности  

439 Обследование объектов и мест проживания про-

водилось во всех районах действия миссии 

Проведение 50 информационно-разъясни-

тельных занятий для ознакомления всех со-

трудников Миссии с требованиями в обла-

сти безопасности и планами действий в 

чрезвычайных ситуациях 

419 Для всех сотрудников системы обеспечения без-

опасности Организации Объединенных Наций 

проводились специальные занятия по повыше-

нию их квалификации, а для всех других сотруд-

ников миссии — информационные мероприятия 

по вопросам безопасности 

Большее число проведенных мероприятий объ-

ясняется изменением обстановки в плане без-

опасности 

Проведение 197 вводных занятий по вопро-

сам безопасности и 7 базовых инструкта-

жей по вопросам пожарной безопасности и 

1 374 Профессиональная подготовка по вопросам без-

опасности проводилась для всего персонала си-

стемы обеспечения безопасности Организации 

Объединенных Наций 
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учебных пожарных тревог для всех новых 

сотрудников Миссии 

Более высокий показатель объясняется исполь-

зованием онлайновой платформы для учебной 

подготовки 

34  Число проведенных базовых инструктажей по 

противопожарной безопасности  

Более высокий показатель объясняется исполь-

зованием онлайновой платформы для учебной 

подготовки и изменившейся ситуацией в плане  

Пожарные 

учения 

Проводились для всех новых сотрудников мис-

сии 

Проведение 1500 расследований и след-

ственных действий 

1 576 Число проведенных расследований и следствен-

ных действий 

Более высокий показатель обусловлен дополни-

тельными следственными мероприятиями, про-

водившимися для оценки деятельности компо-

нента охраны и безопасности 

Поведение и дисциплина   

Осуществление программы по вопросам 

поведения и дисциплины для всего воен-

ного и гражданского персонала, предусмат-

ривающей проведение мероприятий по про-

филактике нарушений, включая учебную 

подготовку, наблюдение за проведением 

расследований и принятие дисциплинарных 

и коррективных мер 

402 Число учебных занятий, проведенных для со-

трудников МИНУСМА 

76 Число выездов для оценки рисков 

59 Число докладов, подготовленных по итогам рас-

следований 

3 Число новых дел, касающихся предполагаемых 

неправомерных действий 

3 Число мероприятий, проведенных в рамках реа-

гирования на случаи сексуальной эксплуатации 

и сексуального насилия 

4 Число принятых дисциплинарных мер и других 

мер воздействия 

Профилактика ВИЧ/СПИДа   

Повышение осведомленности всех вновь 

прибывающих сотрудников Миссии о ВИЧ/ 

СПИДе путем проведения для них соответ-

ствующих вводных занятий с привлечением 

к этой работе действующих сотрудников и 

регулярное предоставление профильных 

услуг всему персоналу Миссии  

36 Число проведенных вводных инструктажей 

2 Число занятий, проведенных на основе взаим-

ного обучения 

99 Число занятий для обучения инструкторов по 

постконтактной профилактике  

5 Число проведенных мероприятий по доброволь-

ному конфиденциальному консультированию 

2 Число проведенных мероприятий для подго-

товки консультантов по тестированию  

7 Число проведенных занятий для повышения 

квалификации 
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 III. Использование ресурсов 
 

 

 A. Финансовые ресурсы 
 

 

(В тыс. долл. США; бюджетный год: 1 июля 2021 года — 30 июня 2022 года) 
 

 

   Разница 

 Ассигнования Расходы Сумма В процентах 

Категория (1) (2) (3)=(1)+(2) (4)=(3)(1) 

     
Военный и полицейский персонал     

 Военные наблюдатели – – – –  

 Воинские контингенты 423 231,7  438 512,5  (15 280,8) (3,6) 

 Полиция Организации Объединенных Наций  11 944,8  14 736,0  (2 791,2) (23,4) 

 Сформированные полицейские подразделения  50 174,0  49 828,2  345,8  0,7  

 Итого 485 350,5  503 076,7  (17 726,2) (3,7) 

Гражданский персонал     

 Международный персонал 183 292,2  173 482,6  9 809,6  5,4  

 Национальный персонал 27 912,7  36 595,7  (8 683,0) (31,1) 

 Добровольцы Организации Объединенных Наций  10 315,8  11 369,0  (1 053,2) (10,2) 

 Временный персонал общего назначения 1 384,7  1 401,2  (16,5) (1,2) 

 Персонал, предоставляемый правительствами  743,1  842,0  (98,9) (13,3) 

 Итого 223 648,5  223 690,5  (42,0) (0,0) 

Оперативные расходы     

 Гражданские наблюдатели за процессом выборов  – – – –  

 Консультанты и консультационные услуги  489,3  536,0  (46,7) (9,5) 

 Официальные поездки 3 704,1  3 562,8  141,3  3,8  

 Помещения и объекты инфраструктуры  103 654,0  121 689,2  (18 035,2) (17,4) 

 Наземный транспорт 14 564,5  16 208,0  (1 643,5) (11,3) 

 Воздушные операции 169 554,1  140 344,5  29 209,6  17,2  

 Морские операции 1 315,7  1 380,3  (64,6) (4,9) 

 Связь и информационные технологии  64 740,0  65 983,2  (1 243,2) (1,9) 

 Медицинское обслуживание  8 700,2  7 783,1  917,1  10,5  

 Специальное оборудование  – – – –  

 Разные предметы снабжения, услуги и оборудование  91 091,6  80 978,0  10 113,6  11,1  

 Проекты с быстрой отдачей 4 800,0  4 799,0  1,0  0,0  

 Итого 462 613,5  443 264,1  19 349,4  4,2  

 Валовые потребности 1 171 612,5  1 170 031,3  1 581,2  0,1  

Поступления по плану налогообложения персонала  17 968,6  20 092,5  (2 123,9) (11,8) 

 Чистые потребности 1 153 643,9  1 149 938,8  3 705,1  0,3  

Добровольные взносы в натуральной форме (учтенные 

в бюджете) – – – –  

 Общий объем потребностей 1 171 612,5  1 170 031,3  1 581,2  0,1  
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 B. Сводная информация о перераспределении ресурсов между 

категориями расходов 
 

 

(В тыс. долл. США) 
 

 

 Бюджетные ассигнования 

Категория расходов 

Первоначаль-

ная сумма 

Перераспреде-

ление 

Пересмотрен-

ная сумма 

    
I. Военный и полицейский персонал 485 350,5 17 816,0 503 166,5 

II. Гражданский персонал 223 648,5 88,0 223 736,5 

III. Оперативные расходы 462 613,5 (17 904,0) 444 709,5 

 Всего 1 171 612,5 – 1 171 612,5 

Доля перераспределенных средств в общем 

объеме ассигнований (в процентах)    1,5 

 

 

82. В течение отчетного периода было осуществлено перераспределение 

средств из группы III «Оперативные расходы» в группу I «Военный и полицей-

ский персонал» Перераспределение средств в группу I было обусловлено увели-

чением потребностей в средствах для покрытия расходов на: поездки в связи с 

доставкой на место, ротацией и репатриацией контингентов, выплату суточных 

участников миссии, компенсацию в случае смерти или потери трудоспособно-

сти, перевозку и доставку принадлежащего контингентам имущества для воин-

ских контингентов, а также выплату суточных участников миссии для персонала 

полиции Организации Объединенных Наций.  

83. Перераспределение средств из группы III стало возможным главным обра-

зом благодаря сокращению потребностей в средствах для покрытия расходов на: 

a) воздушные операции в связи с неразвертыванием 4 пилотируемых платформ 

разведки, наблюдения и рекогносцировки, 3 военных самолетов и 4 беспилот-

ных авиационных систем (включая 5 беспилотных летательных аппаратов), а 

также заменой 7 военных вертолетов, которые должна была предоставить одна 

из стран, предоставляющих войска, на вертолеты, предоставленные на менее за-

тратной коммерческой основе; b) строительство, перепланировку, реконструк-

цию и капитальный ремонт помещений и объектов инфраструктуры из-за слож-

ной ситуации в плане безопасности, глобального роста цен на топливо, нераз-

витой дорожной инфраструктурой, пандемии COVID-19 и ограничений, связан-

ных с пересечением границ и затрудняющих перемещение ресурсов; и c) прочие 

предметы снабжения, услуги и оборудование в связи с медленными темпами ре-

ализации программных мероприятий из-за пандемии COVID-19, ситуации в 

плане безопасности и политической обстановки. 
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 C. Динамика расходования средств по месяцам 
 

 

84. Увеличение расходов в августе 2021 года обусловлено главным образом 

проведением по счетам обязательств по выплатам в порядке возмещения прави-

тельствам стран, предоставляющих воинские контингенты, стандартных расхо-

дов, расходов на основное имущество, принадлежащее контингентам, и расхо-

дов по линии самообеспечения за услуги, оказанные в период 2021/22 года. 

 

 

 D. Прочие поступления и корректировки и ссудные операции 
 

 

 1. Прочие поступления и корректировки 
 

(В тыс. долл. США) 
 

 

Категория Сумма 

  
Инвестиционный доход (913,8) 

Прочие/разные поступления  3 613,4 

Добровольные взносы в денежной форме  – 

Корректировки, относящиеся к предыдущим периодам  – 

Списание обязательств, относящихся к предыдущим периодам  39 135,0 

 Всего 41 834,6 

 

 

 

50 000,0

100 000,0

150 000,0

200 000,0

250 000,0

300 000,0

350 000,0

400 000,0

450 000,0

Июль
2021 г.

Август
2021 г.

Сентябрь
2021 г.

Октябрь
2021 г.

Ноябрь
2021 г.

Декабрь
2021 г.

 нварь
2022 г.

Февраль
2022 г.

Март
2022 г.

Апрель
2022 г.

Май
2022 г.

Июнь
2022 г.

В
 т
ы
с
. 
д
о
л
л
. 
С
Ш
А
.



 
A/77/624 

 

22-27301 93/102 

 

 2. Ссудные операции и заимствования 
 

85. В связи с достаточным объемом денежной ликвидности в течение отчет-

ного периода Миссия выдала другим действующим миротворческим миссиям 

перечисленные ниже займы. 

(В млн долл. США) 
 

 

По состоянию на Миссия-заемщик Сумма 

   
31 июля 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5), ЮНСОС (65,0)  112,5 

31 августа 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5), ЮНСОС (65,0)  112,5 

30 сентября 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

31 октября 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

30 ноября 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

31 декабря 2021 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

31 января 2022 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

28 февраля 2022 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

31 марта 2022 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

30 апреля 2022 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

31 мая 2022 года МООНРЗС (15,0), МООНК (32,5) 47,5 

30 июня 2022 года МООНРЗС (15,0), ЮНИСФА (40,0), МООНК (32,5), 

МООНЮС (80,0), ЮНСОС (25,0) 

192,5 

 

Сокращения: МООНРЗС — Миссия Организации Объединенных Наций по проведению 

референдума в Западной Сахаре; ЮНИСФА — Временные силы Организации 

Объединенных Наций по обеспечению безопасности в Абьее; МООНК — Миссия 

Организации Объединенных Наций по делам временной администрации в Косово; 

МООНЮС — Миссия Организации Объединенных Наций в Южном Судане; 

ЮНСОС — Отделение Организации Объединенных Наций по поддержке в Сомали. 
 

 

 

 E. Расходы на имущество, принадлежащее контингентам: 

основное имущество и имущество, используемое на основе 

самообеспечения 
 

 

(В тыс. долл. США) 
 

 

Категория   Расходы 

    
Основное имущество    

Военные наблюдатели   – 

Воинские контингенты   92 921,0 

Сформированные полицейские подразделения    13 077,3 

 Итого   105 998,3 

Самообеспечение    

Воинские контингенты   52 483,8 

Сформированные полицейские подразделения    5 794,4 

 Итого   58 278,2 

 Всего   164 276,5 
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Коэффициенты для миссии 
В про-

центах Дата установления 

Дата последнего 

пересмотра 

    
A. Применительно к району миссии    

 Коэффициент учета экстремальных 

природных условий 2,4 1 июля 2017 года 1 апреля 2016 года 

 Коэффициент учета интенсивной 

эксплуатации 3,3 1 июля 2017 года 1 апреля 2016 года 

 Коэффициент учета условий, связанных 

с боевыми действиями/вынужденным 

уходом 5,4 1 июля 2017 года 1 апреля 2016 года 

B. Применительно к стране, предоста-

вившей имущество    

 Коэффициент учета дополнительных 

транспортных издержек 0,0–5,0   

 

 

 

 F. Основная и прочая деятельность по программам 
 

 

(В тыс. долл. США) 
 

 

Категория Расходы 

  
Деятельность, связанная с разминированием  44 790,0 

Разоружение, демобилизация и реинтеграция 958,8 

Укрепление доверия 3 258,4 

Программа контроля за оружием, находящимся у гражданского населения  76,8 

Проекты по стабилизации обстановки в общинах  29,7 

Правоохранительные органы/органы безопасности/реформирование сектора 

безопасности 2 588,0 

Сокращение масштабов насилия в общинах  2 984,9 

Права человека 878,9 

Укрепление мира 320,1 

Деятельность по гендерной проблематике  243,7 

Комплекс мер поддержки реадаптации в переходный период – 

Другие мероприятия (информирование о ВИЧ/СПИДе и профилактика сексу-

ального насилия) 104,7 

 Всего 56 234,0 

 

 

 

 G. Объем взносов, не предусмотренных в бюджете 
 

 

(В тыс. долл. США) 
 

 

Категория Фактический объем 

  
Соглашение о статусе силa 42 271,2 

Добровольные взносы в натуральной форме ( не учтенные в бюджете)  – 

 Всего 42 271,2 

 

 a Включая стоимость аренды предоставляемых правительством земельных участков и 

зданий, а также аэропортовые сборы и пошлины и сборы за обработку грузов.  
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 IV. Анализ разницы1 
 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Воинские контингенты (15 280,8) (3,6) 

 

 

86. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом: 

a) более высокими фактическими расходами на поездки в связи с доставкой на 

место, ротацией и репатриацией контингентов, вызванными: i) расходами, свя-

занными с незапланированным развертыванием и репатриацией ряда континген-

тов; ii) увеличением расходов на ротацию по сравнению с заложенной в бюджет 

суммой в связи с ограничениями, введенными на посадку в Гао, и увеличением 

расходов на топливо и посадку в связи с пандемией COVID-19; iii) выплатами 

по письмам-заказам за предыдущие годы; b) более высокими фактическими рас-

ходами на выплату суточных участникам миссии в связи с пересмотренной и 

более высокой суточной ставкой в 228 долл. США для вновь прибывших офице-

ров в течение первых 30 дней с 1 января 2022 года, когда Организация не предо-

ставляет жилье, по сравнению со ставкой в 138 долл. США, заложенной в утвер-

жденный бюджет; c) выплатой большего объема компенсаций в связи со смер-

тью и потерей трудоспособности в связи с увеличением числа таких требований, 

урегулированных в течение периода 2021/22 годов; и d) урегулированием требо-

ваний, связанных с перевозкой и развертыванием принадлежащего континген-

там имущества, за предыдущие периоды, а также незапланированным разверты-

ванием одной группы быстрого реагирования, репатриацией одного батальона и 

ротацией одной роты боевого охранения автоколонн. Увеличение объема пере-

численных потребностей частично компенсировалось сокращением потребно-

стей в пайках в связи с уменьшением численности военнослужащих на котловом 

довольствии и снижением количества заявок на перевозку грузов по сравнению 

с заложенным в бюджете, а также сокращением объема основного имущества , 

принадлежащего контингентам, в связи с неразвертыванием двух подразделе-

ний. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Полиция Организации Объединенных Наций  (2 791,2) (23,4) 

 

 

87. Увеличение объема потребностей объясняется более высокими фактиче-

скими расходами на выплату суточных участникам миссии в связи с пересмот-

ренной и более высокой суточной ставкой в 228 долл. США для вновь прибыв-

ших офицеров в течение первых 30 дней с 1 января 2022 года, когда Организация 

не предоставляет жилье, по сравнению со ставкой в 138 долл. США, заложенной 

в утвержденный бюджет. Увеличение объема потребностей частично компенси-

ровалось сокращением расходов на поездки в связи с доставкой на место, заме-

ной и репатриацией контингентов из-за ограничительных мер, введенных 

ЭКОВАС в отношении Мали с января 2022 года.  

 

  

__________________ 

 1 Разница в объеме ресурсов указывается в тысячах долларов США. Анализ разницы 

проводится в тех случаях, когда отклонение в ту или другую сторону составляет не менее 

5 процентов или 100 000 долл. США. 
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 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Сформированные полицейские подразделения  345,8 0,7 

 

 

88. Сокращение объема потребностей было обусловлено главным образом 

снижением фактических расходов на пайки в связи с уменьшением численности 

сотрудников сформированных полицейских подразделений, состоящих на кот-

ловом довольствии, и меньшим количеством заявок на перемещение грузов по 

сравнению с заложенным в бюджет. Сокращение этих потребностей частично 

компенсировалось увеличением потребностей в возмещении расходов сформи-

рованных полицейских подразделений в связи с улучшением эксплуатационных 

характеристик принадлежащего контингентам имущества и изменением соот-

ветствующих коэффициентов миссии с 1 октября 2021 года. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Международный персонал 9 809,6 5,4 

 

 

89. Сокращение объема потребностей было обусловлено главным образом: 

a) сокращением общих расходов по персоналу в связи с уменьшением числа за-

явлений о предоставлении отпуска для отдыха и восстановления сил, отпуска на 

родину, посещения семьи и поездок в рамках субсидий на образование из-за 

ограничений, связанных с пандемией COVID-19; и b) сокращением объема вы-

плат за работу в опасных условиях в связи с уменьшением фактической числен-

ности сотрудников, имеющих право на получение таких выплат, в результате 

осуществляемых Миссией мер по смягчению воздействия пандемии COVID-19. 

Сокращение объема этих потребностей частично компенсировалось увеличе-

нием потребностей, касающихся окладов международного персонала, в связи с 

более высокими фактическими расходами по этой статье по сравнению с бюд-

жетными предположениями. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Национальный персонал (8 683,0) (31,1) 

 

 

90. Увеличение объема потребностей в ресурсах на выплату окладов нацио-

нальным сотрудникам, покрытие общих расходов по персоналу и налогообложе-

нию персонала было обусловлено главным образом более низкими фактиче-

скими средними показателями доли вакантных должностей, составившими 

8,7 процента для национальных сотрудников — специалистов и 5,4 процента 

для национальных сотрудников категории общего обслуживания, по сравнению 

с заложенными в утвержденный бюджет показателями в 12,0 процента и 

11,0 процента, что стало результатом активизации усилий Миссии по набору 

персонала. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Добровольцы Организации Объединенных Наций  (1 053,2) (10,2) 
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91. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом: 

a) более низким фактическим средним показателем доли вакантных должностей 

международных добровольцев Организации Объединенных Наций, составив-

шим 8,5 процента, по сравнению с заложенным в утвержденный бюджет пока-

зателем в размере 11,1 процента; и b) 0-процентным фактическим показателем 

доли вакансий национальных добровольцев Организации Объединенных Наций 

по сравнению с 50-процентным показателем, заложенным в утвержденном бюд-

жете. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Персонал, предоставляемый правительствами  (98,9) (13,3) 

 

 

92. Увеличение объема потребностей объясняется более высокими фактиче-

скими расходами на выплату суточных участникам миссии в связи с пересмот-

ренной и более высокой суточной ставкой в 228 долл. США для вновь прибыв-

ших сотрудников в течение первых 30 дней с 1 января 2022 года, когда Органи-

зация не предоставляет жилье, по сравнению со ставкой в 138 долл. США, зало-

женной в утвержденный бюджет. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Консультанты и консультационные услуги  (46,7) (9,5) 

 

 

93. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом при-

влечением дополнительного числа консультантов для того, чтобы добиться под-

писания планов действий двумя фракциями коалиции «Платформа» в августе 

2021 года. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Официальные поездки 141,3 3,8 

 

 

94. Сокращение объема потребностей было обусловлено главным образом от-

меной ряда запланированных официальных поездок на курсы учебной подго-

товки, которые были частично заменены курсами обучения в формате онлайн в 

связи с мерами, связанными с пандемией COVID-19. Сокращение объема этих 

потребностей частично компенсировалось увеличением потребностей в ресур-

сах на оплату официальных поездок, не связанных с обучением, поскольку во 

второй половине отчетного периода ограничения на поездки были частично от-

менены. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Помещения и объекты инфраструктуры  (18 035,2) (17,4) 

 

 

95. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом: 

a) более высоким фактическим потреблением (38,8 млн литров) топлива для ге-

нераторов, поскольку все большее их число подходит к концу срока своей 
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службы и становится менее эффективным, более высокой фактической средней 

ценой 1,0881 долл США за литр, по сравнению с 29,2 млн литров топлива, зало-

женных в бюджет, по средней цене 0,6623 долл США за литр, в результате гло-

бального роста стоимости топлива, а также увеличением числа используемых 

генераторов; b) приобретением 45 генераторов и соответствующего электрообо-

рудования, а также запасных частей к ним в связи с отменой решения о передаче 

Миссии 17 генераторов от закрывающейся миссии (ЮНАМИД), а также приоб-

ретением гибридных энергосистем в рамках осуществления политики Органи-

зации Объединенных Наций по увеличению доли возобновляемых источников 

энергии, используемых в Миссии; c) приобретением сборных конструкций и за-

пасных частей для поддержания и улучшения состояния жилых помещений пер-

сонала в областях; d) приобретением оборудования для обеспечения охраны и 

безопасности в связи с участившимися нападениями на лагеря МИНУСМА; 

e) приобретением строительных материалов и материалов для полевых защит-

ных сооружений в связи с использованием стальных конструкций для переобо-

рудования существующих бункеров и хранилищ боеприпасов в соответствии с 

требованиями безопасности в отношении защитных перекрытий; и f) приобре-

тением оборудования для очистки воды для подключения систем водоснабжения 

и удаления отходов в соответствии с новыми стандартами для жилых помеще-

ний согласно политике Департамента охраны и безопасности в МИНУСМА. 

Увеличение объема этих потребностей частично компенсировалось сокраще-

нием потребностей по: a) строительным проектам в связи с их незавершением 

или лишь частичным завершением поставщиками из-за ситуации в плане без-

опасности, глобального роста цен на топливо, неразвитой дорожной инфра-

структуры, ограничений, связанных с пандемией COVID-19, и трансграничных 

ограничений, затрудняющих перемещение ресурсов; b) эксплуатации и ком-

плексному техническому обслуживанию всей системы водоснабжения и очистки 

сточных вод после заключения контракта в июне 2022 года; и c) обеспечению 

безопасности, в связи с ограничениями на поездки и передвижение из-за панде-

мии COVID-19 и сокращению числа постов охраны. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Наземный транспорт (1 643,5) (11,3) 

 

 

96. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом при-

обретением 28 автомобилей (4 большегрузных, 4 погрузочно-разгрузочных, 

10 автомобилей специального назначения и 10 пикапов) для удовлетворения 

оперативных потребностей Миссии и заменой автомобилей, срок эксплуатации 

которых истек, а также приобретением соответствующих запасных частей к 

ним. Увеличение объема этих потребностей частично компенсировалось сокра-

щением потребностей в аренде транспортных средств в связи с переносом сро-

ков проведения выборов и сокращением потребностей в ресурсах для строи-

тельных проектов в связи с незавершением или лишь частичным завершением 

этих проектов поставщиками. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Воздушные операции 29 209,6 17,2 
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97. Сокращение объема потребностей было обусловлено главным образом 

a) задержкой с развертыванием двух и неразвертывание четырех пилотируемых 

платформ разведки, наблюдения и рекогносцировки из-за невыполнения обяза-

тельства одной из стран, предоставляющих войска; b) непредоставлением одной 

из стран, предоставляющих войска, шести легковооруженных военных вертоле-

тов и арендой в связи с этим соответствующих вертолетов на коммерческой ос-

нове из-за отсутствия предложений со стороны стран, предоставляющих войска; 

c) неразвертыванием двух военных беспилотных авиационных систем из-за не-

выполнения обязательства одной из стран, предоставляющих войска; d) нераз-

вертыванием двух беспилотных авиационных систем из-за неготовности аэро-

навигационной инфраструктуры; и e) более низкими фактическими расходами 

на оплату сборов за посадку и наземное обслуживание из-за меньшего количе-

ства выполненных рейсов. Сокращение объема этих потребностей частично 

компенсировалось увеличением потребностей в горюче-смазочных материалах 

в связи с более высоким фактическим потреблением (14,4 млн литров топлива) 

из-за интенсивного использования самолета C-130 с высоким расходом топлива 

для доставки продовольствия и других грузов в отдаленные области страны в 

связи с проблемами безопасности при перевозке грузов наземным транспор-

том — по более высокой фактической средней цене 1,1180 долл США за литр, 

по сравнению с 11,7 млн литров топлива, заложенных в бюджет, по средней цене 

0,6556 долл США за литр, в результате глобального роста стоимости топлива.  

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Связь и информационные технологии (1 243,2) (1,9) 

 

 

98. Увеличение объема потребностей было обусловлено главным образом: 

a) расходами на программное обеспечение и приобретение лицензий, а также 

сборами за использование аппаратных средств обеспечения безопасности в 

связи с незапланированным приобретением программного обеспечения для мо-

дернизации или замены сетевого оборудования в результате списания, а также 

более высокими фактическими расходами на программное обеспечение по срав-

нению с бюджетной сметой; b) расходами на приобретение запасных частей для 

различных систем связи и информационных технологий; и c) расходами на об-

служивание аппаратуры связи и информационных технологий и оплату вспомо-

гательных услуг в связи с более высокой фактической численностью междуна-

родного контрактного персонала, задействованного для инженерного обеспече-

ния, управления перевозками, организации работы транспорта, системы снаб-

жения и оказания других услуг. Увеличение объема этих потребностей частично 

компенсировалось сокращением потребностей в телекоммуникационных и сете-

вых услугах в связи с отменой планов получения доступа к широкополосному 

Интернету и аренды линий связи для вертолетов из-за разногласий с поставщи-

ком по контракту.  

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Медицинское обслуживание 917,1 10,5 

 

 

99. Сокращение объема этих потребностей было обусловлено главным обра-

зом сокращением объема оказанных медицинских услуг и объема закупок обо-

рудования и материалов в связи с сокращением числа госпитализаций и случаев 
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заболевания коронавирусом COVID-19, а также наличием запасов оборудования 

и материалов на складах. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   
Разные предметы снабжения, услуги и оборудование  10 113,6 11,1 

 

 

100. Сокращение объема потребностей было обусловлено, главным образом: 

a) медленными темпами осуществления программных мероприятий (в основ-

ном по разоружению, демобилизации и реинтеграции, выборам, посредничеству 

и политической деятельности) из-за ограничений, связанных с пандемией 

COVID-19, ситуации в плане безопасности и политической обстановки; и b) со-

кращением объема прочих расходов на перевозку и сопутствующих расходов. 

Сокращение объема этих потребностей частично компенсировалось увеличе-

нием потребностей в: a) услугах по индивидуальным контрактам для проектов 

по очистке данных и оптимизации запасов, связанных с деятельностью цен-

трального склада и управлением закупками; и b) средствах для оплаты обучения, 

принадлежностей и услуг, касающихся прав человека, общественной информа-

ции, управления перевозками, медицинской и финансовой деятельности.  

 

 

 V. Меры, которые необходимо принять Генеральной 
Ассамблее 
 

 

101. В связи с финансированием Многопрофильной комплексной миссии 

Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали Генеральной 

Ассамблее предлагается принять следующие меры: 

 a) принять решение относительно использования свободного от обя-

зательств остатка средств в размере 1 581 200 долл. США, относящегося к 

периоду с 1 июля 2021 года по 30 июня 2022 года; 

 b) принять решение относительно использования прочих поступле-

ний за период, закончившийся 30 июня 2022 года, в размере 41 834 600 долл. 

США, которые складываются из прочих/разных поступлений 

(3 613 400 долл. США) и суммы списанных обязательств, относящихся к 

предыдущим периодам (39 135 000 долл. США), за вычетом суммы инвести-

ционных убытков (913 800 долл. США). 
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 VI. Сводная информация о мерах по выполнению решений 
и просьб Генеральной Ассамблеи, содержащихся в ее 
резолюции 76/274, в том числе просьб и рекомендаций 
Консультативного комитета по административным 
и бюджетным вопросам, одобренных Ассамблеей 
 

 

 A. Генеральная Ассамблея 
 

 

Сквозные вопросы 
 

(Резолюция 76/274) 

Решение/просьба Меры по выполнению решения/просьбы  

  Вновь обращается к Генеральному секретарю с 

просьбой обеспечить, чтобы миссии несли ответ-

ственность и отчитывались за использование 

средств, выделенных им на программную деятель-

ность, согласно соответствующим руководящим 

указаниям и с учетом конкретных условий, в кото-

рых действуют миссии, и просит Генерального сек-

ретаря продолжать усиливать подотчетность и по-

вышать транспарентность путем представления в 

его следующих предлагаемых бюджетах и докладах 

об исполнении бюджета подробной информации о 

программной деятельности миссий, включая их 

расходы и предлагаемую сумму по статье «прочей» 

программной деятельности и информацию о том, 

как эта деятельность способствовала выполнению 

мандатов миссий, о ее связи с мандатами, о струк-

турах-исполнителях, об осуществлении миссиями 

надлежащего надзора и о партнерских отношениях 

с правительствами принимающих стран, граждан-

ским обществом и региональными и субрегиональ-

ными организациями при осуществлении про-

граммной деятельности, а также о результатах этих 

партнерских отношений, когда это уместно (п. 81).  

Миссия представила всестороннюю подробную ин-

формацию о программной деятельности за отчет-

ный период 2021/22 года в контексте дополнитель-

ной информации, представленной Консультатив-

ному комитету по административным и бюджетным 

вопросам. Кроме того, Миссия использует не-

сколько инструментов для повышения эффективно-

сти деятельности и совершенствования оценок ее 

воздействия, таких как приложение для стратегиче-

ского управления системы «Умоджа», для отслежи-

вания хода осуществления проектов с использова-

нием результатов и анализа деятельности для плани-

рования и корректировки, когда это необходимо.  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/76/274
https://undocs.org/ru/A/RES/76/274
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 B. Консультативный комитет по административным 

и бюджетным вопросам 
 

 

Сквозные вопросы 
 

(A/76/760) 

Просьба/рекомендация Меры по выполнению просьбы/рекомендации  

  Консультативный комитет поддерживает сотрудни-

чество между миссиями, однако отмечает сохраня-

ющуюся нехватку однозначной и транспарентной 

информации о сферах сотрудничества и соответ-

ствующих механизмах финансирования и надеется, 

что в будущих обзорных докладах и соответствую-

щих докладах об исполнении бюджетов миссий бу-

дет представлена более подробная информация о 

сферах сотрудничества между миссиями, включая 

учет соответствующих ресурсов, передаваемых 

между направляющими и принимающими мисси-

ями (п. 77). 

Подробная информация об этой деятельности за от-

четный период 2021/22 года содержится в дополни-

тельной информации, представленной Консульта-

тивному комитету. 

 

 

Финансирование Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 

по стабилизации в Мали 
 

(A/76/760/Add.9) 

Просьба/рекомендация Меры по выполнению просьбы/рекомендации  

  Консультативный комитет согласен с рекомендаци-

ями Комиссии ревизоров и отмечает, что взаимоза-

имствование осуществлялось главным образом у 

МИНУСМА, и надеется, что обновленная информа-

ция о положении дел с займами будет представлена 

Генеральной Ассамблее во время рассмотрения 

настоящего доклада (п. 5) 

Информация о положении дел с займами представ-

лена в разделе III.D.2 настоящего доклада. 

Консультативный комитет отмечает наличие боль-

шого числа требований о выплате компенсаций в 

связи со смертью и инвалидностью и надеется, что 

оставшиеся требования будут оперативно урегули-

рованы (п. 8) 

Совместно с Отделом поддержки негражданского 

потенциала в Центральных учреждениях Организа-

ции Объединенных Наций Миссия стремится опера-

тивно урегулировать требования о выплате компен-

саций в связи со смертью и инвалидностью поли-

цейских и военнослужащих из состава полицейских 

и воинских контингентов. 

 

https://undocs.org/ru/A/76/760
https://undocs.org/ru/A/76/760/Add.9

